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I1. 0 Opiece Boga nad religia w czasie
Jprawa pisanego starego zakonu.

§ 5.

0Od Moy'iesza do zbudowania kosciola Jerozo-
limskiego.

Z tego, co si¢ w zeszycie lin b.r. w krotko-
$ci wyigto z dziejow iedynych wiary godnych ro-
dzaill ludzkiego, z ksiegi Genesis i Exodi, wzgle-
dem opieki Pana Boga nad religia w czasie nie-
pisanego zakonu, widzieliSmy, iz religia, czyli
poznanie i czes¢ Boga prawdziwego pochodzila
z ohiawienia, a dlugo utrzymywata si¢ przez po-
dania ustne. Religia tych wieké6w miata za fun-
dament nie sam rozum przyrodzony , owszem oO-
hiawienia hoze, ustawy, zwyczaie patryarchow,
nauki tych dawne i udzielane ustnie. Az do Moy-
zesza czasOw nie dal Bog ludziom nic pisanego,
coby im mogto byto za prawidlo wiary i oby-
czaynos$ci stuzyé. Obrzezanie nakazane Abraha-
mowi i potomstwu tegoz przypominalo Izraelowi
ustawicznie przymierze, ktéore Bog z nimi byt u-
czynil. Odtaczeni od narodéw, ktore fatszywych,
czcity bogdéw, przez obrzezanie, przez pamigé o-
wego przymierza, ciagle to sobie przypominali,
iz s3 ludem wybranym, Bogu nad inne milszym;
utrzymywali u siebie ciagle pamig¢¢ obietnic, kto-
re Bog przodkom ich byt uczynit. Obrzezanie by-
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la to pieczg¢é¢, iz sa czcicielami Boga prawego,
Boga ktorego czcil Abraham, Izaah, Jakéb. W E-
gipcie zachwiata si¢ byta iuz u wielu Izraelitow
wiara w prawdziwego Boga. Same podania i o-
brzezariie staly si¢ iuz niedo$¢ dostatecznemi do
utrzymania na ziemi religii prawdziwey. Bog
przeto postanowil przymiorze swe podaé ludowi
swemu spisane. Nadszedl czas, w ktorym chciat
Bog mocnieysza potozy¢é tame¢ przeciw batlwo-
chwalstwu, ktore po calym rozkrzewito si¢ bylo
s'wiecie, litore ostatki $wiatla rozumu przyttumi-
to. Boég ludowi swemu sblonnemu wielce do bal-
wochwalstwa, nadat wigc prawo pisane. Okaza-
wszy si¢ dlan w Egipcie i na puszczy Bogiem ta-
skawym i mitosiernym, dal si¢ mu na gérze Sy-
nai pozna¢ w sposdb nayinocniey zmysly przera-
zaiacy iako Boég majestatu nieskonczonego i stra-
szliwego; wsrod btyskawic i gromdéw nadal mu
swe praw'a. Dym, ogien, pioruny, grzmoty, gto-
sy trab anielskich zwiastowatly ludowi obecnos¢
straszliwego majestatu Pana. Oglosit Bog prawa
swoie Swigte, oddal ic wyryte palcem swey wszech-
mocnos$ci ns dwoch tablicach kamiennych studze
swemu Moyzeszowi. Lud nie mogt znies¢ fale
straszliwych gromoéw', prosit Mojzesza, by mu
od goéry Synai oddali¢ si¢ wolno bylo. Gdy atoli
Moyzesz odbiera na goérze dalsze rozkazy boskie,
lud lekkomy$lny i zepsuty porzuca wiar¢ prawa,
chwyta si¢ batwochwalstwa, za co pada $miercia
23 tysigcy. U gory Synai zawarl Bog przez Moy-
zesza z ludem uroczyste przymierze , krwiag ofiar
stnrferdzone. Bog przybiera na siebie inne Boga
Izraela , oglasza si¢ krolem iego takze ziemskim ,
i lui czei swéy, ku strzezeniu wiary, praw i po-
dan swoich, z pomi¢dzy dwunastu pokolen obiera



Boég pokolenie Lewi, ktéoremu nadaie glowniej-
sze utrzymanie z dziesigcin 1 ofiar. Aaron zoStaie
kaptanem naywyzszym. Godno$¢ ta nadana zosta-
je domowi iego na zawsze. Sporzadzono przyby-
tek panski, rodzay S$wiatyni, ktora si¢ z mieysca
na mieysce przenosita, i ottarz, na ktérym mia-
no na puszczy sklada¢ przepisane ofiary i dobro-
wolne czyni¢ Bogu $luby; po wnisciu zas do
ziemi obieeaney mial bydz zbudowany kosciot
nieruchomy, do ktérego corocznie wszyscy mgz-
czyzni w czasie trzech wigkszych uroczystosci
udawacé¢ si¢ mieli, a co lat siedm stucha¢ tamze
uroczystego odczytania calego prawa. Odtad re-
ligia prawdziwa, ko$ciol bozy mialy stréozow i
obroncow w kaptanach, nieprzerwanie po sobie
nastepuigcych; wyznawcoéw zas w calym osobnym
narodzie. Do wierno$ci istatecznosci narodu przy-
wigzal Bog obietnice dobrego powodzenia ; za bat*
wochwalstwo zagrozil nieszcze$ciami rodzaiu wszel-
kiego. Naygtownieysza za§ obietnica, nayprzed-
nieyszy religii przedmiot odnowione ludowi przy
temze przymierzu zostaty przez Moyzesza, ktory
na innego wigkszego prawodawce wskazal: »Bog
wskrzesi w$rod waszego narodu i braci waszych
proroka mnie podobnego, stuchayciez go.” (Deut.
47, 15-18). Tymczasem na puszczy lud w roz-
maitych razach okazywal si¢ Bogu niepostusznym,
zuchwatym, do batwochwalstwa sktonnym. Po U-
karaniu wystepkoéw iego, osobliwie za$ nierzadoéw
z niewiastami pogan Madyanitow, zostalo potom-
stwo Abrahama od batlwochwalstwa, ktore cata
ziemi¢ podoéwczas okrywato, oczyszczonein i 'm»
bespieczonem. Sami nieprzyjaciele, i narody, 1l
ktorych ieszcze nie wygasto bylo zupeilnie poda-
nie o prawym Bogu, dawaly si¢ z tern stysze¢.



» Nie masz balwana w Tahohie, ani widaé wyo-
brazenia w Izraelu. Pan Bog iest z nim, a tra-
ba zwyciestwa krolewskiego. Nie masz wieszczby
w Jakobie, ani wrozlti w Izraelu. .lest to nardd,
ktéry ufa w Panu, i Bogu swoim, a ktoérego moc
iest niezwyci¢zona. (Num. 23, 23). Nareszcie po
40to letniey po puszczy podrézy, gdzie co dzien
nowych dobrodziejstw boskich lud doznawal, a
we czci iego si¢ utwierdzal, na nowo odrodzony,-
(z tych bowiem, co z Egiptu wychodzac, nad 20
lat liczyli, dwoéch tylbo mezoéw wnis¢ miato do
ziemi obiecaney), zblizyt si¢ Izrael do granie Ka-
naan. Mojzesz czuiac si¢ z natchnienia bozego
bliskim $mierci, ponowil wuroczy$cie przymierze
ludu z Bogiem, zlozyl ieszcze piesn Deut. 32,
w ktorey niezmiernie gorliwie przemawia do lu-
du, wyliczaigc obszernie cudowne taski boze. Tey
piesni rozkazal nauczyc¢ sie wszystkim ku wieczney
pamieci dobrodzieystw Boga i praw' iego, ktore
w pieciu ksiegach spisane oddat ludowi. W ksie-
gach tych opisany iest takze stan prawey religii,
poczawszy od Adama, daley przykazania boskie,
nowe ustawy okoto dni §. i ofiar rozmaitych. O-
procz rzeczy tyczacych si¢ religii, sa tam przepi-
sy pozycia obywatelskiego, domowego, przepisy
zdrowia, policyi, saddéw, ustawy malzenskie, po-
grzebowe, sam nawet krdoy szat owoc?esny, sto-
wem wszystko, co si¢ religii, zdrowia, czystosci,
ludzkos$ci, obyczaiow tyczy. Te ksigzki dzien i
noc wartowali i rozwazali Izraelici, wyciggaiac
sobie z nich znakomitsze Zzycia doskonatego prze-
pisy- Na tych ksiggach mate dzieci czytaé sie ii-
czyty, rodzice doskonale wychowanie dzieci na
tein zaktadali, by na pamig¢é umialy te ksieggi, ze-
by zaraz od mtodych lut do zachowania §wigtego



prawa przywyltaly. Ilsiegi te byty wv Fgllu cate-
go ludu, Usiejgi ze wszech imwiar doskonale, w kto-
rych, iak mowi Bossoet, zlaczyl Mojzesz dzcie
Indu hozego z prawodawstwem; ktore os$widcaly i
uwiadomiaty lud hozy o iego poczatku; nauczaly
go religii, rzadu politycznego i dohrych obycza-
i6w, prawdy filozolii i tego wszystkiego, co tylko
do prowadzenia zycia przystojnego i obyczajne-
go stuzy. W nich zamkniete sg wiadomos$ci o ztych
i dobrych ludu postepkach, opisane sa nadgrody
za dobre, sprawiedliwe i surowe kary za bezpra-
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wia.

Nie doczekat si¢ Moyzesz pociechy, by wszed?t
z ludem Izraela do ziemi obiecaney; z gory tyl-
ko na nie spozrzal. Sain si¢ przyznaie, dla ma-
tey nieufnosci odmoéwiong mu ta laska zostala.
Wiernego nawet swego stuge ukaral Bog surowo,
by ztad lud ocenil, iak surowo tych sadzi¢ be-
dzie, co wigksze nad innych od niego dobrodziej-
stwa odebrawszy, nie chca si¢ do wigkszey wdzig-
cznos$ci i wiernosci poczuwac. Aleéglebszey wtem
oddaleniu Mojzesza upatruie taiemnicy Pawel §.,
mowiac: » ze prawodawca ten do granic tylko
ziemi obiecaney lud bozy doprowadzaigcy oczy-
wistym iest tego dowodem, ze zakon przezen da-
ny leszcze nie byl doskonatym, i do przysionlui
tylko wiecznego dziedzictwa mogt doprowadzi¢;
ze ustgpi¢ miatl prawu daleko doskonalszemu, co
doprowadza do dziedzictwa niebieskiego, i do po-
siadania szczeSliwosci u samego Oyca niebieskie-
go (Hebr. 7, 10, 11, 13). Jozue lub Jezus (to bo-
wiem byto wtasciwe Jozuego nazwisko, ktoére wy-
obrazalo przysztego Zbawicicla $wiata) przez sa-
me nazwisko wyzszy nad Moyzesza, wybranym
od Boga zostal, by wprowadzit lud do ziemi



obiecan™y. Na iego to rozkaz Jordan, iak dawniey
morze, rozstapil si¢, mury Jerycha przy odglosie
trab runetly, stonce czyli dzien bieg swny wstrzy-
mat, niezmierne woyska nieprzyjacielskie =zostaty
Zwyciezone i w pien wyciete. Nic temu zwycig¢z-
cy oprze¢ si¢ nic zdotato. W oczach pokolenia
odmtodniatego dziaty sig przez rgce Jozuego cu-
da podobne iak na puszczy przez Moyzesza. Wpo-
$rod woiennych pomyslnosci zwraca atoli Bog u-
wage ludu na potrzebe postuszenstwa dla swego
prawa, na potrzeb¢ zachowania =zaprzysi¢zonego
przez lud, a przez krew ofiar zatwierdzonego
przymierza. Niepostuszenstwo iednego przy zdo-
byciu Jerycho karze Bég surowo, ku przestrodze
calego ludu. Wytepia Bog ludy batwochwalcze,
ktore dopetnity byly miarki swych nieprawosci,
a lud swoéy na ich mieyscu osadzit w ziemi Cha-
naneyskiey. Nigdy miedzy temi narodami a Izra-
elem nie miata panowa¢ przyiazn, ani zgoda dla
ich obrzydliwosci, dla balwochwalstwa, bezbozno-
$ci, do ktoréy przeciagnaé¢ zawsze usitowaly sy-
noéw Izraela. Skoro za$ Jozue lud do ziemi obie-
caney wprowadzit, wzial sig zaraz do wykonania
ustaw prawa MoyzeszowegO. Poswigcil lud przez
obrzezanie, ktoére na puszczy bylo opuszczone;
obchodzi¢ kazal wuroczysto$ci przepisane; czynit
Bogu ofiary; podzielil luay na pokolenia; spisat
przykazania boskie na kamieniach, by ludowi nie-
ustannie przypominaly Boga; odnowil uroczyscie
przymierze ludu z Bogiem. Cate iego staranie
zmierzato do tego, by wykorzeni¢ grzechy, za-
szczepi¢ cnoty, utwierdzi¢ religia (Eccl. 46, 12),
Po Jozuego $mierci nastgpili Sedziowie, ktorzy
czuwali nad religig, iak im daie §wiadectwo Eccl.
46. Gdy za$§ wymarli starzy, co patrzali na cuda



reki bozey nft pusZczy i po wkroczeniu do Pale-
styny i pocze¢to stabnie¢ w potomkach ich nie-
znacznie przywigzanie do prawa hozego, Lud pu-
szczal si¢ 29 kogami obcymi, popeinial wystepki
rozpust i ludzkich ofiar zowoczesnem batwochwal-
stwem potaczone. Za to podawal go Bdog w nie-
'vol9 nieprzyjaciotom. Ilekro¢ za§ nawrdciwszy
s,¢ zatowal za/swa nieprawegsé, wybawial Bog
Izraela, wzbudzaiac w nim iaho Ilr6t i Pan vvo-
dzoéw, Sedziami zwanych, ktérzy nieprzyjaciél cu-
downie porazali. Tak si¢ utrzymywatla za czasow
S¢dziow prawa religia Boga naywyzszego, iScily
si¢ przymierza obietnice 1 pogrézki przez i\Toy-
zesza ogloszone. Zaszla po teig zmiana w rzadach
lodu bozego, gdy =za czasoéw oslalniego s¢dziego
Samuela zapragnat krdla, a bezposrednie panowa-
nie Boga odrzucit. Ale uzyt Boég i tey zmiany dla
dobra swey religii. Blogostawitl krélom bogoboy-
nym opiekiiiacym si¢ religia; wystepnym za$, cp
batwanom stuzyli, dawal uczu¢ moc ramienia swe-
go. Sani = poczatku krél o cze§¢ Boga gorliwy,
zakazat byl naysurowiey batlwochwalstwo, czar -
Hokgl, stwa, \ rézbiarstwo. Lecz gdy po/.niey-prze-
ciw prawu kaptanska sobie przywtlaszcza wtadzef
odrzucil go Bég z [okoleniem iego, a wyn 6-t na
Iron Izraela ubogiego Dawida z pokolenia Judy,
lak przyszto do skutku, iz do plemienia Judy do-
stata si¢ krolewska dostoynos$é, z ktorey familii
narodzi¢ si¢ mial Messyasz, oczekiwanie narodow.

Ha wida poczynaig si¢ nowe, obszernieysze ob-
lawierna, tyczace si¢ przyszlego Zbawiciela go-
dnos$ci, me¢ki, zmartwychwstania, iego kos$ciota i
zwycigstw. Dawid patrzat w ducllu na wielkie-
go owego potomka krwi swoiey, ktéory niiot pa-
kowaé, poki ksigzyca i stonca stanie, panowaé na
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wveki, a wszystkie narody w nira uhtogostawione
bydz miaty i ieinu poddane (Ps. 71). Widzial no
w iasno$ci chwaly, zrodzonego przed iutrzenka,
wychodzacego z tona Oyca swego, kaplana przed-
wiecznego, wedtug porzadkul Melchizedeka , sie-
dzacego po prawicy Boga, a nieprzyiacioly pod
nogami iego. (Ps. 21. 10Q) ; ale widzial on go
takze zranionego, umeczonego, podobnieyszego do
robaka, nizeli do czlowieka, maiacego regce i jm-
gi przebite, a szaty swe przez los podzielone (Ps.
21); widzial go zmartwychwstatego bez doznania
zepsucia na ftwein ciele, panuigcego nad kroéle-
stwem ze wszystkich narodéow zlozonem (Ps. 15,
10). Nowy ten porzadek religii widzial on wpil-
chu, uwierzyt, i utrzymat zapewnienie krolestwa
wiecznego dla pokolenia swego. Przywiazany szcze-
rze do Boga, utozyl wiele poboznych psalmoéow;
arke panska, co dotad w Npbe zostawala, do Je-
ruzalem z wielkim tryumfom na zamek Sion prze-
nidst, by lud ustawnie miat pized oczyma iw pa-
migci, iz Bog iest obronca Dawida, stolicy Jeru-
zalem 1 catego krolestwa. Pokonawszy do kota
nieprzyiaciot, panstwu swemu mily nadawszy po-
kiy, myslal o zbudowaniu Bogu kos$ciota, przezna-
czywszy na to mieysce na téy samey gorze, na
htorey Abraham syna swego Izaaka chcial zanie$¢
na ohar¢ Bogu. ‘Nagromadzil bogactw niepoliczo-
nych, kosztownych ipateriklow, na zwyciezonych
narodach i krolach rozmaitych zebranych, ktoce
na budowge kos$ciota przeznaczyt. Odkazal zas Sa-
lomonowi synowi swemu doprowadzenie do sku-
tku budowli $§wiatyni Punskiey, htérey mu rys zo-
stawal, i porzadek nabozenstwa polecil, sadzac sie-
bie bydz niegodnym, by temi rekami wznidst ko-
$ciot Nayswigtezeiuu Panu, ktore si¢ zmazaty krwia
cudza.
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Mog opichuiK sie utrzymaniem prawdzuoejr rf-
ligii, po zbudou ar iu kosciota Jerozolimskiego, do
niewoli babilonskttijr.

Salomon wi¢c wybudowat Bogu w Jerozoli-
mie ko$ciot naksztatt przybytku, ktéory byl Moy-
Zesz na puszczy W rozmiarze zinnieyszonym we-
dtug danego mu od Boga wzoru na gdrze Synai,
zbudowat. Ta budowla uwazana byla w rodzaiu
swym za' 6smy cud S$wiata. Umieszczono w niéy
arko Tanska w mieyscu zwanem Swicte Swietych,
czyli Nays$wigissc, dokad nillQjnu wchodzie nie
byto wolno, wyiawe¢zy W. Itaplana, co raz do-ro-
huii tylko moégt tamze ze krwia ofiarng si¢ udad.
To wszystko wyobrazato, iak niedoscigly i1 nie-
dostgpny iest majestat boski, a bardziey ieg¢zeze,
iz przystgp do nieba byt zamkni¢tym az do cza-
su, gdy Chrystus Pan ze krwia wlasna wszedlszy
do Oyca, otworzyt niebo wiernym, obaliwszy prze-
grod¢ miedzy niebem a *iemia. Po wniesieniu
arki pauskiey ws$rdéd niepoliczonych ofiar, przy
poswigceniu kosciota uczynionych, saty dom bo-
zy napetnion zostal obecnos$cia 1 majestatem Bo-
ga zastgpow. Bog, ktorego obia¢ nie uioga nie-
bo i ziemia, obral sobie to mieysce .na.jnieszha-
nie, w niem powszechng od catego narodu odbie-
ral chwatg. J)la tego nie godzilo si¢ na innem
mieyscu ¢zynid ofiar. Jeden koscidtl, ieden ottarz,
iedno kaplanstwo przypominatly iedno$¢ Boga. Je-
ruzalem stato si¢ miastem §wigtem, obrazem pizy-
szlego doskonalszego kos$ciola w niebiesiech, o-
brazem g6fSiéy Jerozolimy. Odtad opicka Boga
uud teligia wigze'si¢ z opicka iego nad Jeroza-
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limg i nad krolestwem Dawida. Trzy razy do
roku podczas wiekszych uroczystosci schodzili sie
z catev Palestyny Zydzi do kosciota Jerozolimskie-
go czyni¢ ofiary i modlty* To wszystko wigzato
ich z sobg, taczyto ich z Rogiem. Przepych ko-
Sciota, $piewy Lewitéw, drogie naczynia i szaty,
obrzedéw powaga, stuzyty do utrzymania w umy-
stach religii prawdziwego Boga. Brol i naréd za-
chowali ditugo prawo hoze, Bo6g ich tez btogo-
stawit i pokoiu uzyczat. Na staro$¢ poczat Salo-
mon, nierzadng mitoscig swych zon z obcych na-
rodow wzietych uwiedziony, o swytp zapominac
Bogu, a cudzym sie kftania¢c. Boég mu dla zastug
Dawida catéy swoy surowosci uczu¢ n o dat, lecz
przez proroka zapowiedziat mu, iz go w nastepcy
ukarze. Jakoz Bohoam syn iego wstgpiwszy na
tron, gdy sie podaie radzie zuchwatey , ptochcy,
nierozsgdney miodzikéw, dziesie¢ pokolen leka-
jacych sie zhytni¢cy iego surowosci, odpadiszy od
Judy, utworzyty osobne krélestwo Izraelu z wiel-
ka religii szkoda, ho zostato od kaptandéw pra-
wych oddzielonym i od Jerozolimskiego kosciota,
popadto przeto nie zadtugo w batwochwalstwo,
za co ie Bég'nareszcie wyrzuceniem z ziemi o-
biecaney do kraiow obcych bez nadziei powrotu,
i zupetnem ukazat wytepieniem.. Nie nastgpito
wszelako to tak ciezkie ukaranie bez poprzedni-
czych upomniehA. Ws$réd batwochwalstwa, wsréd
obyczaiéw zapsucia miat Bég zawsze i- w krole-'
stwie Jzraelskiem prawdziwych czcicieli,1dla kto-
rych nie zrywat przymierza zawartego z Abraha-
mem. Za czasdéw nawet niecnego Achaba, kiedy
cate krélestwo zdawato sie bydz spoganione, wia-
ra w prawego Boga zniweczong nie zostata, znay-
dywato sie owszem.7000, ktérzy przed batwanami
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kolan nic ugieli, ktérych potomkowie po wyrzu-
ceniu reszty ludu 2z ziemi ohiecaney sluzyli Bo-
gu prawemu, iak s;e % historyi Tobiasza okazuie.

Kroélestwo Judy wytrwato w wiernosci Bogu
i krolom z Dawida plemienia pochodzacym. Przy-
czyniali si¢ do tego-prorocy, ktoérych Bog do kro-
lestwa tego, a nawet da Izraelskiego posytal. By-
P to me¢zowie, ktorym si¢ Bog cudownie wudzie-
Ini, osobliwie gdy prawo boze bylo wzgardzonem,
a batwochwalstwo goérg *I>ralo. W tenczas to om
to ustnie to pisemnie zapowiadali wiszace nad lu-
dem kury Boga zastepow. Pisma 'ich z rak ludu
Tuewypuszczane, dochowano do czasdéw naszych.
Prorocy zachgcali sprawiedliwych do wytrwania
w dobrem, do zachowania zakonu oycow swoich.
Ci ktorzy wiernos$ci Bogu dochowywali z Izraela
nawetj laczyli si¢ z prorokami, obchodzili z nimi
szabaty 1 §wig¢ta inne. Prorocy utrzymuioc Ilud
przy wierze i cnocie, przepowiedzieli wiele z rze-
czy przysztych, osobliwie t6z z tyczacych si¢ Zba-
wtriela. Pocieszali oni iego przyiSciem sprawie-
dliwych,- ztym nie przepuszczali, nawet ksigzat i
kaptanow wystepki gromili, kaptanom osobliwie
grozac odigciem chwaty i kaptanstwa w krolestwie
Messyasza. Ucierpieli wprawdzie za to nie mato
od ztych przesladowan i ingk, ging¢li $mierciag o-
krutna, ale nie przestawali przeto upomina¢ lud
do pokuty, pili z kielicha, gorzkiego zgotowane-
go Messy aszowi, ktorego przepowiadali.

Mimo prac tylu prorokéw, mimo wusilowan
wiernych kaplanéw, mimo wiernosci zlaczonego
z nimi ludu halwo< hwalstwo, kiore Izraela do o*
Statniego przywiodlo upadku, krzewilo si¢ ciagle
co raz bardziey w krélestwie takze Judy przed
niewola babilonska, opanowalo pospodlstwo, panodw,



Fa nawet krolow niektorych. Dtugo Bog znosit
ich nieprawos$ci dla stugi swego iDawida*, 1trol
Jozafat rozestal nawet po krain nauczycieli pra-
wa, Jozyasj? ponowil uroczyscie przymierze z Bo-
giem ; minio tego sktonit si¢*iud Judy lak mo-
cno do Bezboznos$ci i nieprawosci poganskich, ze
Bog zestal na' to panstwo upadeis, zburzenie ko-
$ciota wspaniatego, ktory miatl bydz wiec ystym,
gdyby byli synowie Izracla w poboznosci byli
trwali, na lud wygnanie i niewole* Prorocy prze-
powiadali te kleski. Na prézno ubies$pieczali si¢
Zydzi przifciw sgdom bozym, moéwigc: llosciol
bozy iest. w pos$rod nas (Jer. 7.). Zburzonym zo-
stal przez Assyryiczykijw wraz z krolestwem Ju-
dy wspaniaty kos$cidél, wszystkie iego bogactwa i
naczynia $wicte poszly na lup nieprzyjaciot. Lud
bozy z ziemi oyczystey poszedt w niewol¢ babi-
lonska.

O opiece Boga nad religig od niewoli babilon-
skiej do narodzenia Chrystusa,

Nie odrzucil tu Bég ludu swego na zawsze.
Niewola miata go opamigta¢, poprawié, na zawszes
do Boga przywiaza¢. Pobyt ludu panskiego mie-
dzy pogany, cudowne iego uwolnienie z niewoli,
mialo wstawi¢ imie Boga prawdziwego pomicdzy
narodami batwochwalczemu W niewoli zyli Zy-
dzi wedlug ustaw’ prawa, strzegli ich doktadnie y
widzac iak si¢ sprawdzito zapowiedziane im uka-
ranie. W niewoli dat iip Boég takze prorokéw,
Jeremiasza, Daniela, Ezechiela, ktérzy iin oznay-
mili wyzwolenie zniewoli, wytrwanie w wierze,
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n»awr(')ce’nie narodl(')w, przyjscie Messyasza. Frzdz
Zydéw dal Bég' imie swe*poznaé krolom rozmai-
tych batwochwalczych narodéw, ktoérzy pomigdzy
poddanych iuiie iego rozgtosili, iuh Nabuohodo-
nozor.i Cyrus, Po 7K latach niewoli ua rozkaz
Cyrusa, ktorego imig¢ nawet Jezaiasz przed lat 2tMt
hyt przepowiedzial, wrocili Zydzi z Babylonu pud
Zorobabelem z brwi krélow Judzkich pochodza-
cym, do ziemi swoiey, odbudowali ottarz, koS$ciol,
a mimo zazdro$ci 1 przeszhod sasiedzkich narodow,
mury Jeruzalem. Naywyzszy kaptan wraz 2z ka-
ptanami, ktorzy si¢ ksiggami ienealogicznemi z te-
go wywiedli, ze pochodza z pokolenia Lewi, wro-
cili do swych powinno$ci. Ezdrasz naywyzszy ka-
ptan, i Nehemiasz, pozniey naywyzszy rzadca, po-
prawili ludu obyczaie, odczytali na nowo prawo boz ,
lud ponowil z Bogiem dawne przymierze, poczg-
to znowu $wigta nayuroezys$ciey obchodzi¢. Pra-
wa, religia wrocita do swey czystosci, a lud ho-
/y ,otrz\‘mal zapewnienie, Zze wigcey podobney nie
dozna niewoli, ze kos$ciot 6w nowy mniey od
pierwszego pickny* wigcey bedzie stawnym, bo
Jiie za ditugo wnidzte,dof $Swiety posSrednik przy-
mierza, napeini go chwata, i uczyni pokdy (Hagg.
2, 7-10). Zacharydsz widziat w duchu MesSya-
8za wiazd cichy i spokoyny do Jeruzalem na o$li-
cy (Zach. 0,1-9). A Mula hiasz zapowiedziat no-
wy catkiem rzeczy porzadek, kiedy imi¢ Boga po
«titym .§wigcie znane, i nowe mu ofiary beda skta-
dane. (Mai. 1.). Ostatni ten prorok w porzadku
prorokow zalecit po raz ostatni ludowi zydowskie-
mu zachowanie prawa bozego danego przez Moy>
zosza (Mai. 4). Z nim ustaly wszystkie nadzwy-
c/.avne obiawienia i proroctwa, bez ktoérych lud
nigdy.dawniey nie byt. Lecz byt to iuz lad inny.



Stronil on na zawsze od bogdéw cudzych, J wietu
7 pogan nawrdcit byl do Bogu prawego. Dosta-
tecznie, mowi Bossuet, byl iiiA lud wyuczony i
oswiecony. Pigéset lat 1 1ieszcze zostawalo do
dni Messyasza. Boég wigc dla wighszey czci i po-
wagi Syna swego chcial, aby wszystkie wustatly
proroctwa przez ten czas caly, a to aby z wigk-
szem upragnieniem .Oczekiwany byt ten, na kto-
rym wszystkie spelni¢ si¢ proroctwa miaty.
Niewola babilonska oczys$cita tud bozy zupet-
nie z batwochwalstwa, ba ze sklonno$ci nawet do
tegoz. Od tego czasu tylu zng¢kani klgskami zy-
dzi, wierni stali w przymierzu uczynionym z Bo-
giem. Po' niewoli nie widzimy iuz Zwracaiacych
do batwochwalstwa, ani fatszywych prorokow. 'Lud
trzyinal si¢ prawa i pism prawdziwych prorokow.
Nie potrzebowal on wyktadu wielu przdpowie-
il/ien, bo nie malo wypadkow stato si¢ przed
wlasncmi ich oczyma. Oczekrwal tylko spetnienia
nadziei wielkiego pokoiu, szczeg$cia, blogostawien-
stwa udzieli¢ si¢ przez przyis¢ maiaeego Messy-
mza maiacych. Rozwalmy stolicy zostatly napra-
wione, miasta i miasteczka wspaniale odbudowe
ne, lud si¢ rozkrzewitl, nieprzyjaciele zostali upo-
korzeni, obfitos¢ byta wszystkiego po polach i po
miastach. Wszedzie kwilnety rado$é, bezpieczen-
stwo, i stodki pokoéy. Przyjazne Cvrusa berlo po-
1.6y zabeépieczylo Zydom. Za panowania Assuera
wielka nad calym narodem wisiata .klgska; lecz
tzy, modlitwy i posty uprosity u Boga, iz, zmick-
czyi przez Ester¢ do litosci serce krola, a na A-
mana, nieprzebtaganego nieprzyjaciela Zydéw, zem-
ste przestal. Przez to podwyzszenie Zydéw .w n-
c/.ach pogan wielu si¢ ich do religii prawdziwey
nawrédcito (Est. 8.). Wyiywszy ucisk ten zyli w tych



Cfcasach Zydzi dlug0 swobodnie. Wtadza i godno$é
Kaptanstwa przy swoich utrzymywata si¢ prawach.
IVaywyzsi baptani rzadzili ludem inad religia czu-
wali. Rada Starszych od Moyzesza ustanowiona
przy swey utrzymywata si¢ powadze, Upadeb rno-
naic ni persbiey nie przyniost religii prawdziwey
zadnego uazczerbbu, Alexander albowi¢m Wielbi,
c iociaz si¢ byl do .terozolimy W mysli zniszcze-
nia miasta i $wiatyni udat, przeigty wszelnbo po-
szanowaniem i czcig dla powaznego Arcybaptana
Jaddasza, btory zaszedt mu byt droge wraz zha-
planami w nayuroczystszym nbior/.e, Arcybaptana
u$cishal, i1 zmigbczyl swe serce. Owszem zlozyt
Rogu Izraela ofiary, Zydow swobodami nowemi
obdarzyt, i za naywiernicyszych ogtosil podda-
nych. Wszystbo to przyczynilo si¢ do rozszerze-
nia imienia prawdziwego Roga pomig¢dzy Greba-
*ni nie mato. Z nastgpcowlAlexandra Antyoch 6w,
co si¢ zwal Bogiem, przypuscit Zydow do wszyst-
uch miast Azyi; Heliodor za$, Idory chcial bo-
sciol obedrze¢ i zlupi¢, cudownie nayprzod uba-
rany, a potém uzdrowiony, rozgltosit potgge Boga
zraelsbiego pomig¢dzy poganami, Tym czasem'za
staraniem Ptolometisva Filodelfa, brola Egiptu,
bsiggi $§wiete zydowsbie na grecbi igzyb, podow-
czas prawie tab iah dzi§ francusbi powszechnie
pomnacy na $wiecie, przetlumaczone zostaly, a
ostawszy s;* ,i0 rozmaitych brniéw, pomigdzy
wie u poganami rozszerzyly znaiomo$§¢ Boga pra-
wi ziwego, 1 przygotowaty icli serca do przyigcia
prawa dosbonalszego iuziuz nadchodzacego, do e-
viamelii Chrystusa, htéremu samemu nawrodcenie
l'ogan iabo dowod o bosbiey iego potgdze bylo
*ac iowane. Ilosciot Jerozolimshi zostal nader zbo-
g«conym przez dary brélow i ludu. Pod pano-

Zesz. 1II. 2



waniem syryjskich kréléw zostawali Zydzi w zu-
petney wolnos$ci; pie doznawali oni podobney spo-
koyno$ci za panowania wtasnych krolow. Pokoy
ten ludu bozego przerwali byli niektérzy z pier-
wszych obywateli zydowskich, co chcac si¢ przy-
podoba¢ krolom poganskim zniewazyli powage ka-
ptanstwa, 1 pozaprowadzali zwyczaie poganskie,
posagi, gry, wstydzi¢ si¢ poczgli obrzezania, chwy-
cit* si¢ filozofii greckiey. Poczelo si¢ pokazywac
zepsucie obyczaiow, rozwody geste, cudzotdstwa
bezkarne, rozdwoienia umystéw i rozterki w na-
rodzie. Antyoch Epifanes, stawny krol syryiski,
tasy na bogactwa kosciolta (Makab. 1.) przedsig-
wziagl sobie lud bozy zatraci¢. Poczal go przesla-
dowa¢ okrutnie, mg¢kami do czci bozkéw pogan-
skich przymuszaé¢, posag nareszcie Jowisza Uhm-!
piiskiego w kos$ciele Jerozolimskim postawit. Mi-
mo tych prze$ladowan Zydéw czeé¢ naywicksza
trwata w przymierzu prawego Boga =z niebes$pie-
czenstwem iutratg zycia. Tu s3 czasy pierwszych
za wiar¢ prawa meczennikéw, matki z 7 synami
i Eleazara starca, pocieszaigcych si¢ nadzieig nie-
ba w pos$rdéd swych cierpien. Bdég wzbudzit Mat-
tatiasza kaptana, ktory odslgprow od wiary oycow
przyktadnie ukarat, nieprzyjaciét pod cudowna
Boga pomoca pobil, kosciét oczyscil, religii wspa-
niatosé¢ i powage przywrédcit, imie Zydoéw sla-
wnétn uczynil. Pod dowodztwem synow Matla-
tiasza wybit si¢ lud z pod panowania narodow
poganskich, i za dozwoleniem syryiskich krolow
wyniost na godnos$¢ krolewska Szymona, syna Mat-
tatiaszu, z tym warunkiem, iz on i potomstwo ie~
go uzywac bedzie godnosci krdélewskiey preroga-
tyw az do czasu, poki nie przyjdzie Sprawiedli-
wy 1 prawdziwy prorok, t. i. Chrystus, ktoérego



ro raz goraciey oczekiwali Zydzi, im blizszem przy-
bycie iego byto (1. Macbab. 14). Kroélestwo na-
stepcoOw Szymona, krolestwem Asmoneyczykow
czyli Machabeiftzéow zwane, tak bylo rozlegte i
mocne, iak za czaso6w Dawida 1 Saloinoim. Reli-
gia Zydow na powazaniu ciagle zyskiwata u filo—
zolow nawet, a osobliwie u tych narodow, pomig-
dzy ktéreini mieszkali Zydzi, uzywajacy iuz wol-
nosci religii, po synagogach swych- publicznie si¢
modlacy. Za Machabeyczykow zawarli oni nawet
byli przymierze z Rzymianami, panami 6wczesne-1
mi $wiata. Nie dipgo przed narodzeniem Panskiem,
z powodu klotni iw o ien o godno$¢ arcykaplau-
ska i krolewska pomiedzy Hirkanein i Arystobu-
lem braé¢mi, wezwani, by wyrok dali Rzymianie ,
wnet sobie panowanie nad ziemia zydowska przy-
wlaszczyli; a tak nadeszto speinienie proroctwa
.Tahobowego. Odpadto panowanie od Judy nad-
szedl czas Messyasza, ktorego oczekiwali Zydzi ,
oczekiwaly narody, ktéry iak moéwia poganscy
pisarze, ze Wschodu przyi$s¢ mial. Przybycie ic-
go bylo w tey chwili upragnieniem, bo pomig-
dzy Zydami rdozne sobie przeciwne powstaty sekty t
Faryzeuszow, Saduceuszow, Essenow. Niezgody
ich ¢inity $§wiatlo woary prawey, szkodliwe bytly
dla cnoty, popsuty objrczaie ludu bozego, w grze-
chy, w btedy, w przesady i zepsucie go wtragcity.
Poganie tez, lubo nader w umiej¢tnosciach i kunsz-
tach $wieckich biegli, wzgledem nayistotnieyszych
nawet prawd, religin kilku filozofow wyiawszy,
ktorzy si¢ ze swemi ukrywaé musieli zdaniami,
tak byli ciemnemi, ze naymnieyszego wyobraze-
nia o Bogu prawym nie posiadali. Wszystko u
nich bylo bogiem, tylko Bdég prawdziwy zupelnie
im byl nie znanym, ktéry oprdécz Jerozolimskiego



Sadnego nie miat kosciota. Na ofiary niesiono Bo.
goin niektorym ludzi, a osobliwie dziatki. Oby.
czaiow zepsucie do naywySszego> ja|,iego przykta-
du me bylto, doszto stopnia. Nie dziw 1Q)
bogowie sami byli tak bardzo plugawemi. Oprocz
pisarzow poganskich $wiadczy o tom Pawel §.
w liscie do Rzymian r. 1. a obszernioy Jeszcze wyt
rzucai¢ poganom zbrodnie ich: Justyn, Tertullian
J inni pisarze. Caly $wiat pogragzonym zostawat
w mewiadomosci i zepsuciu tak dalece, ze boskidy
potrzeba byto modroéci i mocy, aby go z prze-
pasci tey diwignad, w tern narodzil sie Chrystus,
przypioést nowe prawo; nowe $wiatlo ewanielii
zaiasniato $wiatu! Chrystus zbudowat kosciét no.
wy, krolestwo boze ztozone z czcicieli Boga w du-
chu i prawdzie. Ten koscidol bozy =zraku lichy

, gorcfycy» * naygilgbszego ponizenia
podnidst si¢ nagle w gorg, zapeilnil Swiat, stat
si¢ powszechnym, a $wiatto iego caty rodzay ludz.
m os$wibdcitol

(Ciag dalszy nastapi.)
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Cxyli dusz pasterz moze uczeszcza¢ na
kompanie, j jak si¢ ma na tychze zacho-
waé. (Dokonczenie)

Pokazawszy to, iz dusz pasterz z ludzmi zy¢,
obcowa¢ z ludzmi powinien, czynigc wszelako we-
dtug moznosci wybdr rozsadny towarzystwa, idzie
0 rozwigzanie pytania: iah sin ma na posiedze-
niach zachowac?

Rzecz cata moze si¢ zamkna¢ w tych dwoch
stowach: ma si¢ pokaza¢ obyczaynym 1 rostro-
pnjrm. QObyczaynos¢ wymaga po ksiedzu* aby u-
nikat uchybien przeciw przystoynos$ci, aby owszem
w drugich pomnazat obyczayno$¢. Rostropnos¢ tak
kieruie kroki 1 cale nasze zachowanie, abyS$my
sobie nie stali si¢ szkodliwemi, chcac si¢ staé¢ dla
drugich przyicmnemi i milemi. Obydwoie to i¢st dla
kaptana w towarzystwie istotnie potrzebnem, o-
boie ma bydz ciagle potaczone z soba. Obyczay-
noSci wszelako milos¢ iest naywyzszg, gléwnag;
ona calg uwage nasz¢ ma na siebie zwracaé, by-
$my snadz slaraigc si¢ drugim przypodobaé, lub
umhaigc tego, coby ich ku nam zrazi¢ mogto,
pamigtali zawsze na to, by dobre obyczaie natem
nie cierpialy. Obyczayno$ci mito$s¢ wymaga od
<ap -ma naypierwey przezornosci, ostroznosci w mo-
wach, w czynno$ciach, chronienia sie zwyklych
w tey mierze uchybien, iako to: lekkomy$lnych,
dwuznacznych, nieprzyzwoitych zartéw ; obmowy
ub czernienia o0séb nieprzytomnych; nierozwaz-
nych moéw o rzeczach, o ktérychby raczey mil-
cze¢ potrzeba. Wielce to oburza, gdy osoba, co
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Hiedawno $wigte opowiadala prawdy, w krotce fa-
Isie prowadzi rozmowy, na litore cnota i niewin-
no$¢ rumieni¢ si¢ musza: podolme postgpowanie
moze czasem odnosi oklaski gtow ptlytkich luli
Irzpiotow, dla kaptana atoli zawsz¢ iest szkara-
dna i ohydna rzeczag. Lecz nie mmey zgrzeszyc¢
tu moze dusz pasterz przeciw powotaniu swemu
przez milczenie, badz to z boiazni narazenia sig,
badz przez ch¢é przypodobania si¢ drugim, gdy
inni albo niewinnych czernia, albo rozsiewaia zda-
nia moralnosci lub dobréy wierze przeciwne, al-
bo si¢ z nauk, z obrzedow religijnych wuragaja.
Tu nalezy policzy¢ niewstrzemig¢zliwos$¢ w iedze-
niu, zbytek w potrawach lub w napoiach, gniew-
liwo$¢, kitotnie, che¢é zysku przy hé&rtach, zgota
przy wszelkich rozrywkach nieposkramianie swych
namie noici, marnowanie czasu, niepotrzebng utra-
te pieniedzy, kloreby si¢ na co innego obrodcity.
Nidiotiiec policzy¢ tu wypada wszelki rodzay ta-
kich zabaw, co wprawdzie z siebie nie s3 zlemi,
ani nieprzyzwoitemi, ale z stanem duchownym we-
dtug zwyktego ludzi o dlugiey sukni zdania nie
zgadzaig si¢, nadewszystko iezeli tych przepisy
koscielne i rozporzadzenia dyecezalne zakazuig.
Ile postepki podobne dusz pasterza szkodza cno-
cie 1 stawie iego, na to nie trzeba wielu dowo-
dow. Ci sami, co z nim zyia, tracag dlan szacu-
nek i powazanie, chociazby sami byli wszystkie-
go sprzezyna, podnieta 1 uczestnikami sprawek
iego. Co6z dopicéro, gdy si¢ pogtoska o tern wszyst-
hiom, a moze jeszcze dodatkami ztosliwemi po-
mnozona, do owieczek doniesie it Potrafiz kaptan
co u nieb wskoraé¢, gdy przyidzie parafianow od-
wodzi¢ od réznych zdrozno$ci, iezeli wiedza o
tern, ze s”m nauczyciel podobne uchybienia po-
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petnit. — Lecz nie dosy¢ na tein, >y dusz pasterz
rzeczywistych tylko 'iinikai wykroczen, Kiedow ;
ule do dobrego =zachowania si¢ w towarzystwie
nalezy powtoére, by kaptana obcowanie z ludZmi
do moralnych wprost zmierzato zamiaréw. Jakoz
w obcowaniu z ludZmi nadarza sie dobremu dusz
pasterzowi rozliczna do wykonania dobrego spo-
sobnos§¢. Sama iego go$cinno$§¢ 1 uprzeymos$¢ iest
szkola dla drugich, ialtzsgsiadami zy¢,przestawacd
sasiedzku mito§¢ 1 przyiazn pomigdzy soba za-
chowa¢ inaig. Wiele tedy dobrego zdziataé, mo-
ze kaptan swa grzeczno$cig, zgodnoS$cig, tagodno-
$cig, uprzeymosciag, mila w kompanii wesotoscia,
ktora sie réozni od powazney posepnosci i plocho-
§ci roztrzepancy; toz innemi swemi chwalebnemi
przymiotami, ktére si¢ wtasciwie dopiero w to-
warzyskidin pozyciu odkrywaia. Tutay to naby¢
od drugich, lub im mozna udzieli¢ tyle uzytecz-
nych wiadomos$ci, do$wiadczen, iezetli przy od-
wiedzaniu siebie wzaiemnem rozmowy sg o przed-
miotach potrzebnych i uzytecznych, religpinych,
uczonych, szczegolniey =za$ tyczgcych si¢ powo-
tania osob obecnych. W towarzystwie to wyda-
rzy si¢ czasem iedyna ku temu pora, iakby bez
narazenia sobie przestrz¢dz tego lub trzeciego
wzgledem rozmaitych uchybief, lub iakby poroéz-
nionych pogodzi¢, zasztym nieporuzomieniom nie
daé¢ si¢ zmieni¢ w nieche¢é, wuiaé si¢ za prawda,
lub za stawg pokrzywdzong. Nie dosy¢ na tem,
ule tu znale$¢ mozna czgsto sposobnos¢ zwrodce-
nia dyskursu na przedmioty moralne, religiine,
tub do udzjelenia zbawiennych rad, w sposob od-
powiadajacy przytomnych potrzebom i sposobowi
ich my$lenia. Prawdziwie, kto tylko szczerym iest
szacunkiem przei¢ty wzgl¢dem sprawy Koga i do-
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lira religii, w towarzyskiem pozyciu tysigczng znny*
dzie sposobno$§¢ =zaszczepienia zasad clirze$cian*
ski¢y doskonato$ci i zbudowania bliznich*

Moralne atoli zachowanie si¢ dusz pasterza
w towarzystwie z rostropno$cia ma bydz polaczo-
ne, zupelnie wedlug przepisu mistrza naszego i
-~ badzcie rzetelnemi, iak gotebie; lecz roztropne-
mi takze, iak weze¢. Rostropnos¢ ta domaga si¢
po nas, bySmy unikali wszystkiego, coby mogto
pamimowolnie szkodzi¢; a z drligiey strony bySmy
to zachowali wszystko, co zaletg, szacunek i przy-
wiazanie drugich ziedna¢ nam moze. Do tego
policzy¢ nalezy samo powierzchowne zachowanie
si¢ co do ubioru, sposobu uktonienia si¢, usiad/.o-
liia, ton nalezyty, nie ptaski, ale tez nie wynio-
sty, przyzwoita skromno$¢, zgodno$é¢, tagodnos$é,
mniei¢tnos¢é zabawienia kompanii, a szczegdlniey
niezmy$lone okazywanie prawdziwie dobrego ser-
ca. Lubo za§ powierzchowno$¢ nieprzyjemna sta-
wia przeszkod¢ nie mata podobania si¢ w towa-
rzystwie, i ta co do natury odmieni¢ si¢ nie da,
lubo nie kazdemu iest dano prezentowac sie w to-
warzystwie w ubiorze pigknym ; tymczasem dobre
wyksztatcenie, dobre serce iadaie i brzydkim twa-
rzom dar podobania si¢ drugim. Przytem w kazdego
iest mocy zachowaj! w ubiorze ochegclostw o, czystos¢,
usungé¢ to, co v/tbudza obrzydliwo$¢, zachowad
pewna godnos$¢ odpo>vindaigen stanowi j wiekowi
swemu. Zawsze w tym wzgledzie unikaé¢ nalezy
przesady, czyli ostateczno$ci, nie nalezy si¢ ubie-
ra¢ niedbale, staromodnie, albo tez wykwintnie,
nowomodnie, $§miesznie. Niedbalstwo obrazo, wy.
hwintno$¢ $miesznym czyni duchownego, i w o-
t/ach rozsadnych go poniza.
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To samo po czgsci wazy o tak zwanym tonie do-
brym, czyli sposobie znalezienia si¢ w kompanii
lub wv posiedzeniu. Potrzeba umieé¢ obey$¢ sig
z kazdym wedtlug iego wieku, plci rodzaiu, stanu,
godnos$ci, nie ublizaigc nikomu w ni¢zem, nie<uy-
muigc nikomu nalezytego znaczehia, nie uchybia-
jac mikomu w tém, co sr¢ mu nalezy, nie idac
W niczem przeciw przyjetym raz zwyczajom to-
warzyskim 1 zasadom grzeczno$ci; lecz z drugidéy
strony zachowujac sposob' przyigty wyrazania si¢
i obchodzenia z drugiemi bez przesadzania w grze-
czno$ci, coby znowu drugich znudzi¢, lub nas
w podezrzenie podlego podchlebiania si¢ podaé
mogto. Zalecaigc za$§ zachowanie raz przyigtych
w dobrych,'towarzystwach postepkow i manier,
nie mys$limy wcale tego chwali¢, aby kaptan nie-
wolniczo si¢ przed kazdym plaszczyk, lub brat
z niego wzoOr swego postgpowania;;lecz zalecamy
tylko' mie¢ wzglad na kazdego z 'znayduigcych sig
w towarzystwie osobiste potozenie, stosonhi, go-
dno$é, na przyjete zwyczaie, bySmy mogli, ile te-
go tylko prawda i uczciwo$¢ dozwalain, przez mo-
v<y nasze nie zada¢ nikomu przykrosci, osobliwie
téz nie dotykaé¢ przedmiotéw, ktére innych naba-
wilyby smutkiem, trwoga lub wstydem. A lubo
otwarto$¢, poufalo§¢ w gronie przyiacidot sa czg-
sto pozadane, byloby przeciez nierostropnoscia
tam z nig wystepowac, gdzie i¢y nie pragng, szcze-
gblniey, gdzie sa nieznaiomi lub wyzsi. Wypada
przeto posiada¢ wielka znaiomo$¢ ludzi, .uwazad
nalezycie na osoby, z htéremi obcowaé zamyS$la-
my. Ani popeilniamy sprzeczno$ci, gdy zalecamy
kaptanom bywaé¢ na towarzystwach, 1>v naby¢ zna-
jomosci lepsz¢y ludzi i $wiata, i znowu, gdy ka-
ptanom przychodzacym na towarzystwa mie¢ wzglad
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kazemy na ludzi, $wiat i zwyczaie raz przyiete,
wigc ich iuz uwazalfiy za posiadajagcych $wiata
znaiomo$§¢. Nie sprzeciwia si¢ iedno drugiemu.
Kaptan bowiem, nim dusz pasterzem zostal, juz
ma pewna ludzi i §wiata tego znaioino$¢; w to-
warzystwie, w pozyciu Z ludzmi staie si¢ znaio-
ino$¢ ta obszéinieyszg, pewnieysza, osobliwie gdy
sami w*dalsze idziemy lata, i ludzi lepiey ocenié
czyli osadzi¢ jesteSmy w stanie. Z reszta, hto ka-
ptanem zostawszy mato ma znaiomos$ci $wiata, 1
zwyczaidow iego, lepiey uczyni, gdy bedzie pilno-
wal skromnego'milczenia i przypatrywal sie po-
stegpowaniu duchownych ,j swieckich o0séb lepiey
od siebie wychowanych, przystuchiwal ich mo-
wom, nizeliby si¢ miat podawa¢ na posmiewisko
przez niezr¢cznos¢ 1 uchybienia swoie przeciw
pierwszym regutom dobrego zachowania si¢ po-
miedzy ludzmi.. *. v

Do dobrego* zachowaniu si¢ w towarzystwie
skromnos$¢ szczegdlniey potrzebna. Ta ostania swe
doskonatosci, swa nauke, swe zalety, nie lubi bty-
szcze¢ z upos$ledzeniem drugich. Hto inaczey czy-
ni, podnieca niechegci, tworzy sobie zoilow, czyli
zazdro$nikow. Szczegdlniey zas $mieszno$cig iest
z talentow swych si¢ chelpi¢, pomigdzy osobami,
ktore si¢ na czystosci igzyha nie znaia, 'z szcze-
gdlnem nat¢zeniem zdobywaé sie na dobrane wy-
razy, szepleni¢, wiadomosci swe rozktada¢é, o przed-
miotach rozprawia¢, ktéore obecnym nie sa moze
znane, albo ich calkiem nie zaymuiu, uwage przy-
tomnych zwraca¢ na siebie, na swe zdolnosci i
zastugi etc. Prawdziwa warto§¢ nie potrzebnie
tego gtosnego samorhlubstwa, owszem gdy przy-
padkowo zaias$nieie, tern wielwzy szacdének odnie-
sie. Nayobrzydliwszym za$ iest ten w towarzystwie,



co w ponizeniu lub w oczernieniu bliznich wyz-
szosci swey szuba. A przeciez dziwna to rzecz,
ze wiele osob na to nie pamigta, iz daigc ostry
wyrob na drugicb, sami siebie nayostrzey przed
obecnymi sadza. Moze si¢ im wydawaé, iz ,stu-
chacze im byli przychylnymi, bo moze milczeli,
albo im nawet potakiwali; wszelahoz mylg si®
w tern wielce, bo przytomni mys$lag pewnie o tern,
iz teij, co dzi$§ tab nielitoSciwie z drugim si¢ ob»-
chodzi, iutro z niemi to samo uczyni¢ iest gotow.

Humor zgodny, tagodno$¢ umystu, tyle dysz
pasterzowi .przy obcowaniu z ludzmi potrzebne,
na téln zawisty, by na zdania i mowy obecnych,
przekonaniu swemu przeciwne, nie powstuwut na-
gle, natarczywie, owszem iaho czlowiek rozsadny
i tagoduy, niekiedy pokryt nieukontentowanie swo-
ie milczeniem, lub mowy owe”pomingt, iak gdy-
by nie uwazal na nie, osobliwie gdy z obrazli-
wym, z raptownym bardzo cztowiekiem ma do
czynienia. Milczenie takie tyle znaczy¢ nieraz be-
dzie, co 'wyrazne zaprzeczenie. Gdyby =za$§ mil-
cze¢ nie wypadato, gdy o rzecz waznieyszg ty-
czaca si¢ przekonania drugich idzie, natenczas na-
lezy si¢ sprzeciwi¢ tagodnie, Bez ublizenia czyiey
osobie lub charakterowi téyze. Mozna za§ prze-
ciwne zdanie swoie albo lako watpliwos$é przed-
lozy¢, albo iaho zarzut czyli trudno$¢, ktéraby
drugiemu komu$ do mys$li przyi§¢ mogta; albo mo-
zna uzy¢ dowcipnoy dystynkcyi, i powiedzieé, ze
w pewnym wzgledzie przeciwne zdanie iest pra-
wdziwe. To wszystko moze da’¢ owemu moéwig-
cemu delikatnie pozna¢ btad iego. Podobna ostro-
zno$¢ potrzebna iest nadewszystlto przy osobach
wyzszych, htéoryin si¢ od nas palezy szaconek.
Gdy z poufalym przyiacielem mamy do czynienia,
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nie ma potrzeby takie ogrodki czynié; tymcza-
sem zawsze nalezy si¢ wstrzymaé od niewczesne-
go, uniesienia i od wszelkie'y porywczosci, by si¢
nie wymknat ia(d nierostropny wyraz, liloryby
przeciwnika mogt obrazi¢, a naih sajnym zaszkodzié.

W kompanii domagaia si¢ zwykle, by tey
nie zasmucac¢, by ig umie¢ zabawié. Nie zgadza
si¢ yvprawdzie 7 powotaniem dusz pasterza, ani
tez kazdemu iest dane, umie¢ wigksze zgroma-
dzenia zabawi¢, rozweseli¢, owszem zbyteczna
wesotos§¢é, a oraz 1 rozweselenia zreczno$¢ nie
wielkg bydZz moze zaleta dla powaznego kaptana
(Bron za$ Boze, by kaptan trefnisia miat gra¢ ro-
lg;)— tymczasem iest wesolo§¢ niewinna, serde-
czna, ktorey dobrze iest czasem talent posiadaé i
udzieli¢ drugim. Lecz do tego trzeba mieé¢ nay-
pierwiey pewne wiadomosci, ktoére towarzystwo
zaymuig, trzeba umieé¢ mys$li swe dobrze oddac,
wyrazi¢, posiada¢ wesoly i dobry humor, ktory-
by si¢ tez zgromadzeniu udzielal, umie¢ z kaz-
dym w szczeg6lnosci o takich przedmiotach po-
mowi¢, co go obchodza, o ktoérych rozmawiaé lu-
bi, z ktéremi iest obeznany. Trzeba /nac stosoéon-
ki osobiste tych, co sg obecni, mie¢ z nimi za-
zytos§¢, trzeba umieé przesta¢ samemu, a drugim
dozwoli¢ rozmawiaé, trzeba umie¢ drugich opo-
wiadajacych uwaznie postuchaé; pochwali¢ to bez
podchlebstwa zbytniego, 00 si¢ pigknego, chwa-
lebnego, prawdziwego ustyszy. Lecz trzeba na-
wet i mniey waznych i mniey cieckawych rozmoéw
drugich chcie¢ stuchaé, przy wyborze rozrywek
stosowaé si¢ do zgromadzenia raczey, nizeli do
swego tylko gustu i upodobania-; wigcly staraé
si¢ drugich ubawi¢, iak siebie, zostawi¢ drugich
przy tém, co ich bawi, choéby nas to nudzilo.
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Nakoniec trz?*ba lez mie¢ nieco odwagi, ufnosci
w sobie samym, Ly przez zbyteczng boiazliwdsc
nie sta¢ si¢ nudnym, niejnym.

Ogoélnie maz” serca Jdobrego , nieskazionego ,
zyczliwego milym zawsze bedzie w posiedzeniu.
Prawdziwa ludzbo$¢, rzetelna milo§é, czy ona iest
dowodem przyiazni, lub z powszechnéy zyczliwo-
$ci wyptywa, zawsze u ludzi wzaiemno$¢ odniesie,
la tez to cnota zrodlem bydz ma wszystkich wy-
zey pomienionych przymiotéw’, do towarzyskiego
pozycia potrzebnych; inaczey owa rostropnos¢,
grzecznos$é, przyiemnosé, wesolo$S¢ nie wytrzyma-
ja dlugo proby, i utraca swa wartos¢. Dobre ser-
ce, mitos¢ bez obtudy zastapié potrafig wiele przy-
miotow, lilérych si¢ S$wiat po nas domaga, oso-
bliwie tez $wiat wyzszy; aniedostatliu i€y menie
wynadgrodzi, zaden polor, zadna znaiomo$¢ .Swia-
ta. »Ta mi/os¢, moéwi Apostol, iest cierphu># ta-
skawg, ona nie zayrzy, zloSci nie wyrzqgdza,
nie nadyma sie, nie iest czci pragngcqg, nie Szu-
ka swego, nie zwrnsza sig gniewem, nie mysli
o drugich zlego. Nie raduie si¢ z niesprawiedli-
wosci, ale si¢g weseli z prawdy, wszystko znosi,
Wszystkiemu wierzy, wszystkiego sie spodziewa,
wszystko wycierpi (i 13. h—17.).

Niechay nikt nie sad”, iakoby zadumanie si¢
pasterza w towarzystwie bylo rzecza mniey wa-
zng. Ztad idzie zwykle opinia o nim, zdanie oie-
go warto$ci, $wietle, cnotach. Wiele, bardzo te-
dy wiele na t¢ém mu zaleze¢ powinno, iak si¢ ma
zachowa¢ w pozyciu z ludzmi. Nie raz $wiat in-
ne przebaczy uchybienia, anie przebaczy niedo-
petnienia odwiedzin, powinszowania, przyzwoite-
go ubrania si¢, odmoéwienia zaprosin, lub pominig-
cia kogo. Nieraz poczciwy, uczony, w obowigzk*’"
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dopelnianiu gorliwy, lec* w towarzystwie nieu-
inieigcy si¢ znale$¢ przyzwoicie, traci na powaza-
niu. Jezeli wigc idzie nam o utrzymanie si¢ przy-
powadze, wgigtosci, powazaniu, mieymyz baczno$¢
na powierzchowne takze nasze wyksztalcenie, na
wszystko, co wedtug nauki Apostota iest dobrem
Mie tylko przed Bogiem, ale tez i przed wszyst-
kimi ludzmi. (Rzym. 12. 17.), na wszystko, co
dobre, chwalebne, sprawiedliwe, co dobrg przy-
nosi stawe.

X. Al Koz.



Niektore zdarzenia przy kazaniach, dy-
sponowaniu chorych, etc:

A

) Zgromadzenie, ktore si¢ w Katedrze Pa-
ryzhiey Notre Dame d/a pgratowania dziatek
i rodzicow podczas cholery' osierocialych na we-
zwanie X. Iliac, Quelen A Bpa Paryzkiegow r.
1834 odhyio.

O wysokich cnotach, pobozno$ci, odwagi, gor-
liwosci, o rozsadku wielkim teraznieyszego Ar-
cybiskupa paryskiego, okazanych w posréod tylu
okolicznosci Trudnych, w posréd niezgod, zatar-
gow, w posréod zamachow heretykdéw iniedowiar-
kow, w posrdéd zmian panuigcych, w posrdéd roz-
pasanego szalenstwa podburzonego ludu, w posrod
obelg pism publicznych, powie si¢ kiedy$ obszer-
1"ey. Zdarzenie tu opisane przypada w sobote p«
nowym roku 1834, a zatem po zburzeniu patacu
Arcybiskupiego, po zhlupieniu przez dziki motloch
$wiagtyni wspaniatey St. Germaine, nareszcie po
poprzedniein pos$wieceniu si¢ zstrony Arcybiskupa,
ktory nieprzyiaciotoin odptacit si¢ wcale wedle
Chrystusa Pananauki, gdy w czasie cholery otoczony
Alumnami, udawszy si¢ do szpitalu cholerycznych,
niost chorym pocieche, i wsparcie. O zdarzeniu
tem, Dominicale T. I. p. 191 tak mowi:

Soboty poprzedzaigcey odbyto si¢ w Notre—
Dame zgromadzenie pobozne, maigce za cel po-
ratowanie dziatek podczas cholery oSierociatych.
Naptyw ludzi byt nadzwyczaynie wielki. Juz na
trzy godzin przed czasem wyznaczonym zapelni-
ty ludu tlumy gmach 6w, ktéory od "czasu nieip-
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kiego tak rzadko bywat zaludnionym. Na dniu
tym atoli miat raz pierwszy w kosciele metro-
politalnym przemowié¢ J. X. Alip,, ktc')ry od r. 1830
stysze¢ si¢ nam nie dal. Cata ludu rzesza w mil-
czeniu pobozuem przybycia Pasterza oczekiwata,
ktory maigc méwi¢ o dobroczynnos$ci, fhiut za &.
"Wincentym a Paulo, wskazuiac na drobnb o\ve'
sierotki, powtérzy¢: »Cayliz dopuscicie tym z zi-
mna i glodu na ulicach zagina¢.? Znana namiest
poboznego Pasterza wymowa, wymowa stodka i
uymuiaca, bez przesady prostoty peilna, poWZieta
z pisin* bozych 1 z dziel Oycéw kosciota. Jam ia
przy tey okazy! réwnie pigkna, rOwnie porusza-
jaca znalazt. Trudno opisa¢, iak bardzo zaymo-
wata uwage niepoliczoney téy rzeszy poboznego
Biskupa mowa. Moéwil on o blogostawionych szczg-
$liwosci. Oto sa niektore ulamki:

»Pragna¢ nieba, ubiegal si¢ za niebem, to
stanowi cztowieka wielka sprawe, to cliizesciani-
na zywot caly zaymuie. Duch nasz w czasie
krotkiey swey podrézy od kolébki do trumny, po-
siada przeczucie szczeg§liwosci nieprzerwnney, nie-
maigcey konca, i goraco iey pragnie. Owa tez
tylko lepsz¢y przyszto$ci nadzieia, iaka nam wia-
ra obtawia, moze czlowieka w posrod tylu iego
nedzy 1 utrapien pocieszyé. Aniby Oll tez zdotatl
zwodniczych utud/niebespieczny¢h do ztego po-
ne¢t zewszad go tntay otaczajacych inaczey poko-
na¢, tylko" przez pamie¢¢ o wieczhey i’ niewypo-
wiedziandy szcze¢§liwosci, ktora iest obiecana stu-
gom wiernym. Te¢ nauke¢ wpaia kosciét naysam-
przod w serca dziatek swoich. Ledwie co zey-
dzie iutrzenka ich zywota, ledwie pierwsze pro-
myki prawdy przebi¢ si¢ do rozumu ich zdolaia,
zaraz ostrzéga ie kosciot ciagle, iz begdac krolami
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pOzbawianemi tronu, wezwanemi sa do odzyska-
nia legoz; iz pamigtaé¢ ciaggle maia o niebieskiem
swein pocliodzeniu, a sprawy zbawienia nigdy In-
lay nie zasypia¢. Nauczywszy si¢ zna¢ i blogo-
stawi¢ naszego Oyca, ktory iest w niebiesiech,
nauczyliSmy si¢ tez tego, ze tam iest oyczyzna,
gdzie nasz Oyciec. Nim nawet bieg czasu zniwe-
czyl utudy mtodos$ci naszey, marzenia nasze o
szczg¢sciu, wprzod ieszcze nizeli utrudzeni podro-
z3 po samych goracych piaskach i wodach nie-
mitych , wzdychaé¢ tu poczeliSmy do mieszkania
spoczynku, do uciech zdroiéw nieustaiagcych; na-
uka religii uprzedza nauke¢ doswiadczenia. Ona
nam to zapowiedziata, ona nam to bez ustanku
powtarza, ze czlowiek przebywa doling ptaczu, i
ze iego serce nie iest stworzone do obtudnych
$wiata tego uciech. Tak ,wiec §$wiatto, ktorego
nam udziela, iak obfite pomocy, ktére nieudol-
nosci naszey niesie, owe przestrogi, ktéore nam
w dowdd mitosci swéy daie, wszelkie upomnie-
nia, ktore z oycowskiey iey troskliwo$ci pochodza,
maig za cel podnie§¢ w gore nasze mysli, kiero-
wac¢ kroki nasze ku niebieskiey Jerozolimie, z o-
bawy, by si¢ te nie obtakaly po $ciezkach zgu-
by, bySmy wposrdéd nieszczgsnego upoienia, bys-
my w obcych krainie nie popadli $mierci.

Tak tez sam nauczal Jezus Chrystus zyiac na
tey ziemi, zycie owszem iego samo ias$niey iak
wszystko wskazywato ludziom do nieba droge.
Az do czasu mg¢ki, przez ktorag otworzyt nam bra-
my nieba, wszystkie iego stowa na pamigé przy-
wodza niebo, wskazuiag droge, ktéora don prowa-
dzi, szcze¢$liwos¢ wybranych wystawiaig.'Czyli zas
stanowil powinno$ci, czy doskonatos$ci przepisywat
prawidla, zawsze iako nadgrod¢ cnoty, ial® P°”
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hudke tto ponoszpnia ofiar wyslawia on niebo.
Lecz natrafiam ia na iedn¢ w zywocie P. N. .lezit-
sa Chrystusa okoliczno$¢, ktéora wystawia tak u-
derzaigce podobienstwo do tego, co nas dzi§ w tym
zgromadzito kosciele, iz tego milczeniem pominaé
nie moge¢. Drobne dziatki cisn¢ly si¢ raz do nie-
go, przycbecone milem u$miechem oycowslnego
iego do nich przywigzania. Widzac Jezus, iz Apo-
stolowie urazali si¢ zbytnig ta poufatoscig dzia*
tek, rzekl! do nich: Zaprawde¢, zaden =z was nie
wnidzie tlo krolestwa niebieskiego, iezeli si¢ nie
stanie podobnym iednenm =z tych malych, to iest:
Jezeli ich nie bedzie nasladowal wW szczerosci,
w zaufaniu ku innie; iezeli przez pokor¢ nie wro-
ci si¢ nazad do owcy prostoty serca, ktora sta-
nowi wieku meskiego niewinno$¢; iezeli nie u-
czyni si¢ bratem dziatelsprzez szczere do nich przy-
wigzanie, przez mitlo§¢ mocng, nie szczg¢dzaca
ofiar.

Mowi¢ wiec do was o niebie, to samo iest,
co stawac takze w sprawie tych sierotek, ktore
dobroczynno$¢ wasza raz iuz wyratowata z waod
gorskich i z brzegéw krainy S$mierci, ktoréyscie i
wy sami cudem tylko prawie uszli. One dzi§ o-
czekuia od was ieszcze utrzymania przy zyciu
przy kléremescie ie iuz raz ocalili. Podnoszac
mys$li 1 uwage wasze ku przedmiotowi tak wznio-
stemu, iak iest niebo, nie Igkam si¢ wcale od-
wie§¢ was od przywigzania dla ukochanych tych
dziatek, ktéorych przytéin obecno$¢ dzielniey do
was nad me przemawia slowa. Stanawszy
wzgorzu §. spoglada¢ zechcecie na nie, nie ludzi-
kiem tylko okiem, ale oczyma wiary. Uznacie zni-
korno§¢ i proznos¢ bogactw waszych w porowna-
niu z terni, ktoére Kog dla wiernych swych za-



cliowuie, albo raczey poznacie ich warto§¢ nieo-
ceniong, gdy dane na tono ne¢dzarzy moga wata
Wyiedna¢ niebo !...

Latwo sobie wystawi¢, iah wielkie wrazenie
uczynila na stuchaczach ta mowa, htorey obecnos¢
drobnych sier6ot nowey dzielnosci przydawala.
Nie dziw przeto, iz gorliwo§¢ Pratata poboznego
o Iniosta wyzszy nad wszelkie spodziewanie sku-
tek. Wypadato si¢ bylo obawia¢, by nowe to do
dobroczynnos$ci wezwanie stabo tylim nie odbito
si¢ o serca stuchaczéw; tymczasem nigdy nieby-
to ofiary obfitszey. Prawie 20,000 frankow ztozo-
no. W iednyiu woreczku znaleziono 5 pierscionki
ztote, w drugim zegarek zloty repetyer. Patrzac
na takie dobroczynnos$ci chrzescianskiey cuda, tru-
dno si¢ nie podac¢ stodkim wuczuciom mitey na-
dziei. Gdziez sa teraz owi wieszcze falszywi, co
nie dawno prawili o zupelnym upadku wiary ?
Oto 1 Glos na zelnego jmsterza zdotal zgromadzié
u Stép mieysca prawdy daleko wigcksza liczbe, ni-
zeli ktora z §wiatowych uroczysto$ci, peina ma-
niidet i urokow. Coz tu tyle zwabilo osé6b ? Bi-
shop i lulka bi¢dnych sierdt, ktore chrzescianska
mito§¢ przyieta. By tego ustysze¢ Biskupa, by
ztozy¢ przed nim cze¢$§¢ swmgo zlota, zeszly sig
do $wiatyni takie tlumy ludu, ze si¢ w niey le-
dwie pomies$ci¢ mogty, przybyty skwapliwie, bar-
dziey $pieszac , wigcey si¢ prawie cisngé, nizeli
podczas koronacyi Cesarza. Czyz rozumiecie, iz
iest na $wjecie fdub iaki filantropiczny, coby tyle
dokazatl ? Czyz rozumicie, iz owa bialoglowa, co
pier§cienie swe u stop Oltarza zlozyta, doznata
kiedy czystszey radosSci w 6wém sercu, iak przy
tym czynie?,,
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2.) Haznnia postnew Paryza 1834 r. miane.

Duchowienstwa to tylko francuskiego wyzsze-
go 1 nizszego osobliwey gorliwos'ci, czystey po-
boznosci, cnotom kaptanskim niezmys$lonym przy-
pisa¢ potrzeba , iz wkrotce po rewodlucyi Lipco-
wey, chociaz Rzad nowy nie tylko nie dbat o
katolikow, ale tyci) widocznie od siebie odpychal,
kiedy w stolicy nikt z urz¢dnikéw wyzszych do
kosciota -na nabozenstwo nie przychodzit; kiedy
Itzad czyli nie miat chegci, czyli powagi dosy¢,
by si¢ oprze¢ =zburzeniu patacu Arcy - Biskupa,
spustoszeniu starozytney $wiatyni St. Germaine,
kiedy summy na utrzymanie duchowienstwa i se-
minary 6w potrzebne iak naybardziey uszczupla-
no, kiedy wolno$¢ druku religii ws/.elkiey obia-
wioney zagrazata; kiedy St. Symonisci, Templa-
riusze, X X. Chatelt, Auzon i inni tym podobni
ottarze przeciw oltarzowi stawiali— iz mowig
w krotce po tev rewolucyi, katolickie koscioty,
katolickie duchowienstwo uzrzaly przewyzszajaca
liczbe mieszkancéw miast, (wsie bowiem francu-
skie zdawna dobrze po katolicku my$la) zapetinia-
jaca tlumami $wiatynie panskie, tak podczas ostat-
niego Jubileuszu, iak podczas passyonalnych ka-
zan r. '1834 mianych, nie tylko w Bordeaux, Mar-
sylii, Rouen, Grencnoble, Amiens, Verdun i t. d.
ale w samym Paryzu. Nareszcie® i kroél sam cu-
downie wybawiony razy kilka od $mierci z mini-
strami poczal odwiedza¢ $Swiatynie. W r. 1834 na
zapowiedziane przez X. Arcy - Biskupa Quelen kou-
ferencye, czyli kazania postne w kosciele metro-
politalnym odprawione, nadzwyczajna liczba stu-
chaczy pierwszey zaraz zeszta si¢ byla niedzieli,
i to duzo wczesniej* przed godzing wyznaczong.
Wybor towarzystw puryzkich, uczeni, artys$ci,



entod/.i¢z akademiczna, duchowienstwo nawet, mie-
dzy kloretn znaydowali si¢ Biskupi z Meaux i
z Langres, stanowili wigksza liczbe stuchacza. CO)
twarl konferencye sam X. Arcy-Biskup, ktory le-
dwie co z choroby Byt powstat. Ledwie on mogt
bydz dostyszanym od niepoliczonych stuchaczy,
Uorzy $wiadkami bedac gorliw’ych iego usitowan,
tein wigcey za ten przywigzania iego dowod obo-
wigzanemi si¢ inu bydz czuli. Przemowil zas§ do
stu Caczy w ten sposob stabym glosem:

» W$rod tylu dotkliwych mych cierpien, wsrod
tylu doyiuuigcych mi rozlicznych troskow, ni©
mato zmartwienia uczulem z powodu przerwac
si¢ maigcych dla mey stabosci konferencyi: o po-
trzebie, powinnosci, o korzysciach pochodzacych
z dobrego poznania religii Jezusa Chrystusa, pra-
cy, ktorey stodko mi byto podia¢ si¢ i dla mego
powotania, i dla przywigzania mego l<u wam. Az
do obecney, w ktéorey przed wami stanglem, chwi-
li, obawiatlem si¢, czyli rai nie przyidzie wyre-
czy¢ si¢ kun innym; tymczasem przywigzanie go-
r¢ otrzymato nad nieudolnoscig. Zalui¢ tylko, 1/,
nie jestem w stanie, iakein sobie to byt ultozyt,
moéwi¢ do was sam ieden o potrzebie nalezytego
poznania religii iedyney, praw”dziwey, boskiey, po-
wszechney, nigdy nie mogacev zaglnac i o korzy-
$ciach z tad wynikajacych?”

lu mowca zastanowiwszy si¢ nad religii na-
szey wieczng trwatoscig, wskazal na mocarstwa
naypoteznieysze obalone, na dzieta ludzkie z wiel-
ka przezornos$cia do skutku przywiedzione, zni-
szczone czasu potega ; na ieniusze nadzy wczayne ,
ktorych dzi§ ledwie pozostaly nazwiska, maiyce
po6zniey w zupeilng poys¢ niepamieé; poczem po-
ddat katolicki koscidt, ktoéry nie moze =zagingé
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wposrod tylu znikomo$ci, ktéry i przy poczatkach
i przy upadlm narodow iadnieie. Nie dziw to, o
budowa iego ma za fundament kamien niezwru-
szony, kamien nienadwerg¢zony, Jezusa Chrystusa 1
Nic tyle umystéw nie zaig¢lo, iak wymowny i u-
czony wyktad sléw zlistu Pawlas do Horyntyan,
przedstawiajacych dziefo zbawienia iako ogromng
budowe, ktorej" wegielny-m kamieniem iesl Chry-
stus ! Cate pismo §. glosi ten kamien; glosza go
prorocy duchem §. natchnieni w swych wysokich
pieniach; glosza go patryarchowie, ktérzy obra-
zem nawet byli Messyasza, iak prorocy przyby-
cie iego w wiekach nastepnych zapowiedzieli.
Wzniosty Jezaiasz 1 z chlopska mowiacy Amos
moéwig o nim naksztatt ewanielii. Peilno iest o
Chrystusie wzmianki w Dawidowych pieniach; nie
byto iednego prawego Zyda, coby przyiscia tego
nie pragnal, ktoérego przez 50 wiekow' oczeki-
wano. ,

Do naywyzszego atoli stopnia doszto stucha-
cza rozczulenie, gdy Pasterz bogoboyny uczyniwszy
rzut oka na czasy uptynione od obigcia tey dye-
cezyi, i na utrapienia, ktérych doznal, poczat tlo-
ga btaga¢ w modlitwie goracey o blogostawien-
stwo dla swey owczarni: »0 Boze! Oycze Pana
naszego Jezusa Chrystusa 1 Niechay Ci bedzie po-
kton i chwata, iz nareszcie na mein urz¢dowaniu
dates mi si¢ doczeka¢ czasu tyle upragnionego !
O Panie, Ty wiesz naylepiey, iak czesto, na o-
sobno$ci, przed Tweui obliczem btagalem mito-
sierdzia Twego o chwile zbawienia dla tey czg-
$ci mey owczarni. Ty wiesz takze, czyli nie go-
towitym si¢ zdoby¢ na ofiary wszelkie, by przy-
spieszy¢ wysluchanie mych modtéow, to iest, by
lud ten poznat i wielbil Syna Twego Jezusa Chry-



stusn. Nie zapomne¢ nigdy, o mdy Boze, dnia te-
go uroczystego, ktérego w tey $wiatyni po raz
pierwszy odprawilem uroczyscie ofiar¢ iako pa-
sterz ludu tego, ani tez stow tyci), ktére kosciot
T"6yze wszech siron mi powtarzal: »Ja mu n-
kaie, iak wiele mu potrzeba dla imienia mego
cierpiec. Act. 9, 0. Nie odskoczytem w tyt od
tego powolania. Lecz o mdy Boze, za nic u sie-
bie poczytui¢ ostatnie owe uciski; pragnalbym
owszem ponosi¢ daleko ci¢zsze, byle tylko wszyst-
kie owieczki moie poznaty, kochaty 1 wielbily
I’<N. Jezusa Chrystusa. Blogostaw ku temu za-
miarowi, o Boze, tey znakomitéy dziedzictwa Twe-
go czastce, ktoéra w tak wielkiey liczbie ci$nie si¢
do tey kazalnicy prawdy; blogostaw stolicy tey
niezmierney, ktérey uczynion iestem pasterzem j
blogostaw tym co Ci¢ znaig; tym nadewszystko
niechay si¢ dostanie Twe blogostawienstwo, kto-
rzy zniewazaig TwEgo Chrystusa. Blogostaw Fran-
cyi, btogostaw kosciotlowi Twemu, bySmy wszyscy
u stop tronu Twego staneli, obdarzeni taskami,
0 ktéore w tey chwili zebi’ze nieskonczonego mi-
losierdzia Twego.”

Wszystkie te konferencye odbyly si¢ przy wiel-
kim stuchacza naptywie. Obecnymi na pozniey-
szych byli X. Arcy-Biskup i kilku Biskupow ob-
cych. X. Dupanloup wystawit Chrystusa iako
Swiattos$¢, X. Petetot iako iedynego nauczyciela
$wiata ; X. James iako Pana i krola rzeczy wszyst-
kich; X. Annat iako droge 1 wzdr $§wigtobliwosSci
przez zywot swoy; X. Veissyei’e iako Zbawiciela
1 odkupiciela; X. Dassance iako zmartwychwsta-
nie i zywot nasz; X. Thibault kanonik paryski
iako Pana naywryzszego, wiecznego prawodawce
Swiata przez ustanowienie kosciota. Redaktor gn-



zety Dominicale wyiatki tylko z tych konfereneyi
porobil. lioniec mowy X. Veissyére iest bardzo
tldiwy j.

» State§ si¢ wigc za nas ofiarg, o Panie nasz 1
a krwiag Twa odkupionym iest cztowiek wszelki ,
iakiegobadz on iest kraiu, igzyka, narodul Trzy
tata Twego zywota pelne sg samych dobrodzieystw,
cudow, task, ktére sg oraz tylaz dowodami bo-
skiego twego poczatku! Ale podobalo Ci si¢ wy-
cisng¢ na 'sercach naszych inne ieszcze ostateczne
przekonania o Twey potgedze mitosci, o §wiatosci
Twey boskiey. Chciate§ umrze¢ za nas ochotnie,
umrze¢ w pogardzie i w bolach, $miercig nay-
srozsza, nayohydnieysza; chciale§ umrzeé, by zba-
wi¢ $wiat, to Ci si¢ bydz zdalo chwala nayzna-
homitsza, nayczyStsza, godna Boga, —umarles$ wigc,
i nas zbawitle§. Ten dowodd bostwa Twego Swiat
poznatl i wyznawaé go niepoprzestanie az do skon-
czenia $wiata, bo iest wyrytym w krwawych ry-
sach na krzyzu, a krew ta =zatrze¢ si¢ nie da.
Chwata Ci wigc niesmiertelna, czes¢ Ci boska niech
bedzie Baranku, ktory$ si¢ stal za nas ofiarg; lecz
oby na dniu tym (w w. piatek) przypominajagcym
nam wieczng pami¢¢ Twey ofiary, ktora S$wiat
zbawila, nie zostalo ani iedno serce zimnem, nie
zostato niewzruszonem. W zgromadzeniu tein li-
cznem, przedslawiaigcém tyle kraiow, standow,
wiekow, pomiedzy tylu duszami szlachetnemi i
wspaniatomy$lnemi, po wigkszey cz¢Sci tak mtlo-
doeianemi, czyliz si¢ iedna przynaymnicy nie
znaydzie, ktoéraby umiala oceni¢, iak wielka opta-
ta jesteSmy okupieni? Czyliz stowa Twe Chryste
maig zosta¢é w ustach kaptanéow stowami tylko
martwemi? Czyli krew Twoia nawet sama ma
bydz bezskuteczna? Ah! nie wiem, co za mysl



#ciska dzi§ *n¢ seffce i trwoga przeraza! Zdaie
si¢ ini, i/, Z krzyza Twego splywa krew Twoia
im niektdre tylko dusze wybrane z tlumu tu sto-
jacych ! O Panie! Ty ie racz wszystkie wzruszy¢,
Ty wszystkie pociag ku sobie! Moze¢ one vtego
tylko ieszcZe ostatniego promyka taski Twey wy-
gladajg 1 Zbawicielu $wiata* chciCy ie zbawi¢1” *

Wostatniey konferencyi przedstawit X< Thibauli
obr&z-zwycigstw ko$ciota, maigcego trwaé¢ na wieki,
poczem zakonczyt wezwaniem do wszystkich obe-*
cnych* by na czczycl® niepewnych uczuciach po-
boznosci nie pi-zestaige®* do Sakramentéw przyste-
powali, grzechow si¢ swych wprzod wyspowia-
dawszy. W catej téy mowie bylo wiele oycow-
shiego i $miatego* co przypomina Owe Pawla §J
Nie wstydom si¢ Ewanielii. ¥

<.Sktadka na utrzymanie Malych Seminariows

Dnia 29go Lutego* 480" odbyld si¢ w kosScie-*
te Missyi zagranicznych w Paryzu zgromadzenie*
pobozne ku wsparciu tak zwanych matych Semil
nariow* X. Arcy-Biskup Paryski byt itu ra czg-
te, Mowe¢ mial X. de Dreux- Breze , brat Mar-
grab. de Breze Para Franeyi. Stusznie mtody ten
kaptan wysokiego urodzenia* ktory* do stanu tegol
wstapit z prawdziwego powotania, poswigcit pier-
wszg gorliwo$ci swoiey prace dla tych ubogich
mtodziencéw, eo chca za nim do “tanu wstgpié
duchownego.

Text, wstep*, przedmiot, podzial, mowa cata
dowodem byty dobrego* gustu i prawdziwego ta-
'fentu mtodego kaznodziei. Co6z lepiey dobranego
nad text: rZniwo iest wielkie, lecz matlo iest
pracownikow?” Stuchaczy dobér wkrétce zaj

5«



'fepohuiortyin Zostal, Spostrzeglszy * 7z haznodzieiiik
liatezy d6 owcly dawney ietlynie dobrzy kazno-
dziei szkoty) Idoéra, iah pewny dobry njistrz wy-
mowy przykazuid, doningn si¢ tego, fiy kazanie
byto spisanem, iak gdyby si¢ ie czyta¢ inialo, a
tak dobrze na pamig¢é uinianem, by stuchftcze sa-
dzili, ze si¢ ie' bez przygotowania tndwi. Ittoz
hie styszal Xiedza Botalegné, kld nie przyzha, co
on sam czul, ii Sliczna iego- Wymowi Wigényby
dziatata, gdyby iezyh tak c/.ystyv rzecz tak tro-
skliwie wypracowana nie byly poilnezéne z usta-
wicznym brakiem pamigei ? X. Brefcd umiat do-
skonale rzecz swoi¢. Wszystko w nim Zapowiada,
iz bedzie mowit do rozuinti, do serca. Podusze-
nia, iesta byly nayszcz”$liwsze, pewne ustepy nrty-
picknieysze, zadne wyrazy zaniedbane nie kazity
tey moWy, zadne uchybienia przeciw dolnemu
smakowi; zupelna harmoénia panowata migdzy
mysia a slowami.

Moéwca uwazat kaptanstwo ialio §wiatlo, itr-
ko zycie spoleczenstwa Judzkiego, zkad iniat ta-
twe pole prfceyscia do uwag naywynioSleyszycln
Popierat si¢ dzieiami, i literatura naiodowg, kto-
re mu dostarczyly mnéstwa dowoddow niezbitych
WZgledem tego, iz stan kaptanski katolicki iest
zrodtem nauki cnoty, wzOrein wymowy na.ydo-
skonalszey. Z twarzy stuchaczéw wida¢ byto za*
dowohiienie i zgode wzgledem tego, co twierdzil
kaznodzieia. Sktadki odpowiedziaty oczekiwaniu.,,

4. SzcZegoélney odwagi przyktad w kaptanie
przytacza Journal des Debats Zd. 5. Kwietnia 1837,

* Pleban w Sh Merd-la Breuille niiat w pew-
nym parafianinie tak gwaltownego przeciwnika, zZe
go nie tylko obnizyWeiOi stowy iawhib krzywdzil,
ale inu zycie odebrd¢ przegrazal sig. Zrazu ksigdz
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pie zwpzal na podobny obelgi i grozby; lec? gdy
ciggte owego czlowieka grubiiaustwa gorszyty

fralian, musial nareszcie mysle¢ o $rodkach po-
zenig tainy ztemu, bez uciekania si¢ wszelaho
p pomoc dq wtadzy $wieckiey, bez wezwania su-
rowo$ci prawa. Pewney przeto niedzieli, widzac
przeciwnika stoigcego na cmentarzu w gronie kil-
kunastu ludzi, poszedl prosto ku niemu, wyrzucal
tnu niestuszno$¢ obelg i pokrzywdzen swoich, i
swa wymowga tyle na nim dokazal, ze czlowiek
ow upadiszy przed krucyfixeni na kolana, prze-
prosit kaptana, za swe obrazy i za dane parafii
Zgorszenia—r

(Ciag dalszy pozniey-)
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zywot Fenelona,

Ciag nalsZy.

$. 13.
* Pani Gujran i Xiadz Lacombe,

Joanna Bouvieres de la Motlie, po me¢zu
Guyon, urodzona ISgo* Kwietnia 1048 w Mon-
targis, pochodzita z familii wielce tamze powaza-
ney. W fQm yoku zaslubiana synowi Pana Guyon,
ktory szlachectwo i fortune cala winien byl da*
prowadzeniu do skutku kanatu. Bryarskiego, zo-
stala wdowag w 28m roku, maigc troie matych
dzieci, Wczes'nie przehiialy w niey serce litosci-
we nad n¢dza blizniego i umyst pelny pobozno-,
$ci. W Paryza, dokad r. 1680 przybyta, poznata
Xigdza Arenthon Biskupa Geqewenskiego, ktory
tam w interessach dyecezalnycli bawil. Pratat ten
stynacy z cndt, poznawszy bogoboynas¢ i pogar-
de¢ s$wiata w owey damie, wezwal i3, by si¢ do
dyeeezyi lego udata z niektéoremi nawrdconemi
akatoliczkami, ktére w cele nawracania coérek pro-
festanckich w Gezy (Gex) utworzy¢ chciuly du-
chowne zgromadzenie* Tak nadzwyczayno poswig-
cenie si¢ matki maigcey drobne dziatki zdawalq
si¢ zapowiada¢, iz si¢ odda catkiem zyciu samotne-
mu i dobrym uczynkom w ukryciu; lecz chara-
kter “ywy nie dat iey dlugo uzywad na ustfo-
nlu zycia spoltoynego.



JPrzybywszy do Gex zastata tain Bamabile
X. Laeombe, ktérego dziesigcioma wprzdd laty
w Paryzu byla poznala. Od tego to czasu uwa-
zata go iabo przewodnika zeslanego sobie \Z wy-
soko$ci. Zakonnik 6w przez Biskupa przetozonym
zgromadzenia nowego uczyniony, marzeniom nie-
poérzadney wyobrazni zwykt si¢ byl oddawac,
przezen tez dama owa uroila sobie, ze ig Bog
powotat do dziatan nadzwyczaynych w swym ko-
Sciele. Z nowego 10y zycia sposobu krewni bar-
dzo niekontenci byli, poniewaz zaniedbywata o-
bowigzki nader-wazne matki; za to zostawila ona
krewnym opieke nad dzie¢mi z dochodem 40.000
liwrow, dla siebie nader szczupta tylko sumke
zostawuigc. Lacombe utracil wkrotce Biskupa za-
ufanie i urzedowanie dla osobliwego rodzaiu po-
boznos$ci, iakiey si¢ z P. Guyon oddawat. Prze-
niést on si¢ do Thonon w Sabaudyi, potem do
Wercelli, dokad na usilne Biskupa tamecznego,
me¢za cnotliwego zaproszenie i P. Guyon przyby-
fa* 1li. '1Q87 wrocita do Paryza lat sze$¢ spedzi-
wszy na podrozach, konferencyacb, nabozerlstwach,
kazaniacli nawet w wielu mieyscach przez siebie
odprawionych, co iey i nieprzyiaciét nie inalo na-
robito, 1 dostarczato zlym iezykom materyi do
obmow.

OV tych to podrézach napisata byta dwa dzie-
ta: Krotki i lalwy sposob modlenia si¢, toz:
Mistyczny wyktad pienia Salomonowego. Przy-
laciele zaszkodzili iey bardzo, kazawszy oba te
dzieta r. 1(585 wydrukowaé; okazaly si¢ w nich
bowiem wyrazy, i maxymy niektdre niebezpieczne,
podlegaiace ztym wyktadom.' Jadac tedy do Pa-
ryzu zasiala iuz w tych mieyscach, przez ktore
przeiezdzata, listy przeciwko sobie i przeciw Xig-
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dzu Lucombe. Harlay Arcy - biskup Paryski, prz«4
ktorym Pania Guyon j Xt Lacombe o rézne oh*
winiano rzeczy, i ktéremu i¢y nauka do nauki
Molino/,a przez Innocentego XI potepiony po-
dobna hydz wydawala sie, sadzil, iz wzgledem
os6b takich zabes$pieczyé¢ si¢ mu wypada. Na proz-
be wiec iego rozkazal Ilrél Xiedza Lamcobe w Ka-
stylii usadzi¢, a gdy przy swych zasadach wzgle-
dem modlitwy upornie obstawal, w zamku Lour-
des u gor PyreneysLich uwiezi¢, Pania Guyon zas.
osadzono u zakonnic Panny Maryi na ulicy §. An-
toniego w Styczniu 1688, Zakonnice nie mogly si¢
liachwali¢ iey poboznosci, lagodnos$ci, zupelnego
zdania si¢ pod wole Pana Koga, nadewszystko zas,
budujacych dyskursé6w, Arcy - Biskup po badaniach
(JHiciala swego nic takiego nie znalazt wP. Guy*
on, coby przeciw obyczaiom bylo, a Ze przytem
zapewniala, Ze gotowa iest zrzec si¢ natychmiast
bledoéw i pisma naganne w ogien wrzucié¢, sadzil
«w Pralat, iz wiezienie oSmiomiesi¢czne uczyni
ja na przyszlo§¢ ostroznieysza. po wydaniu prze*
lo na piSmie owego oSwiadczenia na wolno$é wvi
puszczong zostala.

Az do ley chwili nie znal byl Fenehm Pani
Guyon. Slyszal on wprawdzie o ni¢y nie malo,
leez zycia iey sposob osobliwszy, rozlaczenie sie
od wlasnych swych dzieci dla tego iedynie, hy
po prowincyach dalekich nawracaé akatoiiczki,
uprzedzitlo przeciwko niéy umyst iego. Powraca-
jac atoli z missyi tyle slyszal o ni¢éy w Montar-
gis pochwal, iz korzystne o ni¢y powzial zdanie,
w ktorém si¢ nareszcie czesto ia widuiac u Xje-
/mey Keauvilliers, utwierdzal. Pani Guyou posia-
dala w rzeczy sainéy dar, w rozmowach o przed-
miotagh duchownych wuigé serce kazde bogobey-.



VMist 6dd»i«>. Penelon od mlodosci * mistyczne-
tili / gruntu obznuiomiony pisarzami, uczut si¢
liydz. zachwyconym styszac zasady szlachetne, po-
Lozrte, wyrazy uczucia hogohoyne damy, ktora
dla doskonatos$ci takie czynila oiiary.

§ 14.

Jlossnela postepowanie 7 P. Guyon.

Bossuet nie mial podowczas przeciw P. Guyon
Hiprze 1zenia, gdy na iey srtrny 1 przyjaciol iey
pfo/.lio zaczai si¢ byt zaymowaé poznaniem iey
zasad, Oddato ona mu sama nie tylko dziela dru-
kowane, leefc powierzyta mu nadto wszystkich
Swych pism, tych nawet w ktorych si¢ nayskryt-
sze iey myS$li zawieratly, ba opis zycia wtlasno-
reczny. Strawiwszy Bossuet miesigcy kilka na
roztrzgsaniu tych pism, mial z nig rozmowg dtu-
Ry w klasztorze SakrumenteU, a po odprawieniu
mszy §. udzielil iey sam kommuniag §. W czasie
tdy rozmowy dat iey rozmaite przestrogi wzgle-
dem przegérowanych zasad mistycznych, wzgle-
dem i¢y mniemanego wyzszego powolania i t. p.
Pragnat nadto Bossuet os$wieci¢ nalezycie Feix»-
lona wzgledem nauki tey osoby. Udzielil on mu
wyiatkow z iey pism, z ktorych wielkie iey za-
Slepienia iasno si¢ wydawaty. Lecz Fenelon nau-
ka o mitosci Pana Boga czystéy mocno uigty, nie

przypuszczal wnioskéw o szkodliwo§ci maxyra
P. Guyon.



Naradj- w'lssjr wzgledem P. Gityotlt

Na prozbe P. Guyon miano nauke 1 1t»
hyczaie przez osobng sadzi¢ kommissya, ktéra X /
Bossuet, X. Noailles Biskup w Chalon i Tronsoa
przetozony Seminarium §$. Sulpicyusza wedtug
wlasnego idy zyczenia sklada¢ mieli. Hommissa-
rze ci ze wzgarda odrzucili wszelkie potwarzef
miotane bezwstydnie na iey obyczaie; pragnacie-
dynie zglebi¢ prawdz|tay myS$lenia iey sposob, i
znaczenie niektdorych wyrazéw w iey pismach na-
ganny sens mie¢ mogacych. Ciagle ona mowita f
iz nigdy nie chce miia¢ si¢ z naukg kosciota; zp
nadtem szczerze boleie, iz data powdd do posg-
dzali siebie o btedy wzgledem wiary, przyrzekla!
podda¢ si¢ pod wyrok kommissyi, upraszata na-
koniec o przyjecie si¢ do Wizytek Meldenskich,
chcagc tam spokoyne i ciche prowadzi¢ zycie,'idae
za rtda spowiednika, iakiego iey wyznacza,, obie-
cujagc nakoniec do nikogo nie pisywac. Przystat
Bo,ssuet ha te idy prozbe, poczdm do klasztoru
odiechata. Kommissarze sporzadzi¢ chcieli kilka
artykutow, zawierajacych w sobie nauk¢ koSciota?
wzgledem prawey pobozno$ci i mitosci Pdna Bo-
ga, ktore miaty stuzy¢ tak przy naukach iako tez
w szukaniu doskonatos$ci, a razem wszelkim nad-
uzyciom zaradzi¢, iakieby mogly wyniknaé z zle
zrozumianych pism ascetycznych.

[Jonferencye te odbyly si¢ na \rsi dia stabe-
go zdrdwia X. Tronson. Chciano ie przylem u-
kry¢ przed X. Arcy-Biskupem paryskim, ktoregoc
niecheci przeciw F. Guyon si¢ obawiano, a kto-
ry procz tego bylby bardzo markotnym , gdyby
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Riskupi obcy wyrok wzgledem Jakiego przedmiotu
religijnego w dyecezyi iego wydawac chcieli. Trwa-
ly te konfereneye obeszlo sze$§¢ miesiecy, ktore
Fenelona, lubo do nich przypuszczonym nie byl,
mocno obchodzily tak ze wzgledu dawney z kom-*
uussarzaini przyjazni, iak przez przychylno$¢ do
P. Guyon, a nareszcie ze wzglegdu o nienarusze-
nie nauki o czystéy Pana Boga mitoSci.

Paryski Atcy - Biskup dowiedziawszy si¢ o
tych konferencyach, skarzyl si¢ o to przed kro-
lem, a nie czekaigc konca kommissyi, potepit 16go
Pazdziernika 1094 wydane pisma przez X. La-
combe i P. Guyon.

$* 16.

Fenelon zostawszy' Arcybiskupem podpisuie ar-
tykuly w Issy.

Ludwik XIV sam Fenelonowi oznaymit o no-
minacyi iego na Arcybiskupstwo w Ilambrai d. 4
Lutego 1695, na co mu ten, z naygl¢bszem usza-
nowaniem odpowiedzial: » Dostoienstwa, ktore mig
tak drogiego pozbawia Urze¢du, nie moge¢ uzna-
wa¢ za taske.” lirdl na to: »IVIoia tez iest wo-
la, bys W CPan byl oraz wnukéw mych nauczy-
cielem. Nowy Arcy-Biskup uczynit uwage, iz te-
go nie dozwalaig ustawy kos$cielne. Ilrol odpo-
wiedziat : »I{osSciota ustawy obowiazuiag W C Pana
tylko do dziewigciomiesigczney rezydencyi; trzy
wigc tylko miesigcy bedziesz W CPan dla wnu-
kow moich pos$wigcat, a przez reszt¢ roku beg-
dziesz moégt z Kameraku nad ich edukacya nad-
z6r prowadzi¢, iak gdyby$ bawit w Wersailu.”

Zesz. 1I. 4



Mianowanego Arcy- Biskupa do konferencji
w Issy przypuszczono, chcac go przeto skloni¢ do
ztagodzenia przesadnych zdan wzgledem mitosci
doskonatej. Wtasnie co wygotowal byl Bossuet
w imieniu koinmissyi 34 artykutéw, Fenelon o-
Swiadczyt, iz ie krwig nawet wtasng podpisze.
Tak wiec cztorecli iuz kommissarzy zgodzito sig
wzgledem zasad 1 wyrazow, wzgledem wyktadu
mys$li swych o nauce P. Guyon, i podpisali 34
owe artykuty 10go Marca 1695.
< Uroczysta Itonsekracya Fenelona w obecno-
sci wnukéw Ludwika XIV. na czele catego Dwo-
ru krolewskiego odprawita si¢ dnia 10go Czerw-
ca 1095 w Saint-Cyr. Bossuet Biskup Melden-
ski byt konsekratorem, Noailles Biskup w Chalon
pierwszym assystentem, drugim Biskup w Amiens.
Xiazeta krolewscy z serdeczna patrzyli radoscia
na nauczyciela wysoka dostoynos$¢. Nikt nie prze-
czuwat, azeby po tym dniu, na ktérym taska
Dworu i cnoty tryumf tak wspaniale zaia$nialy ,
mialo tuz nastapi¢ dla Fenelona dlugie pasmo
nietaski i umartwien.

§. 17.
Bossuet ivydaie dobre swiadectwo Pani Guyon.

Zaraz po Fenelona konsekracyi przybyl Bos-
suet do Meaux, by ukonczy¢ sprawg P. Guyon,
od szeSciu miesigcy w tamtejszym Wizytek kla-
sztorze zostaiacly. Zakonnice nie mogly si¢ iey
dosy¢ nachwali¢. Zachowata si¢ ona przez caty
ten czas wedlug BoSsueta przepisow i danego
stowa. Bossuet wigc nie wacha] si¢ bynaymniey
wyda¢ iey iak naylrpsze $wiadectwo. Ale lez i



P. Guyon na pi$mie dala o$wiadczenie, iz si¢ zu-
petnie poddale co do dziet svvycli pod cc.nzuig,
logo Kwietnia 1605 wydana, przez ktora dzielo
takze X. Lacombo bylo odrzucone, téoz wzglgdem
przyiecia 54 artykutéw w Issy wulozonych. Bos-
suet kazal iey ieszcze napisa¢ oswiadczenie, iz
nigdy zamiaru nie miala twierdzenia czegobadz,
coby si¢ katolickiey sprzeciwialo wierze; iz si¢
zawsze tey wiary trzymata, i za taska Boga do
$mierci si¢ iey trzymac¢ bedzie; iz o tych nigdy
nie myslata bigdach, iakie w iey potepiono dzie-
tach ; iz zawsze w prawdzie katolickim pisa¢ chcia-
ta sensie, i nigdy sobie tego nie wystawiata , ze
iey wyrazy Ww innem wzi¢te bydz moga rozu-
mieniu.

Trzeba tu pamigtaé, iz pozniey Fehelon do
tego si¢ odwotatl o$wiadczenia, chcac okazaé, iz
na pewney 1 beédpieczney =zasadzie usprawiedli-
wial Pania Guyon wzgledem iey zamiarow, kto-
rag sam Bossuet slowa i wyrazy do iey o$wiad-
czenia podyktowawszy usprawiedliwil.

Guybn opuscita Meaux 9go Lipca 1695, lecz
tak skrycie, iz to Bossueta slusznie urazi¢” mu-
siato. Pozwolit on iey ldasztor opuscié¢, iezeliby
tego chciata, lecz zadal po niey, by w-Paryzu
nie bawiwszy, zadnych na Dworze nie odwie-
dziwszy os6b, wprost do kapiel w Bourbon .si¢ u-
data. Starata si¢ ona Bossueta w blad wprowra-
dzi¢ wzgledem swego pobytu i przyczynyltaie-
mniczego odiazdu, moéwiac, ze bawi nie w Pary-
zu ale na wsi, zkad si¢ wySiera do kapiel, a
przeciez \V Paryzu bawila. Procz tego rozrucita
kopiie §wiadectwa wydanego iey przez Bossueta,
a przyiaciele iey starali si¢ zlad okaza¢, iz iey
nauka iest dobra. Wida¢ wigc zlad che¢é iey cby-



trego podeysScia Bossueta uczciwo$ci, brak woli
stosowania si¢ do tego co przyrzekta Fenelon
znowu, maz sumienia delikatnego, sadzit, iz mu'
nie nalezy P. Guyon potgpiaé, owszem sadzil sig¢
bydz obowiazanym stanacé¢', w iy obronie, lub
przynaymniey okaza¢ $wiatu, iz zdania tey damy,
litérey znat umyst pobozny, ktéra nawetposiada-
ta osobliwszy dar prowadzenia dusz Boga kochu-
igcych droga ehrzesécianskiey doskonatos$ci, moga

mieé¢ rozumienie korzystne,
s- 8
P. Guyon powtornie uwigziona.

Po konsekracyi powtdorng Fenelon do Cam-
brai przedsiewzial podré6z w Grudniu 10U5. W kil-
Ju» dni wydarzyt si¢ 6w smutny wypadek, ktory
tyle iego zatrul spokoyno$é. Bossuet obstawatl zy-
wo, by si¢ wzgledem osoby P. Guyon zabe$pie-
czono. Sledzono ia dtugo nadaremnie, schwyta-
no nareszpie w matlym domku na przedmies$ciu
$. Antoniego w Paryzu, i zaprowadzono do zam-
ku \ incennes. W krotce po swym do Cambrai
przybyciu dowiedzial si¢ Fenelon o uwigzieniu
P. Guyon, ktére mu zadney nie zostawialo wat-
pliwosci, iak potgznych ona mie¢ musi nioprzy-
iaeidt. 1 J

lodpisawszy P, Guyon drugie os$wiadczenie,
« ustucha tego co paryzki Arcy-Biskup wzgleg-
dem ni¢y uchwali, zostata w Pazdzierniku. 1000.
‘o Vaugirard przeniesiona, gdzie praw ie tak $cis-
te iak w Vincennes byta strzezona. Nikogo nie
mogta odwiedzaé¢, zadnych pisywacé listow, za spo-
wiednika dapo i¢y Proboszcza u $. Sulpicyuszn.
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Fenelun wzbrania sie approbowaé ksigzki Bos-
suela o modlitwie.

Dawnidy o$wiadczyt?’sie byl przed Fenelo-
nem Bossuet, iz pracuie nad dzietem ; O kondy-
cyach modlitwy, 1 to mu do roztrzgsania przesle.

a powrotem do Paryza umys$lit odmowié dzietu
temu swey adprobaty, cho¢ dobrze o tem wie-
dziat, iz ie paryski Arcy-Biskup iBiskup w Char-
tres ze swey zaapproliQWali strony. Uczynit to
dla tego, iz z ducha i z daznosci dzietka poznat,
ze tylko dla tego iego approbaty zadano, by po-
tem mozna na niin wymodz formalne zrzeczenie
si¢ pewnych zasad. Lubo tedy przewidywat na-
lezycie, iz przez to narazi si¢ Bossuetowi i roz-
pocznie walke z mezem tylu talentow 1 stawy,
z m¢zem tyle powazanym; wszelako chcac swa
zabe$pieczy¢ spokoyno$¢ i honor, sadzit zrazu, iz
dla usunigcia wszelkiego podezrzenia tak wzgle-
dem Czystosci swey nauki, iak wzgledem rzetel-
no$ci swych zamiaré6w, nalezy mu w obszérniey-
szym wyktadzie artykutow 34 w Issy ulozonych
da¢ obiasnienie zdania swego o mitosci i modlit-
wie, ktore oddal do ragk X. Noailles Arcy - Biskupa
paryskiego, niegdy$ Biskupa w Orleans, i X. Tron-
son, ktéorzy owe artykuly na konferencyach w Is-
sy byli podpisali, aby ie przezrzeli i zaapprobo-
wali. Megzowie ci uznali w tem obia$nieniu du-
cha i zasady owych 34 artykutéow, i wydali dlan
approbacye. Lecz przewiduigc Fenelon, iz Bossuet
odmoéwiong sobie przez Fenelona approbatf ob-
wota za dowdd zwiazku Fenelona z 1* Guyon, od-
czytal 2go Sierpnia 1690 w Issy W obecnosci Xig-



zat de Beauvilliers i Chevreusc, Arcy- Biskupa Pa-
ryskiego, Biskupa Karnutenskiego i X. Tronsona
rozprawe swa o powodach, dla- ktérych odmowit
dzielu Bossueta approbatg. Do tey to rosprawy
odwotywal sie potem Bossuet w relacyi swey o
kwietyzmie, chcac pi’Zeto Fenelona za iakiego u-
czestnika ohtgkan Pani Guyon obwota¢. Dhecni
htuehacze pochwalili rzetelno$§¢ Fenelona pobudek,
poczem tenze Bossuetowi nieapprobowany re¢ko-
pism iego przez Xigcia Chevreuse, list swoy don
dotaczywszy, odestat.

§. 20.
Fenelona Wyktad zasad o swigtobliwosci.

Fenelon chcial zdanie swE wzgledem nauki
0o pobozno$ci i milosci Pana Boga osobnem uspra-
wiedliwi¢ pismem, ktéore mial pod sad Arcy - Bi-
skupa paryskiego i innych $§wietleyszych i nay-
godnieyszych podda¢ kaptanow. Przestal on. Arcy-
biskupowi paryskiemu r¢kopism dzieta: Wyjitad
mdocym ludzi Swietych wzgledem drogi wewne-
trzney. Z poczatku byto to dzieto daleko obszer-
nieysze, mieszczace w sobie nayglownieysze do-
wody z tradycyi; lecz, paryski Arcy-Biskup za
zbyt rozciagle ie uznat, skrécit ie przeto Fene-
lon, i sam do Arcy-Biskupa przynidsi, ktory ie
w raz z Fenelonem i z swym Officiatlem powtdr-
nie przeczytal. Fenelon zostawit ie nawet u Arcy-
Biskupa, proszac go, azeby wymazal, odmienit
lub dodat, coby si¢ mu tylko potrzebnem bydz
zdato. Arcy-Biskup uznat dzieto za dobre 1 po-
zyteczne, lubo przez wzglad dla Bossueta, ktore-
go dzietu iuz byt na piSmie zatwierdzit, pisenuicy



uio dat mn approbncyi. Fenelon wiecey ieszcze
uczynit. Arcy - Biskup zadatl, by tn dzieto ktore-
mu z professorow teologii oddat do przezrzenia.
Fenelon przystal na X. Pirola, doktora Sorbony,
gteboUiey nauki meza, examinatora dziel teolo-
gicznycii, ktoéry nadto pracowat byt z przeszlym
Arcy - Biskupem X. ljurlay nad cenzura 1. Guy-
on, nie sprzyial ani iey osobie, ani iey nauce,
dawnym byl przyiacielein Bossueta, i1 teraz wta-
$nie trudnit si¢ przezrzeniem dzieta, ktére miat
tenze wydaé. Zamknawszy si¢ Fenelon z Pirolein,
na trzech posiedzeniach po cztery lub pi¢é¢ go-
dzin trwaigcych roztrzasat krotkie owe dzietko o
maxymach ludzi $wigtych. Pirot przetrzgsal nay-
mnieysze drobnostki, Fenelon przystawal na wszel-
ka odmiang. Pirot oswiadczyl, iz dzietko to pra-
wdziwym iest skai'bem. X. Tronson wuznal ie
z Arcy-Biskupem za. dobre i pozyteczne. Po tylu
ostroznosciach i odmianach sadzit Fenelon, iz iest
przeciw wszelkiey naganie be§piecznym ; odiezdzn-
igc wigc do Itambrai polcoit druk dzieta Xigciu
Chevrcuse. Wyszlo wigc r. '1697 w Styczniu pod
napisem: Wyktad maxym ludzi §wigtych o zZyciu
wewngetrznym, wprzdd ieszcze przed dzielem Bos-
sueta o kondycyach modlitwy, czyli o stanie mo-
dlacych si¢. Zdanie publiczno$ci zaraz si¢ owey
ksigzce okazato bydz przeciwnem, i to tak zywo,
iz to Fenelona nader zadziwito. Pociecha iedyna
byto dlan przekonanie, iz ma czyste zamiary, i
iz niczego nie zaniedbal przed wydaniem swey
pracy.

Ludwik XiV w tenczas pi¢rwszy raz dowie-
dziat si¢ o tem, iz pierwsi Biskupi iego Panstwa
od trzeci) lat dzielili si¢ co do zdan w materyi
poboznosci, a razem o wrazeniu, iahie ksigzka Ma-
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xym na Duchowienstwie uczynila. Niech¢é iego
Im Fenelonowi wzrosta ieszczd, gdy szacowany
przezen Bossuet stanagwszy przed nim, btagat go
o przebaczenie, ze go nie wczesniey o fanaty-
zmie swego hollegi uwiadomil. Brol nie miat
wprawdzie zadnego obowiazku wchodzenia w teo-
logiczne sprzeczki; lecz hocbaigc bardzo religia 4
nienawidzac wznowien niebes'piecznvch, musiat
struchle¢, gdy Bossuet, Biskup, tak podeszty, tyle
powazany, gdy pierwsza kosciota francuskiego wy-
rocznia, przed nim stanagwszy, powinnos$cig stanu
swego $wigtego przycisniony wystapit przeciw’ fa-
natyzmowi meza, ktorego dotad naywigcey sza-
cowaé sie¢ zdawatl, ktéry kierowal edukacya kroé-
lewskich wnukéw. Wtlasnie co wrdcit byt do Pa-
ryza Fenelon, przekonat si¢ naocznie, iak wiel-
hiem zte byto, ile iemu i przyiaciotom icgo u-
martwien stalb si¢ przyczyna.

§. 21.
Patac Fenelona pali sie.

Nieszczgscie innego rodzaiu przytaczylo sig
do burzy, iaha si¢ zewszad na Feleona =zanosila,
ktora z kazdym dniem groznieysza si¢ stawala.
Pozar w kilku godzinach zniszczyl patac iego
w Cambrai wraz ze wszysthiemi sprzg¢tami i bi-
bliotek¢ i r¢kopisma. Wiadomos§¢ o tein przyiat
z mestwem, przyzwoita powolno$ciag i z zwyczay-
na ducha spohoynos$ciag. Xiadz Laugeron chcial
mu pidrwszy o tein nieszcze$ciu donie§é. Widzac
go spokoynie z przyiaciotami rozmawiaigcego, sa-
dzit, iz ieszcze o nieszcze$ciu tern nic nie wie, 1
mysdit, iakby mu o tern delikatnie powiedziec¢.



Tymczasem rzekl don Fenelon: Wiera o tem do-
brze i moy kochany! lecz lepiey daleko, iz ogien
dom moéy zniszczyl, iak chate iakiego wie$niaka
ubogiego. Po czein z ré6wng “pokoyno$ciag prowa-
dzit dalszag rozmowe, ktérg mu byt X. Laugeron
przerwal. Ale przyiaciele iegoi przyjaciele reli-
gii 1 literatury optakiwali strate tylu waznych re-
kopisinow, ktote stuzyly za materyaty przy edu-
kacyi Xiazecia Burgundyi, lub tez byly owoca-
rai prac przedsigwzietych w naypigknieyszych zy-
cia iego latach* .

W miesigc prawie po Wyisciu toaxym ludzi
swietych wyszta Bossueta Nauka o modlitwie. Pra-
cowal byt nad nia Bossuet przez 18 miesigcy znay-1
wicksza wytrwatoscia* Ztozyl w niey dhwody by*1

. strego ieniuszu, rozumu gtebokiego, obszernych
umiej¢tnosci. W tom dziele rozebrane sa takze
vpisma P. Guyon, wyiete sa z nich liczne utam-
ki, z ktérych si¢ okazuig $mieszno$ci i niedorze-
czno$ci lub niebedpieczne i potepienia godne za-
sady iey nauki, lecz strzegl si¢ oraZ iak naymo-
seniey Bossuet rzuci¢ cieh nawet podezrzenia
tszgledem iey zamiaréw lub obyczaynoS$ci.

§. 22

Fenelon pod sqd Papieza dzielo swe oddaie. OdV
dalonym zoiiaie ode Dwora.

Z poczatku zdawat si¢ Bossuet tego tylko zg-
da¢, by Fenelon w dziele o maxymach S$wigtych
poprawit lub wyiasnitl to tylko, co niepewnem
lub niezrozumialym si¢ bydz wydalato. W tyra
zamiarze przyrzekl Fenelonowi , nayzaulanszemu
8wemu przviacielowi, uwag svy\ch skrycie udzie*

Zek I, Co g



lir. Lecz skoro zdanie pierwszych mezéw ba pu-
bliczno$ci éaley po swoiey mial stronie, iuz sie
z tein nie tail, iz zada od Fenelona bezwarun-
kowego odwolania. Gdy wiec Fenelon na uwagi
owe przez trzy miesiace nadaremnie czekal, od-
dal dzielo pod sad Papieza. Nie przedsiewzigl wsze-
lako tego kroku bez zezwolenia kréla, owszem
kopia prozby swey do papieza przestaé¢ sie 11'fa-
iacey , krolowi przedlozyl. Chcial on sam iechaé
do Rzyinu, broni¢ swey “ksiazki, .zareczaiac, iz
z nikim tylko z oycem §, i z examinatorami mo-
wié¢ nie bedzie, iz do Zadney inriey wdawa¢é sie
nie bedzie spratvy, i podal o to do kréla prozbe;
lecz lo Sierpnia 1697, 7go dnia po tey podaniu
odebral Feneloh od Ludwika XIV. na piSmie za-
kaz iechania do Rzymu, z rozkazem udania sie
do dyecezyi, zkad mu krol oddalaé¢ si¢ zabrania,
zostawiaiac mu walno$§¢ pisma ku obronie swdy
do Rzyinu posylaé. SzeScioma dniami przed, wy-
iazdem, Fenelona pisal krdol 26. Lipca do Innocen-
tego XII. wlasnorecznie. W liScie tym zowiek§inz-
Ite Arcybiskupa Hameracenskiego zla i nader niebe-
Spieczng, przez biskupéw i Doktoréw potepiong.
Przydaie i to, iz wyrok §. Stolicy cala swa kro-
lewska popieraé¢ bedzie powaga.

Xiaze burgundy.i uslyszawszy o wygnaniu na-
uczyciela swego, kréla dziada swegé, do nodg niit
upadlszy, blagal za Fenelonem, cnotliwyswéymy-
Slenia sposéb, iakiego go teri nauczyl, za rekoy-
mi¢ zdrowych nauczyciela gwego inaxym stawia-
iac. Ten szlachetny, prosty i wspanialomyS$iny
czyn wnuka poruszyl mécnrf Ludwika XIV ; lecz
kéchaiac prawde i sprawiedliwo$é nad wszystko,
odpowiedzial mu: >Synu méy! nie odemnie za-
lezy rzecz te uwazaé¢ za rzecz dobroczynnoS$ci.



Idzie tu o czysto$¢ wiary, a na tein pewnie zna si¢
lepiey Biskup Meldenski, nizeli ia lub ty. Uig-
ly wszelako Izami mtodego xigzgcia =zostawit

Fenelonowi nadal tytut nauczyciela swych Xig-
Zhat’ * v i
Wszyscy przyiaciele pozostali Fenelonowi wier-
neroi, nie zwazaiagc na nietaske, w ktora byt po-
padl, Nieszcz¢$liwa i wygnanag cnot¢ bronili od-
wazni przyiaciele u podnézka tronu. Xigze Beau-
villiers 1 inni przviaciele mimo lak trudnych o-
koliczno$ci nigdy si¢ Fenelonowi,nie przeniewie-
rzyli.

Nie mbgac do Rzymu sam ie.chaé, staraé si¢
musial o me¢za , coby w Rzymie osobe iego chciat
1 potrafit zastapi¢ nalezycie , coby znal z gruntu
teologia , doktadnag posiadatl o wszystkich sepiach
wiadomo$§¢, wt wysokim nareszcie stopniu cnote
i pobozno$¢ taczyt rostropnie z zrecznos$cigiprze-
zorno$cig. Znalazt to wszystko w X. ChanteraU,
krewnym 1 przyiaciehi swoim zaiitalym, ktéry po
okazaniu Dworu nietaski tern serdeczniey si¢ byt
do ,Fenelona przywigzal. Bossuet sam zowie mg-
za tego' pochodzacego z rodu znakomitego w Pe-
rigord , rozsadnym, spokoynym, i cnotliwym. Ror-
respondeneya Chanteraka .z Fenelonem moze bydz
uwazang iako wzo6r umiarkowania. Inne wcale daie
wyobrazenia korrespondeneya synowca Bossueta, kto-
ry pedjowczas dla sprawy tey w Rzymie bawit. Dosy¢
iest listow iego kilka przeczytac, by pozna¢, iz iego,
mehawi§é, popedliwos¢é, doniesienia jftdowdte,
przyczynity si¢ do coraz wigkszego rozjatrzenia
Bossueta przeciw Fenelonowi. 1

>
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§. 25.
Papie; kaie sprawe sqdzic,

Bossuet sadzil, iz nauka Fenelona w Rzymie
I>ez zadney odwloki zostanie odrzucong, a spor
caly w krotkim si¢ czasie ukonczy; lecz kosciot
Rzymski nie zwykt nigdy z wyrokami w rz,eczach
wiary si¢ dotyczacych bydipredkim, przy tern szto
tu o spor pomi¢dzy dwoma wielkimi Biskupami, kto-
rych stawa, nauka i cnoty na ro\vny zaslugiwa-
ty szaounek. Zarzucano nieraz Papierom, iakoby
lubili podcigga¢ pod siebie rozstrzygnienie wszel-
kich sporéow w rzeczach reljgii, zaraz w pierwszoy
instancyi; z tém wszystkiera Innocenty XII. szcze-
rze pragnal, by spdr ten nieszcze¢sny vye Francyi
w sposéb tagodny moégl bydz zatatwionym. Zy-
czenie to razy kilka przez Nuncyusza krolowi
przedstawial, i tylko na usilne Ludwika XIV. z3-
dania wzig$¢ si¢ musiat do sadzenia tey sprawy
wedlug oznaézoney prawem formy. Mianowat wigo»
nayprzod dziesieciu konzultoréw, ktorzy otrzyma-
li wtadz¢ wotowania w tey mierze w obecnosci
Itardynatéw kongregacyi $wietego Officyum. Fe-
neJon stosowmie do zyczen Kardynaléw i exami-
natorow, nie chcacych przesta¢ na rekopismaclr
naycze$ciey niewyraznie, czasem blednie spisanych,
musiat si¢ wzia$¢, wraz z drugg strona, do dru-
kowania pism swoich, co zapatl dysputuig-
cych coraz bardziey musiatlo zapali¢. Pisma te
powszechne sprawityby byty .zgorszenie, gdyby
wysokie Bossueta i Fenelona cnoty publicznosci
w nalezytych uszanow ania nieutrzymaty obrgbach,
Fenelon rozkazat dzieto o maxymach §wietych na
tacinskie przetozone wydrukowaé, na ktéore Bos-
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suet w utarczki uczone tak bardzo wprawny
co oaz liczni¢yszemi odpowiadat pismami, co na-'
reszcie samemu przykrzylo si¢ Rzymowi. Ale le-
dwie ktore z dziel iego na widok wyszto, natych-
miast Fenelon wydawal mocne i uczone naobro»
ne swa przeciw Bossuetowi rosprawy. Uwazy¢ tu
wszelako wypada, iz, lubo Fenelon maxymy owe
Z czystego pobozno$ci natchnienia zlozyt, mogli
Wszelako irtni, przeciw zamiarowi iego przera*
dza¢ w ich wyktadzie, lub ich naduzywaé. To
nawet, iz nauka iego po czgSci si¢ zgadza z nau-
ka $.' Franciszka SalezegO, §. Teressy i innych pi-
sarzy czci wielki¢y, bylo stusznag przyczyng, by
Bzyka¢ zapobiedz zgubnym naduzyciom przez lu-
djti z*ych i1 zepsutych autoréw’ i maxyin ich tak
niewinnych. Swiezy Molinoza przykltad okazal, iak
latwo wystepek i fbrodnia chce mowié¢ igzykiem
cnoty, iak si¢ do zdah pisarzy nayszanowniey-
szyclr 1 nay$§wigtobliwszycli odwotywac lubi i pla-
szczykiem ich okrywaé. Trzeba si¢ bylo lgkaé, by
ludzie wystepni niektoérzy chcac proste i »latwo«
wierne dusze za$lepi¢ i omamié¢, nie powolywa-
li si¢ do nauki cnotliwego, poboznego, tyle po-
wazanego Fenelona. Wspomnieni pisarze §. mogli
w wiekach owych prostoty, kiedy ieszcze wykla-
dow biednych i falszywych nie bylo, uzywac¢ nie
iednego sposobu moéwienia; lecz Bossuet zyl we-
pocée, w ktoréy kosciol smutnego nabyt z Moli-
noza doswiadczenia. Niedziw tedy, iz w gorliwo-
$ci o dusz zbawieni® zoala teologiczng surowos$cia
nacierat Bossuet na Rzym o wytknigcie® surowe
i $ciste granic, w ktéorych poboznos$¢ prawdziwa
zostawaé powinna, lezeli si¢ nie chce obtaka¢ 10
Zgubnych bezdrozach, lub méwi¢ czczemi uroio-
Xieini igraszkami. Te¢ Bossueta gorliwo$¢ .zapalily
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silniey ieszeze pisma Fcmeloiia, iego osobliwie wy-
mowy pelna apologia, toz Rzymu powolne 'po-
stepowanie, nieustanne nareszcie zdania publicz-
nego zmiany.

Gdy tab oczy Francyi caley na owe zacicta
walke pomigdzy dwoma swemi nay$wiatleyszemi Bi*
skupami, byty zwrocone, gdy zwycigstwo tyle by-
to niepewnem dla oboiey strony, Rzym z nay-
chwalebnieyszg rostropno$cig i bezstronnoscig po-
stepowal w nalezytem tey sprawy rozbiéraniu.
Stolica rzymska rozbieraigc. dzieta i nauke Fene-
lona, iak nayuroczysciey chciata dla dwoch lak
wielkich Biskupow, iakim byti' Bossuet i Fenelon,
toz tlla I/udwika XIV. tyle si¢*ta sprawg zaymu-
muigcego, wysoki okaza¢ szacunek” Rok caty u-
ptynat na samem roztrzasaniu dzi¢ta Fenelona i
licznych pism z obu stron wydanych. Sze$édzie-
sigt cztery posiedzen , kazde po sze§¢ lub siedm
godzin odprawili examinatorowie, rozbieraigc dzié-
to o Maxyinach Swietych. Dwanascie pierwszych
posiedzen ofdbyli sami tylko examinatorowie. Gdy
pomigdzy niemi zywa i mocna okazala si¢ Op-
pozycya, przydat Papjez dwoch kardynatéow dla
prowadzenia prezydyum na kongregacyach odpra-
wiac¢ sig daley maigcych. Z dzieta Fenelona w'y-
ieto trzydziesci i siedm propozycyi, ktore zdawa-
ty si¢ zaslugiwaé na szczegodlnieysza uwage kon-
zultorow. Roztrzasanie tyclj 37. propozycyi zabra-
o 64. posiedzen, od 12. Pazdziern.,1697. do2,5.
Wrzes$nia 1098. Zapewne przedmioty kontrower-
s'yi wydawaty si¢ bydz nader ciemnemi i delika-
tnemi , albo tez Fenelon {przez dalsze swe ob-
jawienia w innem to wystawiatl $wietle, co wna-
uce iego zdawato si¢ bydz dwuznacznem, lub zbyt
$miatem, poniewaz z dziesi¢gciu exumiualoréow



sprawa ta przez rok cqty zaigtych, pigciu stale*
za tein obstawato dzielem, zdanie swe po wigk-
szey cze$ci na obia$nieniach autora opicraiar.

§. 212
Polwarze na Paﬁia Guyon.

Gdy rzeczy tak szty zwolna umys$lili nagle
Fenelona nieprzyiaciele dawnieysze P. GuyonzX.
Licombe przetrzas¢ zwiazki, z ktorychby si¢ ze-
psutos¢ iey nauki i obyczaiow tikazaly, a tern sa-
mem Fenelona nauka w zlym stangta $wuetle.
Xiadz Lacombe siedziat od lat dziesig¢ w Lour-
des uwigziony. W pismach iego wida¢ wyobraz-
nig naydziwacznieyszg, exaltacye i marzenia. J)tu-
gie owo wigzienie glowe¢ ta z natury staba zu-
peinie popsuto. Napisat on listdo Biskupa w Tar-
bes, w ktorym do haniebnych zdroznos$ci zdaie
si¢ przyznawac¢. List 6w zdawat si¢ bydz do-
wodem o uczestnictwie P. Guyon co do tyvib
nieprawosci. Sprowadzono wigc X. Lacombe >do
Vincennes, kazano mu do P. Guyon napisaé
list upominaigcy i3 do wyznania obopolnych
wystepkow 1 do zatlowania za nie. Arcybiskup pa-
ryski i Proboszcz od $§. Sulpicyusza poiechali z li-
stem tym 'do Vaugirard, gdzie P. Guyon ieszcze
uwigziona byta. Zaklinali i3 na wszystko, co iest
Swictego, by shlucbaigc glosu prawdy do< wykro-
czen swych si¢ przyznata, przez coby tatwiey prze-
baczenie otrzymata. Pani Guyon/zdziwita si¢ mo-
cno list taki otrzymawszy, domys$lila si¢ w mo-
ment wszystkiego i wyrzekla: Xiadz Lacombe ror
zmn straci¢ musial! Arcybiskup wzigl spokoynos$o
owe za upo6r kobiecy, i postarat si¢ o to, iz 1ia



dla tatwieysz¢y inkwizycji i konfroninéyi w Ba,
styjli osadzono. Tymczasem postano iali nay$plesz-
niey do-Rzymu listy owe X. l.acomhe do Bisku-
pa w Tarbes i do F. Guyon, rozumieigc izte na
Papiezu i Kardynalach naymocnieysze zrobia wra-
zenie , a examinatorow Fenetonowi przychylnych
na przeciwnag przeciaggng stron¢. Lecz ta cala in-
tryga spetzla na niczem. Wkrotce si¢ przekonano,
iz X. Lacombe dostal pomieszania, ze go iako
w’aryata do Cliarenton zaprowadzono, gdzie w ro-
ku nastgpnym w szalenstwie zycic skoficzyt.

§. 25.
Bossnela relacjg o Kwiieljzmle<

Chcac Fenelonowi cios ostatni zadaé spisat
Bossuet i-elacya, Jul) zdanie sprawy wzgledem
I'wiietyzuui. Pismo to zostanie zawsze smutnym
sporu tego pomnikiem. Relaeyaowa miata za pod-
stawe udzielone dawniey przez P. Gu”“on Bossue*
towi rekopisma, toz listy, ktére Feneton w naj-
tkliwszych 1 najglebszego wuszanowania peinych
wyrazach pisat byl w owych do Bossueta czasach, .
kiedy go iako oyca, nauczyciela i przyiaciela u-
wazat, lob jako zwierzchnika w hirarchicznym
Wzgledzie. Dzieto to peilne iest jnistrzowskiey sztu-
ki, pelno ma przyiemnosci mimo swego przed-
miotu suchego i powaznego; zaostrza mocno cie-
kawo$¢; dziwactwa, uroienia, $§miesznosci V. Gtiy-
on wystawiaigc w sposob delikatny , a razem po-
waznie zabawny. Nahoniec w wyrazach szlachet-
nych , dobitnych optakuje Bossuet Fenelona wiel-
hie zaslepienie. Cale to dzieto nie obszérne w so-
hicj ale nader wazne co do rzeczy i tresci, w kazdyml
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wzgledzie co do stylu i zwigzlo$ci iest tail mi-
strzowskie, ze w tym rodzaiu trudnoby znale$¢
co$ podobnego. Bezprzyktadne tez bylo wrazenie
1 zadziwienie, iakie zdziatalo zaraz po ziawieniu
swem na wszystkich.

$. 26.
Fenelon odpowiada na te relacygq.

Dopiero 8go Lipca dowiedziat si¢ byl Fene-
lon o tey relacyi, a iuz 30go sierpnia wystat do
Rzymu drukowana OdpowiedZz na relacya Bossue-
ta o kwietyzinie. W przeciggu pigciu tygodni,
podczas ktorych nadto przeciwnicy iego cztery
wazne pisma przeciw niemu byli wydali, w cza-
sie kiedy serce iego tyle ciérpiatlo z oddalenia od
urzedéw i ze dworu przyiacidt iego Xigzy Beau-
Uiont i Langeron, i z niebespieczenstwa podobne-
goz oddalenia Xigcia Beauvilliers, zdotal ieszcze
l'enelon wypracowaé¢ mistrzowska odpowiedz pet-
ng mocy i wymow’y. Wszystkie znakomitsze o0so-
by w Rzymie, Paryzu ba w Europie caley nay-
wickszem zdigte zostaly podziwieniem, gdy po
obwinieniu tak spiesznie usprawiedliwienie nastg-
pito. Niewiedziano, czemu si¢ bardziey w tey od-
powiedzi dziwié¢, czy iasnosci w przedstawieniu
czynow; czy porzadkowi naturalnemu i $cistemu
w tych polaczeniu; czy zwyciezkim dowodom kaz-
de obwinienie obalaiacym, czy pigknosci, prosto-
cie, szlachetno$ci stylu; czy ovtey nadzwyczay-
ney sztuce, z iakg Fenelon bez pokazania si¢ sta-
bym albo tez boiazliwym , Arcybiskupa Paryskie-
go , Biskupa Karnutenskiego samego nawet krola
*ak Zrecznie bez naymnieyszego ich dotknigcia o-

Zesz. 1I. 5
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mingé¢ potrafit, ze cala site, pociski wszelkie wy-
warl iedynie na Bossueta, ktory mu tak okrutna
zadal rang; czy tez podziwia¢ szlachetny 6w gniew
duszy cnotliwey, lepiey si¢ daigcy uczu¢, nizeli
poigé¢ i okres§li¢, gni¢w, co begdac zawsze penem
siebie, godnos§¢ charakteru wysokiego szanuie na-
wet w nieprzyiacielu , w przeciwniku swoim. Ta-
ki iest staby tylko rys, obraz niedokladny podzi-
wienia godnego Fenelona dzieta.

Ledwie mozna poia¢, iak wielkie zmiony zdzia-
tata owa Fenelona Odpowiedz we wszystkich. Bos-
suet przez swoig retacy¢ oburzyl byt wielu prze-
ciw Fenelonowi; tern wigksze wiec teraz bytlo za-
dziwienie iz z taka tatwoscia odpowiédz owa
wszystkie rozpedzita chmury iasno wszystkie przed-
stawiwszy czyny, cnot¢ iego Ww mnayiasnieyszem
okazata $wietle. Odpowiedz ta to samo w Bzymie
co i w Paryzu zdziatata. Gdy ia X. Chanterac
Papiezowi oddawal , przyiat go ten zwlaszcza,
ze 13 iuz byt pi¢rwcy czytal, zwigksza daleko przy-
chylnoscia i taskawos$cia, nizeli pierwey. Tegoz
samego dosSwiadczyt u wszystkich kardynatéw i
nayznacznieyszych Dworu Rzymskiego Pratatow,
Wida¢ byto , iak wielki ci¢zar spadt z uci$nio-
nych serc ich, iak drogie bylo dobre Fenclona
imie dla wszystkich przyiaciot religii i kos$ciota*
W odpowiedzi tez iego me¢stwo w wysokim stopniu,
gniew, szlachetny , Sumienia czysto$¢, niewinnos¢
przemawialy iak naymocniey.

§ 2%,
Dalsze, liossaeia i Fenelona pisma.

Co przewidywat Fenelon , to nastapilo. Pns-
suet poznal, iz Fenelon przez to pismo wszystkie



sobie pozyskal serca. Chcgc swoy ocali¢ honor i
Uinystow przerobi¢ zdanie, wydal Uwagi nad Od~
powiedzig Fenelona, przez dwa prawie miesigce
nad niemi pracuigc, Uwagi te byly obszernieysze,
niz relacya, nie mogtly iednalsze w takim iak o-
wa Otopniu umysty zaymowac.

Bossuetowi odpowiedziat Fenelon natychmiast
piszac do X. Chanterac: »Co si¢ moiey na swic-
ze Bossueta Uwagi odpowiedzi tyczy, ta wkrotce
nadeydzie, iutro zaczynam z nich robi¢ wyiatki,
trzy dni bed¢ potrzebowal do utozenia ich w na-
elezyty 1 $cisty porzadek; Ze siedm dni potrzeba
mi bedzie na wypracowanie odpowiedzi, na wjv
drukowanie pi¢é. W sainey rzeczy w tak krotkim
czasie wyszla odpowiedz owa na Uwagi Bossueta,
i zai¢ta na stron¢ Fenelona zupelnie umysty we
wzgledzie czynow czyli faktow. —

(Ciag dalszy nastapi).



Starozytnosci chrzescianskie (Ciag dalszy).

§. 12.
Liturgie orientalne.

1). Liturgia Ss. Jakéba i Cyrylla Jerozol

pomiedzy liturgiami wschodniemi stusznie liturgia Ja-
kuba §. pierwsze trzyma miejsce, poniewaz zniey wszystkie
wschodnie wyptynely. Ze Jakoh §. utozyt byt i zostawil
formularz liturgiczny, niezawodna iest rzecza. Liturgia U
byla na wschodzie w uzywaniu cigglem az do wieku Ogo,
a nawet do czasoOw Karola W. Patryarchowie Konstantynopol,
to przez namowy , to przez grozby sktonili Jerozoiimilan-
s-n. h i innych wschodnich biskupéw do przyigcia liturgii Kon-
stantynopol. Itozumie si¢, ze liturgia §. Jakdéba nie mogla
si¢ utrzymaé przez tyle wiekow zupeilnie czysle , bez wszel-
kich poznicyszych dodatkow.

Co .si¢ liturgii $§. Cyrylla Jerozol. tyczy, ta zgadza sie
po naywigkszey czg$ci z liturgi¢ §. Jakdlia. Cala liturgi¢ Ja-
koba §. przytacza Bioterim w dziele: Denkwurdigkeiten der
kalh. Kirche 4. B. 2. Th. S. 147 — 212. — Od ley litur-
gii rozroznia¢ nalezy Syryishg liturgi¢ §. Jakoba, ktora iest
ptodem poznieyszego wieku. Dowodem tego sa przydatki o-
czy wicie poznieyszc, n. p. w Memento znayduie si¢: llerum
et iterum commeinoramus omnes reges tdeles , christianos
veros, <pii ecclesias et fnpnasteria in qualuor niundi partibus
aedilicaverunt etc. Po memento za umarlych wymienioue iuf
sh wszystkie stopnie nizszych duchownych: Oiaconorum, Sub-
diaconorum , Psaltarum , Le Inruin, Interprelum, Cantoruro,
mLxorcislarum, Monachorum, lieligiosoruni, Auditorum, Vir-
ginum perpetuaruin et se.ulnrium.

2). Liliirgiéi s. Klemensa.

// liturgie §. Jakoba w Scistym zostaie zwigzku liturgia
znayduigca si¢ w apostolskich konslylucyach, przypisana §.
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Klemensowi Rayskiemu. Gdy wszelako uczeni dawno do-
wiedli, ze lok zwane apostolicae constitutiones sa zbiorem u-
siaw 1 zwyczaidéw rozmaitych kosciotow W dra wieku, nie-
wiedzte¢ [irzcz kogo, uskutecznionym, trudno tego dowies¢,
iz liturgio ta pochodzi od tegoz §. Klemensa. Na to si¢ ie-
dnalc wszyscy zgadzaig, ze liturgia la w 4m wiekuna wscho-
dzie byla w uzywaniu. W czem si¢ la liturgia od liturgii §.
Jakuba ro6zni, Hintoriiu to obiasnia I, ¢. 217— 1122.

3). Inne wschodnie liturgie.

a). Liturgie greckie. Sturodawne liturgie greckie trzy-
mam si¢ nadewszystko porzadku, iakiego si¢ Uiskupi po ko-
$ciolach swych trzymali. Juz za§ wiadomo , ze msza bisku-
pia uroczys$ciersza zawsze brla od mszy kaptanskie)™* Nale*
Zatoby przeto liturgia mszy kaptaiiskiey roz 6znia¢ od bisku-
piey, lecz tu nam braknij) potrzebne tlokumenla. To tylko
powiedzie¢ mozna, ze kaptanska liturgia daleko krotsza by-
mli co do modlitw przygotowawczych, lekcyi, homilii, dzigk-
czynien, nic za$ co do $rodkowych cze$ci liturgii. Niektorzy
sa tego zdania, ze opisana' w Apologii §. Justyna liturgia
test kaptanska.

Grecy prawie wszyscy liturgio swoie wyprowadzata od
§. Jakoba, niektore tylko dodatki i zmiany’czasom pozniey-
szych biskupom przypisuigc. Na czele tych slawiai¢ §. Bazy-
lego, Biskupa Cezareyskiego , ktory wiele nowych modlitw
dla ludu zgromadzonego byl ulozyt, w dawnych nieco od-
mienit , poprawit lub w nowy sposob urzadzit. Naywazniey-
sze o liturgii Bazylego $wiadectwo podaie nam drugi Sobor
Niceyski , cyluiacy z niey niektore wyigtki. Liturgia ta w Si
luz wieku miata uaywigksza powage¢ na wschodzie. Moze Grze-
gorz Nazyanski zaprowadzil ig do palryarchialnego koSciola
konstantynopolitanskiego. Odznacza si¢ ona wielka liczbg i
dlugoscia modlitw. Niedogodno$¢ z tad wynikuigca sam Bazy-
li s. uznatl; modlitwy wigc, iak $wiadczy Procius poskracal,
*gdy dostrzegt, ge |UJ z powodu tego na nabozenstwo uczg-
szcza¢. przestawal. Wnosza niektorzy.z tego, ze Bazyli §.
mdwoiaki liturgiczny formularz utozyt’ S. Jan Zloloasty &\vcé-
eit t¢ liturgia burdziey , odmienil niektére modlitwy, lepiey
i« do ducha czasu i do porzadku kos$ciota swego patryar-
chaluego w Konstantynopolu przystosowawszy. Liturgia za-
lem §. Chryzostoma wlasciwie nie iest nowa.
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). Liturgia ormianska. Dawnievsza Armenin nn dwie
dzielita si¢ czg$ci: prima i secunda. Granicg stanowil Eufrat.
Nalezgc do dyecezyi Pontu patryorchalu konstanlynopol. u-
zywata liturgii §. Chryzostoma. W (jln atoli wieku wigksza
cze$¢ ormianskich Biskupow przylaczywszy si¢ do Mnnilizv-
tow liturgia swa tak dalece przeistoczyta, ii ledwie ia po-
zna¢ mozna. Po zlaczeniu si¢ Ormiandw z kosciotem Rzym-
skim Armenia cala na dwie czg¢$ci si¢ podzielita: na Arme-
nig greckiego lub lacinskiego obrzadku. W czasie Soboru
Trydenskiego ormianski Patryarcha postal legata z pistnem
wyznania wiary do Rzymu, w ktérem wymienit niektore
liturgii ormianski¢y owoczesuey wilasciwe obrzedy: Tenemtis
missam, quam s./Gregorius (primus Armenorum Patriarcha)
no* docuit. In Saerilirio altaris fermenlo et aqua non nti-
wi«r. In uno eodemquc nltaribis uno die nod celcbramus.
Nullo die dominico totius anni de alicujus sancti vel sanclae
festivilate memorinm facimus, nisi de Domino nostro tantum.
In feslivitnte Epiphaniae Domini Concordes suinus cum Eccle'"'-
sia Itomaua, in Nalivilale vero minime. Omncs su!) ulraquo
specie communtcamus. Oramus et sacrificamus ad orientem
conversi, et quu n genua ileclimus, terram osculamur. (Itnyn,
ad an 1564 n. 52))

W celu poprawienia liturgicznych uchybien kosciota or-
mianskiego rozkazal Rzym, mszaly w tacinskim i ormian-
skim ig¢zyku podrukowaé¢. Wzigto tu wprawdzie dawnag litur-
gia za podstawg, ale niektére rzeczy odmieniono i do praw-
dziwego katolicyzmu lepiey przystosowano. Nowos$¢ ta nie
wszystkim si¢ podobatla.

§. 13.

Cigg dalszy o liturgiach wschodnich.

¢). Liturgia syryiska i malabarska w Indyack,
Slaroduwny kosciot syryiski mial wprawdzie, iak si¢ zdaic,
swa witasna liturgia, lecz ta nie wiele roznita si¢ od greokicy,
a nazwa iey: Liturgia syryiska, pochodzi tylko od ifzyka,
w ktérym si¢ odprawiata.' Niektoérzy uczeni twierdza nawet ,
ze to bylo dostowne prawie przettumaczenie grcckiey. W po-
znieyszycb czasach podzielil si¢ kos$ciot syryiski na wiole czg-
$ci, ktore przeciez dawpa grecka liturgia zatrzymaty. Migdzy
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liturgiami syryiskicmi najwazniejsza i nnybardziey rozkrze-
winng iest liturgia oryentalnych Indyun czyli Malabarskiclt
kos$ciotow , nolezacyrh do krdlestwa liockiniskiego. L snj».-
ru w r. Jo99. w I)jumper odprawionego daie si¢ widzied,
to In liturgia nie byla wolng od bl¢déw monafizylyzmu , i-
niiooa nawet najznaczniejszych sekty tey naczelnikow odczy-
tywano pomiedzy Swietem! w kanonie, czego nu wsponiionym
Boborze, na ktérym caly kos$ciot Indyi oryentulney byt zgro-
madzony i z ltzymem si¢ polaczyl, zakazano;imiona Neslo-
ryusza, Teodora, Diodora, Abrahama, Narcyza wymuzam ,
n zamiast iih Swietych Cyryllo, Atanazego, Bnzylego, Au-
gustyna , Leona i Grzegorza wpisano, i wszystko, cokolwiek
do dawnych $ciggato si¢ btedow, poprawiono. Procz tego
pozwala sobor kaptanom, miasto liturgii syrviskiey zbyt dlu-
giey przy cndzienney prywalnéy mszy rzymskiey liturgii na
Syryiski igzyk p zcllumaczonly uzywaé. Przy mszy za§ uro-
czystéy przepisano obrzadek syryiski.

d). Liturgia Alexaudryisha i Koptycha. Wedhg
*godnych wszystkich dzioiopisurzéow $wiadectw Murek §. pier-
wszym byl Alexundryi Biskupem. Zostawil on zapewne iuki$
porzadek sprawowania taiemnicv euchnpystyi. Tym czasem
cata starozytno$¢ milczy zupetnie wzgledem liturgii §. Mar-
na. Pierwsza iey wzmiank¢ czyni dopiero w w. tlim Morek
Palryareha Alexandryiski, pylaiac si¢ uczonego kunonisty
greckiegoTeodora Balsamona o zdanie wzglgdem liturgii twa-
ney s. Marka, na co mu ten odpowiada: iz ani pismo §.,
oni zaden dawnieyszy sobor o niey nie wspomina. Wida¢ z
odpowiedzi nuywigkszego w czasie owym uczonego, iz po-
danie wzglgdem tey liturgii w samym nawet Alexsndryiskim
kosciele bylo niepewnem; naypodobnieysza wigc zostanie rze-
cza, iz od Murka §. glowniejsze tylko cze$ci tey liturgii po-
chodza.

Hoptowic czyli Monofizyci Egipscy pochodza od sy-
ryiskich Jakobilow, od ktorych si¢ tylko co do niektéorych przed-
miotow roznig. Jezyk Koptow iest -tylko koscielnym, ucza si¢
go sami tylko kaptani i mnisi dla odprawiania w nim nabo-
zenstwa. Od czasu panowania Mohamedanéw lud po arabsku
mowi. Dawniey mowiono tam po grecku. Czgsci liturgii do
czytania przeznaczone ilumnezy stuzb¢ sprawuiacy kaptan na
“rabskie i ludowi ie czyta. W w. itiiu polaczyli si¢ Kopio-



wic z Rzymskim ko$ciolem, przestawszy wyznanie wiary <&7
ttz.ymu. leli znacz.nieysze liturgie s3 :

Liturgia S. Bazyjego , nayohszérnieysza i nnydnkin-
szn, lubo si¢ bardzo bd greckiey §. Bazylego liturgii ro-
zni.

Liturgia i. Grzegorza Nazyaiishiego. Nie znayduie-
my wszelako nigdzie w bisiory!, ani w pismach Grzegorza
:wigt. $ladu, by len Oyeiec $. formularz li urgiczny spo-
rzadzit.

Liturgia i. Cyrylla. Alexaodr. zgadzaigca si¢ mocno
z liturgia $. Marka.

e). Liturgia Etyopeysha i Abissynsha. Etyopin o-
Swiecona w 4m wieku przez a. Frumencyus/a wiarg chrze-
scianska, nalezata do Palryarchy Alcxaodryiskirgo otrzyma-
ta wigec od Alexandryiskiego ko$ciota liturgia , obrzedy y
zwyczaie wraz z bledami Monolizylow iMonotelelow.

§ \h.
Nieco o liturgii Slawianskiey~.

Liturgia la przez iazyk tylko oddzielny rézni sie o«
liturgii wschodnich. W w. 9m wystat byl Ignacy Patriarcha
Konstantynopolski do Bulgaryi, Morawii, Szlaska kaplanéw
i rodzonych braci Cyrylla i Mctodyusza, ktorzy ewauielia
z takim opowiadali skutkiem, iz w krotce wszystkich miesz-
kancow tych prowincvi do Chrystusa nawrécili. Zaprowadzi-
li oni grecka konslantynopol. kosciota liturgia , przetluma-
czywszy ia wszelako na jezyk slowianski, w tym msza §. od-
prawiali. Pograniczpy Arcybiskup habsburski inaigc te no-
wo$¢ za niebespieczng, donidost o niey Stolicy aposlolskiey.
Adryan fi. Obydwoch missyonarzéow do Hlzymu powotal, lecz
po wystuchaniu ich usprawiedliwienia pochwalit.'/,a Jana \ 111.
przedmiot len na nowo byl rozbierany, Papiez zakazal byt
zrazu, Metodyuszowi uzywania mowy stawiauski¢y , poznioy
Wszelako pozwolit , by po kosciotach stawiadstiich obrzadku
rzymskiego cwaniclia nayprzéd po tacinie, a potem posin-
wiausku ludowi czytano. Ilzecz iednuk sama nie zostata prze*
to ukoti¢zong, gdy stowianskie koscioly pomiedzy' sol 3 h\lv
niezgodne, iedne bowiem osobliwie w Dalmacyi, w Illiryl



Zachowywaty obrzadek tacinskii tacinskich mszatow czasen u*
zywnly , inne zas mianowicie w ruskich, moskiewskich i lul*
garskich kraiach szty za obrzadkiem greckin ¥ W r. zatem
10*0. Sobor w Spalatrzc, na ktorym Legut rzymski jirey
zydowat, zakazal znowu uzywania mdwy stawianski¢y przy
liturgii. Wymk ten Alexander II. zatwierdzit; lecz wykona-
nie iego polaczone bylo z wielkiemi trudno$ciami z powodu
meznaionio$ci iezyka tacinskiego u wielu kaptanow stowian-
skich. Niektore wigc plebanie dyepezyi Spalatro przyigly ie-
zyk tacinski , inne pozostaty przy dawnym stowianskim. Po
innych dyecezvach mniey ieszeze stuchamy tegn Wyrokuy
zwtaszcza gdy biskupi sami olistawali za ig¢zykiciji stawian-
skim. Pozuiey przeto Innocenty 15. i Benedykt 14. uzywa-
nia mowy stawianski¢y uroczyscie dozwolili. Urban owszem

rozkazat r. 1051 mszal slawiunski przezrzeé, i potwier-
dzil go potem. R- 4743. wyszto w Rzymie nowe mszatu te-
go wydanie.

'8 15.

Znaczenie wielkie liturgii wschodnich we— wzgle-
dzie wiary.

Watpliwosci nic podpada, iz wspomoione dopiero litur-
gie wschodnie w wieku iuz 4ni na catym wschodzie uwazo-
tiemi byly za ustawy przez Apostotéw dane, poditug kto-
rych kos$cioty ojinre nny$wigtsza i emharystya sprawowaé¢ mia-
ty. Wszystkip te liturgie dnia icdno itoz samo wyobrazenie
o naszey ofierze; pod.iia one modlitwy zmierzaiagce do ie-
duego .yelu , maiacc za podstawe toz same wiare, i réznig si¢
pomigdzy soba porzadkiem tylko, a nie rzeczg. Wszystkie te
koscioty nie poczytywaty swych form liturgicznych zarzeczy
nowe, swiezo wprowadzone, mialy ie za skarb od przod-
kow odziedziczony , z czasOw apostolskich pochodzacy. Fo-
seroly palestynskie przypisywatly swa liturgi¢ iednotuys$lhic S.
Jakubowi, pierwszemu biskupowi Jerozolimskiemu'; Alexan-
dryiskie §. Markowi ; cala Grecya i Azya nowsza recenzya
liturgii dawney IWylemui Janowi Ztdloustemu. Uiagle i uie-
frzernane uzywanie tych liturgii po kos$ciotach rozmaitych od
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niepamietnych czaséw dowodzi wiary o poczatku ich apostol-

skim. To uzywanie wig¢kszej im doduic powagi i znaczenia,

iak powaga .ktéoregobadz z Oycéw 4. Nieslyszymy tu zdania

iakiego nauczyciela,— iak ltenaudot stusznie uwaza, ani wy-

roku jakiego$§ prowincyonaloego soboru, lecz w liturgiach od-

zywa si¢ Wiaro Calego koSciola. Wszystkie owe liturgie zglt-

dzaipc si¢ z soba, iedne i t¢ sarne oglaszaja wiar¢e. Na 'te'
jednos§¢ liturgii zwracal iuz Celestyn Papiez uwage Uiskupéw

C.allii (Episl. ad Episc. Gallic. C, 11.): »WmniS§iny zwraca¢

uwage na modlitwy kaplanéw, pelne laiemnic, ktére orf
Apostoléw podane na calym S$wiecie w koSciele katolickim

odprawiala si¢ iednostaynie, by modlitwa opowiadala oraz

wiare.”

y Dowéd o wierze naszey z zgodnoS$ci liturgii wszystkich

wschodoicli wyprowadzony 4 pokonywa wszelkie przeciwnikéw

wybiegi. W liturgii bowiem nie znayduie si¢ mnic bez celu,

Die masz tu stylu kwiecistego i krnsomownego , przeno$ni, v
do ktérych si¢ przeciwnicy tyle odwolywaé zwykli; przeciw-

nie wszystkie modlitwy sa zastosowane do rozumu i do .po-

jecia wiernych. Zadna z nich nic weszla' w uzywanie bez po-

przednicaego, dokladnego ze strony zwierzchnikéw koSciola

zezwolenia. Samo ciagle ich uzywanie przez biskupéow i ka-

ptanéw modlacych si¢ iednemi prawie z ludem ustami glo-'
$no i spoinie, dowodem iest iednostaynéy ich wiary® Tym

sposobem za pomoca liturgii przechodzila prawdziwa boska

wiara z iedego wieku do drugiego, utrzymywala si¢ w czy-

sto$ci' 1iii; dalece , iz gdybySmy zadnycdi innych dowodéw o

dogmatach naszych nie mieli précz dowodéw z liturgii, to

iedne bylyby doslatecznemi do przekonania nas o pochodze-

niu od Apostoléw wiary naszej, osobliwie téZ o eucharyslyi.

Kacewe nawet, co si¢ w rozmaitych czasach w koSciele o-

ryentalnym ziawiali , dawniejsza liturgia przytrzymywali, nie-
ktérych tylko bl¢edom swym sprzyialfcych dodatkéw sobie po-

zwalajac, Lecz wlasnie te same dodatki obwiniaja ich o

zaprowadzenie nowoSci w rzeczach wiary. Prawda, izi katoli-

cy na wschodzie.dodatki takze niektére czynili w liturgiach da-

wnych , u. p. Gonsubstantiulis, jlteiparn, dla odparcia ble-

dow heretyckich ie dodajac; lecz co si¢ dzialo dla owmilcce-

nia wiernych, po rozstrzygnicriiu dopiero koSciola poyysze *
chnego wzgledem ,artykuléw wiarv. Atoli to samo czyz nie

dowodzi znowu, iz koScioly katolicki poczytywal liturgia za

)



brodek nader zdolny ilo zachowania w czysto$ci wiary apo-
stolskie? ? W rzeczy samey przy sprawowaniu §$.' czynnosci,
przy ktorey chrzeScianin wyznaie Boga iuko stworzyciela
Wszystkich rzeczy, jako zbawiciela plemienia ludzkiego, gdzie
kaptan stawa .przed Bogiem jako posrednik pomig¢dzy Bogiem
o czlowiekiem, tatwiej, kazdy upokarza si¢ na rozumie, chg-
tniej przjiumie niepoigte mu laiemnicc wiary. Tu maz
nayuczenszy z najwigkszym prostakiem wraz sloigco ic-
dno prosi, iedno wyznaie, kazdy to rozumie, wie, co sig
odbywa, czego si¢ przed ta czynnoscig §. znak daie. Uwagi
r to iest godnem,,ze nie ieden tylko lub drugi artykutl wia;
ry, lecz prawie wszystkie z liturgia sg potaczone, przez co
$cisty'ich 1 pomiedzy soba okazuie si¢ zwiazek 1 potaczenie
ich w Chrystusie, ktéory nam ie nhiawit.” Hebr. 1. U — La-
two daley ztad poznaé, dla czego ci, co si¢ od mszy S§.
Usuwaiag , wszelka wnet wiarg utracaia; wiara bowiem znikng¢
musi, gdy ciagtego pozywienia nie znayduie.

\ ’ § 16.

O liturgiach kosciolow zachodnich.

. m g j Yl .o B A . > o ..

Ofiara nowego zakonu po falym $wieci¢ sprawowana
bydz powinna w sposob , iaki Apostotowie z nulchnicnia Du-
cha §. ustanowili. Jul; wszedzie Apostotowie iedng¢ opowiadali
wiarg, ieden ustanowili chrzest, tak tez rozkazywali iednego
tylko Pana czci¢ i temu jedynemu Panu iedneg 1 t¢z sarng
nies¢ ofiare na odpuszczanie grzechow. /. tego powodu
stusznie uwaza uczony Biskup Luidan, iz $§ledzac zpilposcia
ehrze$ciaoskiey pobozno$ci tresci, ofiary nowego zakonu,
znajdziesz |¢ sanie i zgodna wsze¢dzie co do istoty rze-
tfe!s Jorm hte ufiiaroioahia , lab w liturgii rzymskiej §. Pio-
tra, iako tez w Jerozolimskiey §. Jakoha, w Konstantynopo-
litanskiej §. Jendrzcia,w Efezyiskiey §. Jana, w Alexandryi-
skiey §. Marka, w Medyolauskiey $. 'Barnaby, w Indyiskiey
§. Tomasza, ktora pochodzac od mistrza prawdy, od Du-
cha §., zupelnie iest zgodni wszedzie. To icdno$é¢, ta zgo-
da co do istoty ofiary panuinca wszedzie 1 zawsze pocho-
dzi¢ moze z boskiego tylko ustanowienia, ktorego si¢ Apo-
stotowie iak naydokladnigy trzymali. 7,gadzaia si¢ wzglg-
dem niey kos$cioty zachodnie z' wschodnicmi- To same sg mi-



mo réznicy w ich przygotowaniu clemenla ofiary, te same
sa konsekracyi stowa, modlitwy; te same sa cze$ci oliary ;
ta sama o oiey wiara ; nayrozmaitsze owszem Obrz¢dy, nay-
rozinaitsze przygotowawcze modlitwy i dzigkczynienia zmic-
rzaig wszedzie do iednego celu. Gdy wigc koscioty wscho-
dnie i zachodnie liturgie swe do Apostotow i Ewanielislow
zgodnie odnosza , gdy S$wiadcza o ich uzywaniu powszech*
nem u siebie oi czaséw niepamietnych, 'g,ly sohor Zaden
koscielny nie nakazal ani nie przepisat sposobu odprawiania
ofiary nowego zakonu , a przeciez wszystkie liturgie co do
istoty sposobu sprawowania ouryze zgadzaia si¢ z soba, stusz-
nie przeto uwazamy sposob sprawowania naszCy $. ofiary za
ustawe¢ apostolska , czyli samego Chrystusa Pana. Lecz twier-
dzimy fo o istotnych tylko ezficiaeh liturgii, nie za$§ o
niniey istotnych. iVie ieden iest obrzadek jub/t wyczay urdz-
nych kosciotow, ktorego poczatku dociec trudno, ktory iest
pézniejszym, Procz tego moéwigc Oyeowie $S5. 5go i (Igo
wieku o apostolskim poczatku liturgii, maig widocznie na
mys$li istot¢ iey tyiko, nie za$§ czg¢$ci inne niniey wazne, kto-
re si¢ ,,zmieniaty: Itydz nawet nyize, iz w apostolskich na-
wet formularzach liturgicznych poczyniono z czasem zmiany
niektére. Ztad roéznice w liturgiach wschodnich 1 zacho-
dnich, osobliwie po kosciotach w stolicach znakomitszych pro-
wincyi.

Pomigdzy zachodniemi liturgiami s§ waznieysze:

1. Liturgia Rzymska;

U Ambrozyaiiska czyli Medyolauska;

3. Starobiszpanska, Mozarabska,

'l. Nlarogallikanska ; 'md m

K Anglikanska;

t>. Afrykanska; s

7, Allemauska, ktore choé¢ W ogolnoSci prze/rzvuiy,

§. 17.
Liturgia Rzymska.

Rzymska liturgia pochodzac z apostolskiego zrddta, nay~
bardziey byla upowszechniona, potiiewaz kosciét Rzymski ma-
tka iest wszystkich innych koS$ciotow, zasluguic pierwsze



migdzy wszelkiemi liturgiami mieysec. Liturgia (a troiaka no-
si pospolicie »“*we¢ t. i. liturgia Rzymska Leona W ., Gcta-
zyusza 1 Grzegorza W,

a). Ze kos$ciot Kzvmsli naystarnzylnicyszy pomigdzy'
wszystkicml, przed Leonem W. posiadal swa liturgia, to
zadney nie podpada watpliwosci. Lecz ten albo ia lepiey u-
rzadzil, albo ig tez niektéoremi dodatkami' pomnozyt. Fun-
dament i istota tego dzieta sa bez watpienia dawnieyszc. O
urzadzeniu, lub poprawieniu liturgii przez Leona W. nie
masz $§ladu w dzieiucb; sama tylko stylu niektérych modlitw
wzniosto$§¢ powodem byl* uczonym, iz to o Leonie W.my-
§feli, mianowicie co do trzech prefaryi przed kanongm i in-
nych dwoéch zawartych w pontyfikale Rzymskim przy konsg-
kracyi Biskupa i przy poswigcaniu na kaplany. l'ozniey od-
kryto przy Homilii tego Papieza o o$miu szcze$liwosciach,
na §. Piotra i Pawia mianey, Kanon mszalny z prefacya,
ktora rowniez bez dowodu papiezowi Leonowi przypisuig.

s b). Gelazyusz rzadzil kosciotem przez lat .tylko 7% i
miesigcy 8., poczyni! wszelako w krotkim tym Czasie bardzo
wiele. Ostatni* iego praca byta rccenzya czyli poprawa da-
wnego rytuatu Rzymskiego czyli Sakramenlarza. Bibliotekarz
Auoslazyusz, a za nim Siegebert Gembl. §wiadcza: Hic tra-
ctus et hymnos cotnposuil, hic inter cetera Sacramentoruni
praefationes canto et limato Sermone fecit. Toz samo twier-
dza i inni pisarze. Papiez tedy ten Sokramentarz urzadzil i
pomnozyl, bibo nie wiedzie¢, iakich si¢ trzymal krytyki re-
gutl, i czyli Sakramentarz ten dla samego tylko Rzymu lub
tez 1 dln obcych kos$ciotow przeznaczyl. Rozwazywszy S$wia-
dectwa tyczace si¢ iego pracy , ztdaie .si¢, zc Gelazyusz al-
bo z dzieta §. Ambrozego korzystal, albo téz. iggo przykta-
dem do nowey recenzyi zachg¢conym =zostat. INuylepiey zdaie
si¢ prac¢ lego opisywa¢ Compillatio chronologica (Tom 1.
German. Pistoril fol. 10715.): Hic, (ut dicilnr), novem prae-
falinnes in M;ssa gecundum festa, et Colleclas plurcs, et
hymnos rpuosdam, et tractus fccit. Glowna zatem Gcelazyu-
sza praca bylo ulozenie nowych prefacyi, dodanie do kaz-
dey mszy, kilka kollckt i urzadzenie tak zwanych tractuum
podtug epistoly. Przytem stuzyl mu bez watpienia dawny
rzyipski Sakramentarz za podstawe, poniewaz wedlug zezna-
nia wszystkich pisarzéw' Gelazyusz dawnego Sakramenlarza
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nie przeistoczyt lec* po tylko przez nowe prefacyo serumlmu
fesla , przez dodanie kollekl i traclus pomnozyt.

c¢). Po Gelazyuszu przedsigwzial poprawe liturgii Crze-
gorz W. zaraz w pierwszym papiestwa swego roku. Sposédb
.tey recenzyi opisuie Grzegorza biograf Johannes US. €.17:
wScd et Gelasiunum Codircm, de niissaruin solernniis mul-
ta subtrahens, pauca convertens, nonnulla superadjiciens in
unius libelli volumen eoarctavit.” Grzegorz zatem W. po-
tozyt kodex liturg; Gelazyusza , na tenczas witzymic uzy-
wany, za podstaweg, z niego wiele wykry$lil, nieco w nim
odmienil, nieco przydat, i trzy, z ktoérych si¢ sktadal, cze-
sci w icdog¢ zebral ksigge. Doktadniey ie”zcze opisiiic pra-
c¢ Grzego'rza Compillatio chronologies : »Gelazj'usz i Grze-
gorz’przydali modlitwy i hymny stosowne .. . Grzegorz introituin
jnissarum i wiele kollekt utozyt izaprowadzil. Ambrozy Me-
dyolanski ulozyt Graduate i Alleluia; lecz Grzegorz zaprowa-
dzit Orferloriuin , tudziez ofGcyn o megczennikach i wyznaw-
cach, o' zmartych i nny$w. Pannie ; urzadzit koscielne olli-
cya* oby przy mszy modlitwa zgadzata si¢ z lebcya i cwa-
nielia ; zaprowadzil zegnania; iedno, trzy, lub pi¢¢ nad o-
tiarg w kanonie; rozporzadzil, aby kielich stawia¢ na prnwey
stronie , aby przed ewaniclia i nad oiiarg pali¢ kadzidto, a-
by $wiece przy mszy zapali¢; dodat w kanonie: Dicsque no-
stros in tua, az do: per Christum Dondnuin nostrum. Apo-
stotlowie modlitwg panska nad konsekrowanym ciatem Pana
naszego mawiali; podobnie i Grzegorz rozporzadzit, i Ca-
pilulum poprzcdzaigce: Oremus , pracccptis saliitnribns, i
modlitwe, ktoéra noslgpuic: Libera nos, przydat. Tenze sam
rozporzadzi,!, obysmy mieli tyle offieyéw, ile bydz moze nie-
dziel, tudziez aby po uroczystosci$. Piotra nastgpowalo S$wie-
to §. Pawta, chociaz obadway w iedynym dniu me¢czennikami
zostali. Grzegorz takze to postanowienie oglosil: W d/.ien
zmartwychwstania panskiego az do Soboty iii Albis; w dzien
Ziclonydh Swiat az do nastgpuiacéy Soboty trzy psalmy
w nokturnie $piewamy , i trzy lekcye czytamy; we wszystkie
inne dnie roku, iezeli iest $wigto, 9. lekcyi i 9. Psalmow
$piewamy, w inne dnie psalmy if>lekcyo odmawiamy; w nie-
dzielg¢ Iti psalméw i 9 lekcyi odprawiamy. Grzegorz takze
Ofiicyuin <|uadragcsimate zaraz z poczatkiem postu zaczynal,
'lal; wigec Pap. Grzegorz wszystkie prawie kos$ciolue oltirin
urzadzit.
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Sakramentarium Grzegorza IV. iuz*w wieku 9. rozmaitych
zmian doznato. Iia/.dy Hissklip mniemat , iz n»u prawo mo-
dlitwy przez siebie utozone i obrzedy nowe dodawaé, Do-
diilki te pomnazaty si¢ prz.cz. uowe §$wigta, za zmiang rzg-
dow i panuigeycb , za ktorych si¢ modlono. Dla lego tez
w poznicyszych czasach zadnego exemplafza liturgii Grzego-
rza W. zupeilnie wolnego od dodatkéw zuule§¢ nie mozno
byto.

Wedtug wszystkich uczonych teraznieyszy nasz rytuat
mszalny iest gregoryanski. W dawniejszym w prawdzie nie
z.nayduig si¢ ani rubryki, ani epistoty 1 ewanielie, rzadko
gdzie Introitlis lub Ile missa esl i b d. Lecz to nic dzi-
wnego , ho przy mszy uroszystey stuzyty inne ksigzki; dla
lutroilils “»ylo Toparium ; Anlyfona i Graduaty I>yly w An-
jyfonarzu i Graduate, Epistolty w Leclionarium; Ewanielie
W iiwanielyarz.u. Préocz, lego byt Comes, Liber Comitis, czy-
li Dyrektorium wSkazuiprO i tekeye , i ewanielie, i perykopy
na dnie rozmaite. Wiele rzeczy kaptani i ilyukonowie na pa-
mi¢é¢ umieé¢ musieli, le si¢ zalem w zadney lilurgicznéy ksigz-
ce nie znayduiag Miano takze po oltarzach tablice, na kto-
rych to czego we mszale brakowato, bylo spisanc¢in. Wida¢é
z lad , iakim trudnos$ciom odprawianie stuzby bozey podpa-
dato. Kaptan nie moégl mszy odprawia¢ bez pomocy Dyaku-
na lub Subdyakona, ktéory mu potrzebne ksigzki podawat,
albo z nich to, co don nalezato, odczytywal. Dawny rzym-
ski obrzadek rozni si¢ tem od wschodniego , w ktorym nad-
to formuty powitania ’S anlylony sa geste, i od starogallikau-
skiego, w ktorym takze lekcye} ewanielie wedlug porzad-
ku sa pyzylaczone. Dopiero to w wieku 9m poczgto dopi-
sywac lekcye iscwanielie.zufe perykopy do kazdey mszy, by
niepotrzehowano tylu ksiag [trzy oltarzu uzywacé; lecz to
czysty 06w, od Grzegorza Wielkiego pochodzacy rytual zmie-
nito.

d). PowiedzieliSmy, iz dawne rzymskie liturgie sa bez
rubryk. ItlieyWe ich zastepuia tak zwane Ordines ronianil.i.
ksig/.ki zawicraigcb w sobie przepisy i ceremonie wzgledem
mszy papiéskiey lub hiskupi¢y. Tc ksiazki sa zatem z litur-
gia w nayscisleyszyiM zwiazku , i $§miato’ twierdzi¢ mozna, i2
sa z iednego wieku iak liturgia l.eona W. i Gelazyusza. Po-
niewaz za$§ ceremonie .wedlug rozmaitosci Czaséw i §wiat by-
ty rozmaite , nadto przy réznych S$wigtych obrzedach byty



W uzywaniu ceremonie osobne, musiano wiec sporzadzi#
osobne ordincs do kazdéy L czynnosci*, dla kazdego waz-
niejszego §wieta. 74»<i to poczatek maig: Ordo celebrandi i ordo
mioistrandi ordo baptisandi, iibeliu* ordinatioDum it. d. Kociot
rzymski i ltazdy'innv kos$ciét biskupi miel procz lego porzadek
sobie wlasciwy , zwany prdo , ordo ecclesiasticus. Zlad po-
chodza wyrazy koScielne : ,Ordinale , Ordinariqm , ordo ito-
ninnus, Ordo Gelasianus, Ordo Gregorianus, Ordo Gallicusil. d.

§. 18.
Inne liturgie hofcioldw zachodnich.

Liturgia Mediolanska.

Niektorzy wloscy pisarze przypisuig t¢ liturgia §. Bar-
nabie , biskupstwa tego tworcy. Lecz mniejszo o to, czylr
Barnabasz lub uczen iego Analhalon zalozyl ow kosciot i
liturgia Medyolanska ieden luji drugiustanowit, /ostanie ona
zawsze aposlolskiem dzietem, czy od Barnaby lub z na-
tchnienia tegoz od ucznia iego pochodzi. Liturgia t¢ zbliza-
laca si¢ bardziey do wsrhodniey niz do zachodniey Itlirokles
siodmy Mediolanski Biskup, lepiey mial urzadzi¢. Ambro-
zy atoli $wigty, dwunasty Biskup tamteyszy, ostatecznie to
uskutecznil, dla czego liturgia owa Ambrozyaiiska nazwang
zostala. Ambrozy §. nie poprzestal np dodaniu Gradualow,
Alleluia i niektorych prefacyi, lecz ile si¢' zdaic, calemu cere-
monialowi zupelnie nowa nadét posta¢. Utozyl on najprzéd
Sacramentarinin czyli librum missulium oratiouum et" prae-
fationumj polem Antiphonnrium , poczatek i koniec kazdc¢y
tekcyi 1 ewanielii okazuiace. Terazniejszy porzadek mszy Me-
dyolanski ma bydz co do’istoty tenze sam, iaki bvl za cza-
sOw §. Ambrozego. Budowa sam liturgii miata pozostaé
co do gtéwnych swych czgséci niewzruszona, po zaprowadzeniu
iedynie nowych $wiat przydano pozniey niektore lekcje i e-
wamelie , lub poczyniono zmiany niektére. jMedyolaiiski ob-
rzadek nie tylko si¢ w Medyolanie utrzvuryual, lecz i w Gai-
ki, w Niemczech ,przyjetym zostal. Za czasow atoli Karola
W. Ambrozyanskie Offieyurh w kosciele francuskim i nie-
mieckim iuz prawie uiepodobo¢m byto do pi¢rwi-tnego wzorirr



* lego powodu chcac Cesarz lepszy porzadek i wigkszg je-
dno$¢ w sprawowaniu koscielnych obrz¢déw 1 nabozenstwa
zaprowadzi¢} rozkazal pozbiera¢ i spali¢ Ambrozyanskie Ry-
lualty wc Francyi i )y Niemczech. W Medyolanie igdnym li-
turgia *» Ambrozego mimo rozkazéw Karolo W. i Eugeni-
usza IV. ciagle si¢ utrzymata, i w niektorych tylko rubrykach
pozniey, osobliwie przez §. Karola Boromeuszo., wedlug
Kytuulu Rzymskiego zostata urzadzona.

§. 19-
Liturgia Hiszpanska.

Jaka byla w IYiérwszych 4 wiekach liturgia W Hiszpa-
nii trudno oznaczyé. Ze si¢ w Hiszpanii iuz w pierwszych
wiekach chrzc$cianie znaydownli, niezawodna to ical rzeczg.
Ireneusz mowi o koscioluch Iberyi t.i. Hiszpanii. Czg¢$¢ tego
kraiu nazywata si¢ takze Legio, o ktoréy Tertullian pisze:
A praeside Legionis vexatur hoc nomen (cbrislianum) W dzie-
le przeciw Zydom moéwi o rozszerzeniu wiary w Hiszpanii:
Hispaniarum omnes termini, et Galliarum diversae nationes,
et liritannorum inaccessa Romanis loca, Christo vero sub-
dita C. 7.

Jaka byta w pierwszych 4. wiekach Hiszpansha lilur-
8'«, to zawisto od rozwiazania pytania: kto pierwszy ewa-
nielia tamze opowiadal. Wedtug podan hiszpanskich Jakob
$-, brat §. Jana, syn Zebebcdeusza miatl z Jerozolimy do
Hiszpanii wyladowa¢é, i lamtcysze katedry biskupie ustano-
wi¢. Lecz to zdunie iest bezzasadne. Ze Piotr i Payrel $w.
koscioty w Hiszpanii urzadzili, zdunie to popieraig Innocenty
1. i Grzegorz VII, Stowa do Rzymian (15, Ji4): eSpodzic-
Wam sig, iz w podrézy mcéy do Hiszpanii ogladaé Was bede,”
a w wierszu 9{t: ,,Podr6z moi¢ do Hiszpanii jirzez wasze miasto
odprawi¢, ’° niezawodnym s3 dowodem, ze $§. Pawel miatl
przedsigwzigcie hydz % Hiszpanii; a niektéorzy Oycowio pier-
wszych wiekéw twierdza, ze tam nawet byl, i ewaniclia o-
powiadal. Wedlug innych Pawetl $. przedsigwzigcia swego u-
skuleczui¢ nic mogt, lecz za to razem z §. Piotrem siedmiu
kaptonéw lub biskupéw z Rzymu do Hiszpanii wystat, klo-
r*y lam razem z ewaniclig liturgia rzymska zaprowadzi¢ mic-

Zesz. 11 6
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li. Jezeli si¢ rzecz lak ma, pierwsza wigc liturgi¢ w Hiszpa-
nii byta rzymskn. Z lego to zapewne powodu i Izydor §.
Biskup Sewilli liturgiczny porzadek w Hiszpanii przypisuie §.
Piotrowi.

W wieku S. doznata Hiszpania licznych klgsk i zmian
politycznych , ktore bardzo czg¢sto na karno§¢ i stan koscio-
ta wplywaiag. Boku 409. barbarzyncy iy opanowali, prowin-
cye migdzy siebie podzielili. Ty« h wyparli znowu Gotowie ,
ktorzy z Gallii do Hiszpanii wkroczyli. Golonie stronnicy n-
ryauizmu, przes$ladowali hiszpaoskicb katolikow. Pod krolem
ich Kurychem wszczg¢to si¢ powszechne przes§ladowanie, wy-
guano wszystkich biskupow katolickich, ustanowiono miasto ich
Aryanskich. Gotowie, pochodzac ze wschodu, obrzadek wscho-
dni w Hiszpanii zatrzymali. Tym sposobem nastata tamie
nowa , gotycko — hiszpanska liturgia, luno po prowineyarh,
w ktorych si¢ utrzymali Hiszpanie, starozytna hiszpansku,
przez czas iakin istniata. Na poczatku wieku Sgo zaigli sig
biskupi hiszpanscy uporzadkowaniem liturgii hiszpanskie)'. Nie-
ktore nowsze obrzadki, ktore si¢ iuz staly byly wuarodowe-
mi , zatrzymali , inne poprawili lub odmienili. Tym sposo-
bem uformowuta si¢ powoli nowa, hiszpansko— gotycka li-
turgia , w klorey gotycka miula gore.

Na koncu 6go i w poczatku 7go wieku przyigly zno-
wu niektore prowincye pewne liturgii rzymskiey cze$ci; tym
sposobem pomieszaly si¢ liturgie, obrzadek atoli rzymski o-
trzymot gorg. W tych to czasach porzadek i wigksza iedno-
stayno§¢ w ceremoniach i obrzadkach starano si¢ zaprowa-
dzi¢, w czem si¢ Lcander i Izydor, Biskupi z Sewilli ibra-
cia rodzeni, osobliwi¢y odznaczyli.

W Om wieku opanowawszy Arabowie Hiszpania, pozo-
statym tam?e Chrze$cianom ucig/.liwy haracz natozywszy, wiel-
kich dozwolili swobdd , nazwawszy ich ftluznrahami. Wzglg-
dem znaczenia tego wyrazu rozmaite sa zdania. Naypodo-
bnieyszym iest to, i? lak nazwani byli ci, co niebg¢dac ro-
dem Arabami, do tego?, narodu przyjeci , lub niciako wcie-
leni, czyli arabizowani zostali. Gdyby, ial; chca niektoérzy,
dla tego Hiszpanie tak byli nazwani, i? haracz (po arabsku :
muz) placi¢ musieli, to znowu trudnoby odgadnaé, dla cze-
goby ich muzarahumi , nie zas muzchrze§cianami lub moz-
liiszpanami nazywano. Ta nazwa przeszta do liturgii, ktora,
odtad nic hiszpansko — gotycka, ale mozarnbska zwano.

p



Liturgia ta zrazu ograniczala si¢ do mnieyszey czgsci
oreyhiskupstwa Toletanskicgo, gdzie icszcze najwigccy chr/.e-
§cian , czyli Mozarahoéw bylo, a inae koScioty siaty zburzo*
De , Biskupi * wiernemi za$§ byli na wygnaniu. Tymczasem
i tu doznata zmian znacznych, dla czego na iey mieysce
rzymska, grogoryanska zaprowadzi¢ usilowano, Co nareszcie
nie tylko w Toledzie za Alfonsa VI., ale i po innych
miejscach od iarzma Saracendéw uwolnionych , to uskule z-
niono.

W wieku 15m ziawil si¢ gorliwy obronca liturgii mo-
zarahskiey uczony Arcybiskup Tolelailski Piotr de Mendoza,
a po nim stawny kardynal Franciszek Ximcnes, ktéry obrza-
dek mozarabski przy kos$ciele katedralnym Tolelanskim za-
prowadzit. Zgromadzenie 13tu os6b przezen uposazone od-
prawia codziennie w osobney kaplicyCorporis Christi na-
bozenstwo wedlug mozarabskiev liturgii.

5. 20.
Liturgia gallikanska.

Gallia, Hiszpania, Brytannia i, Belgium nalezaty w piér
wszych chrzeéi iaéstwa wiekach do iednego obwodu panstwa
Bzymskiego, byly zatem w $cistym z Bromem zwiazku. Za-
pewne wigc iuz za czaséOw apostolskich niektérzy missynna-
rze w Gnilii zasiali rcligia Chrystusa Pana. Tertullian, Ire-
neusz , Laktancyusz mowia przeto o Kutedrach w Gallii.
Wzgledem prowincyi Lugdunskiey mamy iuz w drugim wie-
ku wiadomos$¢ z okazji stawnego me¢czenstwa Biskupa Fo-
tioa 1 towarzyszow ieg« , o klérem ko$ciét Lugdunski i Wie-
denski ko$ciolty Azvi uwiadamia (Euseb. Hist. eccl. L. B.
G. I.) Mozna =ztad z nieiaka pewno$cia wnosi¢, ze przel,
rzymskich missyonarzy liturgia rzymska w Gallii zaprowadzo'
nn zostata. Ci ktorzy §. Ireneuszowi rodem ze wschodu za-
prowadzenie wschodniej liturgii w Gallii przypisuig, nie u-
Wn/.aig tego, iz iuz przed przybyciem tamze Ireneusza ko-
Scielnego uahozenstwa porzadek przez Biskupa Folyna byt
tam zaprowadzonym. Z Ireneusza nawet wnosi¢ mozna o u-
'sywaniu liturgii rzymskiey w Gallii; poniewaz S$cisty zwiazek
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* ko$ciolem rzymskim, ktéoremu Ireneusz nad wszystkie
nne koscioty przypisuie zwierzchnictwo i pierwszefstwo
czgste korrespondencye migdzy Rzymem 1 innemi kos$cio-
tami gallikanskiemi, a nawet poselstwo Ireneusza do Rzymu
okazuia icdno$¢ co do liturgii.

Nie z lak.? latwo$cia oznaczy¢ mozna czas 1 aulo-
A»w zmian poczynionych w dawney gallikanskiey liturgii.
Gotycko — gallikanskiey liturgii wiadoma iesl epoka. Gallia
bowiem Narbonensis nalezatla wraz z Hiszpania do panstwa
gotyckiego, doswiadczyla wigc lego samego,° co Hiszpa-
na losu. Czyli za§ stara Gallow, lub Iraoko — galli-
kanska liturgia rownie iest dawna albo tez iesztze dawniey-
sza od Marodawney rzymskiey, czyli od liturgii rzymskiey
pochodzi, tego oznaczy¢ nie mozna. To tylko wiadomo,
iz przy koncu 5go a na poczatku 6go wieku przez $. Hi-
larego Biskupa Piktawskiego i przez Muzeusza, kaptana
Marsylskiego liturgia gallikanska inng otrzymata postac.

§. 21.
Liturgia Anglikanska.

Jdezeli chronikarzowi angielskiemu Michatowi GrilTilh
albo Altfordowi wiar¢ da¢ mozna, iuz na koncu wieku pier-
wszego liturgia rzymska w Anglii byla zaprowadzong. Za Kle-
mensa §. mieli Brytanczykowie poselstwo do Rzymu wypra-
wi¢, uzywane w Béytanii modlitwy, zaprowadzbne nabozen-
stwa, obrzedy Stolicy §. Piotra przedltozy¢, i od leyze u-
chwale takowych otrzyma¢. To przynaymniey pewna, 2e w2m
iuz wieku w Brytanii wiaro Chrystusa Pana kwitneta. Swiad-
czg o tern Ireneusz, 'terlullian, Hieronim, Chryzostom i wie-
lu innych. Wedtug Bedy przybyli za Papieza Eleulera w dru-
giey polowic wieku drugiego rzymscy missyonarze Fugatius
' I'"°niianus do Brytannii, zaszczepili tam rzymski obrzadek,
ktoéry az do czasow prze§ladowcy chrzcscian Cesarza Dyokle-
cyana si¢ utrzymywat.

Wedtug Usscwa miola bydZz przyigta w Anglii gallikan-
sl.u liturgia w wieku 5in. Gdy boéwieiu pclagianizm wybucl|innt
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a Brylanczykowie dla przyltlumiemia nowego kacerstwa kapta-
noéw z Gallii zadali', za przyzwoleniem synodalnem Germa-
nus Biskup w Auxerre i Lupus Biskup w Troyes powota-
niu lemu zndosy¢ uczynili. Przez lo gallikariska liturgia ta-
two si¢ mogla w Brytannii rozszerzy¢. Wiadomo procz tego,
iz Augustyn przybywszy do Anglii, francuzkich z sobg przy-
wiodt kaptanow, i na dworze krolowey Berty niektorych iuz
zastal. Tym sposobem Galliiski obrzadek mogt w  Anglii
pierwsze otrzymaé mieysce obok rzymskiego. Z zapytan §.
Augustyna do Grzegorza W. i z odpowiedzi tegoz mozna
wnosi¢, ze pod tenczas dwoiaki obrzadek istnialw Brytannii.
Augustyn, co od mtodosci nawyk! byt do obrzadku rzym-
skiego, wolatby byl usunag¢ gallikanski, Grzegorz atoli oka-
zal w tey mierze rzadka, lecz nader potrzebna w owych
czasach wyrozumiato§¢- Niechcial on Callikaiiskiego obrzad-
ku narusza¢, aby w poczatkach samych migdzy kaptanami
angielskiemi nie powstata niezgoda. Dal nawet Augustynowi
rad¢ , by si¢ do zwyczaiow tamze zaprowadzonych stosowat,
i tak z obydwoch liturgii, co mu si¢ wyda bydz tepszem,
Wybrat. Augustyn i po$wigceni przezen Biskupi: Laurentius,
Justus i Melitus zachowywali obrzadek rzymski, ktéry na-
reszcie za Teodora wzigt gére. Spiew nawet Gregoryanski zo-
stal tamze w tym czasie wprowadzonym. Co si¢ tyczy igzy-
ka nie mamy ani §ladu, aby wBrytannii inny iak tacinski byt
przy liturgii uzywanym.
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VI.

S. Jana Chryzostoma o dostoyno$ci Itaplan-

shiey Ksiega szésta.

Gdy wiec tok wielkie, o ktorych ci méwilem, klopoty zly
pasterz na tym ieszcze Swiecie cierpie¢ i ponosi¢ musi, cze-
g6z sie w przyszlym spodziewa¢ ma Zywocie, w ktéorym za
niegodne §. urzedu sprawowanie , czckaia nan nie tylko lian-
lia i sromota gorzka, lecz i wieczne meki? BgdZcie postusz-
ni, mowi Pan, przetozonym waszym, gdyz oni czuwu-
ig nad duszami waszemi, iako ci, co maiqg rachunek
oddaé. (Zyd. 15. 17.). Ta grozba wzgledem S$cislego ra-
chunku codziennie serce me przeraza. Jezeli za§ gorszyciel
iedney iakiey duszy, wedle wyroku Panskiego (Mat. 18. G.)
zasluguie, by mu kamien miynski uwigzano u szyi, i
utopiono go w morzu, 6w ktéry lok wiele dusz gorszy i
gubi, na iakaz zasluguie kare? Zaiste, nie bedzie on sic
mogl pod 6w czas niewiadomos$cia wymawiaé, l)o z urze-
du swego, wszystko co do zbawienia wlasnego i drugich na-
lezy, obowiazanym iest doskonale wiedzie¢. Nie bedzie on
mégl na swa obrone uizyé owych sléw Pisma S.(Ezech 55.)
Nie przewidywatem woyny, nieslyszatem ostrzegaigcey
trgbyj wnet mu bowiem powiedza, na to§ samo na urzedzie
byt postawionym iak moéwi Ezerbiel Prorok, by$s nie tylko
sam wiedzial, lecz i drugi;h o grozac m im niehespieezen*
stwie ostrzegal, i oglaszal to traba slowa Bozego. Chocby
wi¢c iedna dusza z powodu twego niedbalstwa zaging¢la , za
to samo bedziesz srodze karanym. Wszak Usieli stoincy na
strazy, uirzawszy zblizaigcy sie miecz nie zatrcibi na
trwoge a lud si¢ nie postrzeze, i miecz przyszediszy
wezmie dusze z nich, on w nieprawoici swey poyman
L*1° je€l brwi iego z re¢ki stroza owego szukalé bede
(Czech. 53. G.) ! oprzestan przeto naméw dalszych, klére-
> mi¢ o zgube widoczna przywiodly; nic iest bowiem S$wia-
towa inkas choéby naywyzsza godnos$é, ale taka ktora sie po
czlowieku auidski¢y domaga cnoty, Dusza kaplana nad same
sloneczne promienie czystsza i iaSnieysza bydZ powinna , by



ciagle Ducha §. fMybjteli mogta sktada¢ , by mogta o so-
bie prawdziwie powiedzie¢: Jui nieiaiyie, aleiyie u e mnie
Chry stus. (I»al. -+ 20 ) Jezeli ci, co zupelnie rozbrat uczyniwszy
z $wiutenf, na puszczy zycie prowadzac, nic dowierzala prze-
ciez temu ustroniu, ale tysigcznych innych ostroznosci ista-
ran zazywaia, by, ||c jylko natura czlowieka podota¢ i do-
stapi¢ moze , posiadali zawsze najczystsze sumienie dla prze-
stawaniu z Twoérca swym i Dogiem, o iakze bardziey daleko
ten, co kaptanska piasluie godno$§¢, stara¢ si¢ z sit calych
powinien , uhy si¢ uic takiego w duszy iego nigdy nieznay-:
dowato , coby ia w ezémbadz splami¢ i przed obliczem Bo-
skim ial.kolwiek zeszpeci¢ moglo.

Z, drugiey strony godna iest rzecz uwagi i pilnego za-
stanowienia, ze ten, co tak doskonala czysto$¢ i Swiatobli-
wo$¢ sumienia posiada¢ powinien, ten sam, iezeli szczcgdl-
bey ostrozno$ci nad sola nie dotozy, przy tysiacznych zdarze-
niach , z lo]wosrig ci¢zko upu.§¢ moze. Wszak urodziwe nie-
wiast oblicza, uprzejme ich stowp, chdéd migkki i pieszczo-
ny, spozrzenia wdzigczne i przymilaiace, i wonne zapachy,
* inne niezliczone pongty, ktorych ple¢ niewie$ciauzywaé nie
skapi, najtatwiej' takiego, co iest niebacznym, co nie zna li-
marlwien, zdolaig pociagna¢ do zmystowosci, i zwycigzy¢ go.
Dziwnieysza ci nawet rzecz powiem: oto zdarzaly si¢ nieraz
luk smutne wypadki, iz w tych kapltanach , w ktéorych ser-
cach nie wzniecity pozadliwo$ci niewiesScich oczu pigknosci,
oni wtosy ich trefnie uplecione, ani ubiory ksztattnie le-
zgce, zapalily mocno szatanskie plomienie, oczy niewiasty
skromnie spuszczone , niby na siebie sarn¢ zwrocone, wlosy
niedbale zaczesane, ubior prosty, $miech i zarty hoiazliwec.
Ody wigc z obydwoédch lyth stron niebes$pierzenslwo wielkie
mu grozi , ¢6z on pocznie i gdzie krok bcspiccznie ponie-
sie, by uniknal sidet chytrze na siebie zastawionych , by s'¢
do iego serca zla iakn mysl, che¢¢, lub pozadliwo$¢ nie wci-
sneta. Pomiiam owe przesadne okazywania uszanowania iho-
noréw zbytecznych, ktore nie sa takze bez pewnych zasadzek
i zdrady. Jezeli bowiem od niewiast chciwie ich wygladag,
i doznawaé bedzie i do nich serce iego przylgnie, wiec
wstyd i pows$ciagliwo$¢ kaptanska, ink pierwey na niehespie-
ezefislwo narazi — Jezli od me¢zczyzn , tedv wyzszym i
zucnicyszym od siebie z podto$cia pocznie nadskakiwaé, niz-
szemi za$§ gardzi¢. Takie to sa okolicznosci , ktore pasterza
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duszlhidkich mieszkajgcego w posrodku s$wiata koniecznie
otacza¢ muszg, gdy przeciwnie len co nie iest tak wielkim
urzedem obarczonym, iesli przytem samotny i pustelniczy
prowadzi zywot, od podobnych niehespieczenslwiestwolnym.
Taki od ztych mysli gwattownie nngabanym nie bywa, bo
kazda my$l sama przez §ie icst slubg , skoro nie masz przy
niey obecnego obrazu i podniety; tuki catg swg troskliwos$é
obréci ku wiasney tylko duszy pozytkowi. A labo sie wyda-
rzy , iz mu nadadzg przclozcustwo nad temi, co podobny
iak on zywot prowadza, zawsze iednak troskliwos¢ iego roz-
cigga¢ sie bedzie do szczuptey tylko liczby iego podwta-
dnych , ktérych tez dla tego, ze ich niewiele, predzey po-
zna, fatwiey niemi moze rzgdzié, skuleczniey z btedéw po-
prawi¢ , i napotem od wszelkich zdroznosci zastonié.

Tych, i tym podobnych ufatwien nie moze inie¢ dusz
ludzkich pasterz na swem urzedowaniu. Jego bowiem owiecz-
ki powabami $wiata uwiedzione, od duchownych potraw zwy-
kle uciekala tak dalece, ze kazdego niemal dnia potrzeba
ich uczy¢, upominaé, nasiona cnét rnz wraz zasiewaé, by
tg przynaynmiéy ustawicznoscia co$ zbawiennego na nich wy-
modz i dokaza¢. Bywa i to takze, ze bogactwa, roskoszc,
pycha swiatowa, i inne tym podobne geste i zarazliwe ziel-
ska, nie dopuszczg nawet, by zbawienia stowo dostato sie na
role serca, by sie iakokolwiek zagrzebato w roli, nieraz
znowu ubdstwo wielkie i nedza domowa , nie mato stawinig
przeszkody duchownemu wzrostowi. C6z maro ci wspominac
o owych naywaznicyszych powinnosciach , ktére sie od dusz
pasterza wprost do Tworcy nieba i zielni odnoszg? O Po-
selstwie moéwieg, ktéore do Bogn od wszystkich wiernych ka-
ptan sprawuie? Rozumem ludzkim , poig¢ i ogarng¢ trudno,
iakiey swigtobliwosci, iak niepokalanego zywota powinien bydz
ten, ktéry nie za iedno miasto, nie za ieden kray inki, ale
za Swiat caly odwaza sie prosby do Boga zanosi¢, za wszy-
stkich grzechy btaga¢ go i przeprasza¢, owszem nietylko za
ludzi przy zyciu tu ieszczc bedacych, lecz i za tych ktérzy
Z tego iuz zeszli Swiata. Zda mi sie, ze kaptan ofiare nowe-
go zakonu sprawuigcy , przechodziéby nawet powinien agwyi li
przedziwnych $wietych: Eliasza i Itloyzcsza, w czystosci su-
mienia, i dzielnosci wiary. W ten czas, gdy ofiare¢ czyni,
oycem on sie dla catego S$wiata stawa, gdy za nim do mii-
jeslatu Boskiego czyste rece wznosi, btagaigc Pana wszech



rzeczy, o uspokojenie woien, rozruchow krwawych, ptoszpc
go o pokdy, o urodzaio plodéow ziemskich, o uwolnienie od
Wszelkich uciskow, dotkliwych nieszczesé, lak ogdlnych iuk
poiedynczych. Z czego stusznie wnosi¢ nalezy , ze, gdy iest
posrednikiem wszystkich ludzf, potrzeba, aby takze wszystkich
cnote ¢ $wigtobliwoscia przechodzil. A gdy do ondy igzykiem
ludzkim nicwypowiedziany przvidzie chwili, kiedy szczegodt-
nicy wzywa goraco przy oKerze obecnego Ducha §., kiedy
bierze w swe rgce Tworce calego $wiata, powiedz mi, cze-
go si¢ nam nalezy po nim domagaé¢ w chwili tok straszliwej?
Jakiego zywota on bydz powinien ? Czyli ludzkiego tylko ,
i czyli anielskiego ? Powiedz mi, ktéorego stworzenia r¢ce do
postugi tak wysokiey godnie uzylemi beda ? Jak $wigtenu
bydz powinny te usta, ktére wymawiaja stowa peilne mocy
i taiemnic boskich? Jakiey ma bydz czystosci duszo, ktora
si¢ zamienia w mnowy przybytek dla goscia niebieskiego ?
W tymze to wladnie czasie Anielskie zastepy kaplanowi stu-
z3 , ofaCzoiag cudownie ottarz, dla uszanowania tego , kto-
ry iest na nim zlozony. Co wszystko, lubo nom z samey
téy lajemnicv Boskiey powinno bydz lusném, przyloizg ci
iednok na to $wiadectwo pewnego wielce $wiatobliwego meg-
za , ktory od peilnego obiawieniami Boskigmi wslawionego
starca za rzecz niezawodna to styszal, ioko on sam,, pod
czas oliary Riszy §. widziij, (ile czlowiekowi widzie¢ moz-
no) iak mnoéstwo §. aniotdw w S$wietnych szalach, przyby-
tek Panski napelniwszy, W gl¢boki¢y pokorzesotaczali oltarz,
i nakszlalt dworzan stali z nayglebszém uszanowaniem przed
Naywyzszyin Krolem. O czém" i ia bynaymniey nic watpi¢ —
Inuy ktory miat takze dat obmwien Boskich, powiadal 111
takze, iz tym, co przy czyslém sumieniu ciato Panskie przy-
igli, gdy z tego $wiata schodza, dla .czci NajSwigtszego Sa-
kramentu , Ani. Lawic §. do nieba za towarzyszoéw shluza.
Jakze wigec Przyjacielu mor, wazysz si¢, mnie ze wszech
miar niegodnego , do przyigcia lak wielkiey dostojno$ci na-
mawia¢? Naraza¢ mnie nie maigcego na sobie szaty go-
dowcy , na sluszny gniew Chrystusa Pana ? Dusza kaptana,
powinna bydz ia$nieysza nad same jasno$¢ stoncczug , gdy
tym czasem moia ciemno$cig grzechow tak iest, zamroczo-
na, iz i oczu podnies¢ na Pana mego dla wielkiego wslvda
nie moge? Kaptani innig bydz dla $wiata sola madro$éi. Pytam
si¢, iznliz in laka sola bydz moge, ia, ktéory zadney dosko-

Zesz. Ji



Ddle umiejetnosci, zadney nauki nie posiadam? To Co ly
w 1¢y mierze we mnie upalruieaz, pochodzi Jedynie z wielkiCy
twey ku mnie przyiazni, kaplan, 0d wszystkich’ rzeezfy $wia-
towych powinien bydz luk oderwanym , tak woluym iak gdy-
by byt iednyin z pustelnikow, a piecie* tak ie znaé, tak ie
ma umie¢, iuk gdyby byl lednjm ze $wieckich, a to dla
lego, ze takimi ludZmi ma rzadzi¢, i tych Inus; nauczaé
ktorzy si¢ gospodarstwem Irudcj, Z,,); dz;O; m . »
ielno$ci posiadaia, na urzedach i godnosciach 8p postawieni.
On wedlug Apostola wszystkiém dla wszystkich hydz powi-
nien , bez cbylrosci iednnk , bez obtudy naymnicyszey! Alo
przy naukach, przy upominaniu, ma bvdz zawsze powaznie
szczeWm.-— Powinien kazdego wystuchaé¢, folgowa¢ mu, sko-
ro tego pozytek dusmy wymaga; tagodnym bydz ma, a o-
raz i surowym takie; iak bowiem nie wszystkich chorych iedne
lekarstwa wyzdrnwiain, tak nie wszystkich wystepnych, ie-
dne i tez. same S$rodki poprawinig.

(Ciag dalszy nastapi.)



') Hislorya Piusa VII. wydana przez Iluwal. Artaud
wyszla teraz w drugiem wydaniu. Proécz lego zrobiono w
Lowanium wydanie iy osobne bez zezwolenia autora. Jest
iuz i tlumaczenie dzieta tego na niemieckie; przettumacze-
nie na wiloskie , owszem ksiggarz pewny w Dublinie goln-
ie przektad nawet angielski.

2). Od r. 1857. wychodzi¢ poczg¢to w Frankfortie nad
Menem dzieto, na pierwszy rzut oka podobne do zgody
migdzy ogniem z wodg, pod napisem. JJnparlheiischemUni-
versal- liirchenzeitung jur die Geistlichheit und die ge-
bildele fVetlklasse des prolestanlischen halholischen und
israelitisehen Deulschlands. To icsl: tiezslronna powsze-
chna kos$cielna gazeta dla duchowienstwa i dla stanow $wie-
ckich o$wic¢censzych wyznania protestanckiego, katolickiego
zydowskiego w Niemczech Hecdaktor gtéowny P. Iloening-
baus.

Co 3. 1 4 dni wychodzi arkusz , obeymuigcy dogmat,
lub moralne traktaty, po naywigkszey cze¢$ci wiadomosci, do-
niesienia o missyacb, o znakomitszych w koS$ciele zdarze-
niach , wypadkach , o dzietach i o zgonie uczonych. Zamia-
rem icsl redaktorow wszystkich 5. wydziatow (do wydziatu
katolickiego wchodz¢ nawet Biskupi niektérzy, n. p. X. .tan
Bauscb, Biskup Limhurgskij X. Frauc. Fritze Biskup w Hil-
deseheim, X. Piotr Itaiser Biskup Moguncki, procz wielu
professorow i kanonikéw katolickich , précz redaktora Cza-
sopisma Sion Doktora Brug, i redactora Chryzostoma X.
Seraf. Hiiglspergera), nie samo gruntowne, przedstawienie
swych przekonan, ials hardziey wytgpienie indyfferenlyzmu
czyli ohoigino$ci w rzeczach wiary, oddanie nnlc&yléy spra-
wiedliwo$ci pracom uczonych mezéw. Nie masz tu tedy po-
lemniczych traktatdow , nie masz osobistosci krzywdzacych; s¢
to nieiako trzy osobne pisma czasowe , katolickie, atoli wia-
domos$ci o missyocli, o dzietach uczonych, o wypadkach
koscielnych sn nuylicznieysze. Bocznik 5.- IV. k. tu. kosztuie
vr drodze przedptaty.
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3). Jezuici w Belgium poczg¢li wydawaé przerwane prze*
rewolucyi czasy dzieto olbrzymie: steta Sanctorum, ktore-
mu i protestanci zdawna oddawali sprawiedliwo$¢, na ktore-
go dalsze wydanie Kroél nawet hollend, darowat 6000. fran-
kow.

4.) W Kollegium Rzymskicm de propaganda Gde go-
tuia nowe wydanie Pallawiczyniego historvi: Soboru Try-
denckiego, w tomach 4, z uwagami tyle slawnego uczonego
Zaccaria.

5). Dzieta §. p. Hrab. Fryd. Leop. Sztolberga mata
bydi wkrotce wszystkie z niemieckiego na francuski igzyk
przetozone.

6). Kanonik i Professor teologii w Wroctawiu X. J. Bit-
ter wydoie po niemiecku: Boczniki towarzystw pracuigcych
okoto rozszerzeoia wiary we wszystkich czegiciaeh $wiata, z
francuskiego przez rozne osoby przetozone: Jahrbucher der
(jesellschaft zur Verbreitung des Glanbens in beiden JVel-
ten. Dosta¢ mozna dzieta lego w Wiedniu u Becka, akad.
bsieg. Zeszyty 4. z roku 1054, tylez z roku 1835., z ro-
ku 1836. trzy, i tylez z roku 1837 kosztuja po U (1.15xr.
k. m. Dochdd czysty przeznaczony iest dla ftlissyi.

7). Towarzystwo trudniace si¢ w Paryzu wydaniem do-
brych dziet o religii i poboznosci wydalo nowy dykryonarz
biblii, ktéory Oyciec §. Grzegorz 16. osadzil bydz godnym
Swey Xaywyzszey Approbacyi.

X. M. K
B. R
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1. Uwagi swieckiego uczonego P. Sylc. deSacy
wzgledem Encykliki Oycas. Grzegorza 16 7 dnia
15go Sierp. 1852. roku' polgpiaincey zasady ble-
dne i szkodliwe o w yiarimieniu kosciota i ludow.

We Francyi poczeto wydawaé po rewojucyi Lipcowcy
pismo czasowe bardzi¢y polityczne niz teologiczne, zwane
I’ Avenir. Gdy lego po dyecczyacb poczegli zakazywaé bisku-
pi , rcdaktorowie niektérzy udali si¢ byli do Rzymu, chcac
W tcrazuicyszego Oyca §. wmowic, iz nic nie podniostoby wig-
cuy powagi, dzielnosci katolickiego kos$ciota, uicby si¢ bar-
dzior do rozszerzenia iego nie przyczynito , iak gdyby
franc, kat. duchowienstwo stargawszy wszelkie zwiazki z wta-
dza s$wiecka oglosito swa niepodlegtos¢, zrzekto si¢ utrzy-
mania, iakie mu budget kraiowy daie, przestalo na iaitniu-
Snach wiernych, Papieza za iedyna i najwyzsza swa glo-
we¢ uznalo, zdalo na niego dyktatur¢ =zupeina towa-
rzystwa katolickiego , biskupow nadewszyslko nominacye.
Tym sposobem utworzytby Oyciec §. wsrod panstw Swiec-
kich Rzeczpospolita, klorey fundament stanowilyby wolno$¢
druku, assocyacya: wyboru ludu, wolno$¢ nauczania. —
Zasad tak zgubnych, biedow tak  niebespiecznych,,
ktéore nadto rcdaktorowie owi za sarn¢ tre§¢ ewanieliczney
Dauki ogtaszali, nie mégt Oyciec $. nie uznaé za przeciwne
wbrew nauce Chrystusa Pana, apostoléw iego i pierwotne-
go kosciota; maigc wszelako wzglad na dobre imig
i na zastugi dawniejsze owych me¢zow wzgledem
sprawy religii, w liscie okdlnym wydanym dnia 15go Sier-
pnia 1032. do wszystkich Patryarchéw, Metropolitow, Bi-
skupow, zdania oblgdliwe odrzucit, o osobach nie wspo-
miat. Encyklik¢ t¢ podaliSmy czytelnikom naszym w Ilocz.
1. /esz. 1. Przeciw temu Apostolskiemu wyrokowi nnybar-
dziey powsluic len sam kaptan , co SiQ byt wprzéd przez



dzieto O oboje¢tnosci dzisieyszev w rzeczach religii kos$ciolo-
wi lyle przystuzyl; ten sam, co wyiezdzaigc do Itzyniu o
sobie byl powiedzial, iz si¢ tam udaie naksztalt dziecigcia
pokornego, szukaigcego $wiatla. Temu to wymownemu, u-
czonemu, z drogi prawdy obtakanemu kaptanowi czyni bar-
dzo pigkne w lev inicrze uwagi $wiecki czlowiek 1% Sylv.
de Sacy (Jour. des l)eb. 7. Lipca 1857.) Warta niektorych
z nich postucha¢: Wida¢ ztad to najprzod, iz bardzo si¢
ci myla, co utrzymula, takoby Rzym pragnal si¢ do wszyst-
kiego mieszaé ; iakoby usilowal panowanie swe wszedzie roz-
szerzy¢. Nasze spory, kiotnie, niezgody, nasze odwolywa-
nia si¢ do wyrokéw Oyca §., nalegania Dworu sklanialy
Dwor Rzymski do trudnienia si¢ rozpoznaniem lak Janseni-
zmu , Kwictyzmu, lak sprawy obecney. Wida¢ z tgd daley,
z iaka madro$cia Rzym wyroki swe oglasza; iak tagodnie
solne tu postapit z bladzaceroi. A przeciez -eden z nich, ow
co wprzod ulegto$¢ zupeilna przyrzekal wzolci, t'razum czat
swe pioro w nienawisci, wzgardzie, w przeklenstwach przeciwko
swcy glowie przeciwko catemu kosciotowi. Lecz o coz sig tylo
kzuca, tyle miota maz 6w? Czyliz w ley sprawie, Stolica Rzymska
popeinita iaki btad, czyli komu krzywde¢ uczynita? Pewnego dnia
poczal ktory$ z nizszych, z podrgcznych kaptanow nad teni
iny$li¢, ial.by upadaigcy podeprze¢ kosc¢iot. Chcac ten oca-
li¢ od upadku umyS$lit don wprowadzi¢ wszelkie zasady re-
wolucyine! Czyni wigc odezwe¢ do duchowienstwa kraidow wszy-
stkich, by kaptoni stargali tyrania wszelkich ustaw, podajacych
duchowienstwo pod wtadz¢ $wiecko. Zlad wypada odebrac
krolom prerogatywe nominacyi, ztad wypada zaprowadzi¢ wol-
nos$¢ assocyacyi, elekeyi, soboréw , wolno$¢ druku , z lad
wypada porobi¢ status in sialu. Moze ztad przyjdzie do
przesladowan , tacz tych radzi si¢ maz 6w nie lgkac. Mozb
polem nie begda mieli dusz pasterze zy¢ z czego, autor o-
biecuie im oblite iatmuzny wiernych- Zywa iego Wyobraz-
nia widzi, iak ludy tacza si¢ z prze$ladowanemi i z uhogie-
mi kaptanami , ktoérzy po utrapieniach i uciskach, odnidstszy
zwycigstwo krwawo nad daWnym rzeczy stanem , dochodza
najwyzszego stopnia znaczenia i $wiatobliwosci. Kosciét atoli
ma swych przetozonych, ma on swa naywyzsza, gtlowe. Wy-
padato/, wigc iednemu z nizszych kaptanow chcie¢ kosciota
catego posta¢ przeistoczyé, nic poradziwszy si¢ wzgledem
tego naczelnikéw , nie zaciagnawszy ukzyi¢y rady, ukzyiego



J*rzy*wolcnia ? Chcialby on ko$cidét caly przyprawi¢ o nedze,
uboslwo , pragnie on przelewu krwi, chce kaptanow naba-
wi¢ utrapien naj wigkszych , obiecuiagc kosciolowi z popiotow
i gruzéw chwalebne powstanie. To wszystko nie ieslze to
przywtaszczaé sobie wtladze wyzsza nad papieski)* nie ieslze
przypisywaé sobie powage proroka ? Przytém iaka w postgp-
kach i w zdaniach iogo niestatecznosé ? liaz usituje papie-
ska wtadz¢ rozszerzy¢ , wyni¢$¢ ia nad Indy i narody wszel-
kie, wszystko podda¢ pod stopy Oyca $wigtego, raz przy-
rzeka uledz iego wyrokom; inng znowu raza, gdy wyrok
Oyca s. wypada nie wedlug iego mys$li, powstawaé przeciw-
ko niemu , utrzymuigc, iz wydaigc zdanie o maleryaeh po-
Itycznych przestapit obrgby swey wladzy. Gdy wigc pod sad
ioo< rzecz calg poddawates$,' uznawateS w tenczas, izlestsg-
d*ig prawym najwyzszym ; gdy wyrok wypadl tobie prze-
eiwny, nic chcesz iuz wigcey uledz ani stuchaé¢. Gdyly wigc
I “«*piez na twoic byt przystat, wszgdziebys byl glosit, zg
‘o iest wyrok boski, niecomylny. Gdy ci iest przeciwnym,
dowiesz go tyranem , poddac si¢ pod niego nic chcesz, sie-
bie czynisz kosciota glowa i twe zdanie za nieomylne ogtla-
szasz. Domagasz sie *.a calém duchowienstwie dla siebie
postuszenstwa nieograniczonego, zapomniawszy o tein, Kkto-
re si¢ od cielne nalezy. Railby§ podeptaé biskupow , co si¢
twey nauce opieraé po.wazoig , bez wzgledu na ich godnos¢,
cnoty , poboznos$¢, zastugi! Sadzisz, iz pappz i kosciot ca-
’y leca widocznie w przepas¢ zguby, oddzielajac swa SpW-
*§ °d sprawy ludoéw. Chciey sigzastanowic¢, ze kos$cidt tar
j comoze przesta¢ istnie¢, co moze zaginaé, nie iest
mosciolem prawdziwym. Kos$cidt nnigcv obietnice nieustuni*
a* do skonczenia $wiata, lak istnieie teraz, ink istnial dawniey.
Jezeli za$§ falszywe sa to obietnice, o wigc nigdy nie
istniat. Jezeli sa prawdziwe, wigc nigdy nie zaginie, iar
lickolwiek na $wiecie zmiany si¢ przytratiag. Dlugo trzyma-
tes si¢ ley wiarv 9 izkos$ciét iest nicoraylDym. ie obielnico
nie sawydarte z ksiag ewaniclii. Ani zbrodnie, oni intrygi,
ani naduzycia niektérych naczelnikéw kos$ciota nie przyprawi-
ty tego o zniszczenie. Jakze wigc powstawaé mozesz prze-
d'v sluszney Grzegorza IG. Eocvklice?
B Zaitstc! co za $mieszna niedorzeczno$¢é ze strony meg-
/!> co wprzdd tyle byt dla kosciota poczynil, wzywaé dzj$
ludy wszystkie do niepostuszenstwa i powstania, lecie¢ do



Rzymu radzi¢ Oycn §., 1>y stanawszy sam na tych czele, kru-
cyate przeciw panuifMym rozpoczal! Pigkna wyprawa, kléra-
bv kilkadziesiat grenadyeréw pokonalo! Nie chc¢ nic mowié
o wszelkiego rodzuin utrapieniach i nieszcze¢$liwo$ciach, ia-
kicby koS$ciél spotkaly , gdyby sin odwazyl na co$§ po-
dobnego.
i
2. Dalsza wiadomos¢ o obecnym sianie rozmai-
tych katolickich missyt.

Azya. 3. Cesarstwo Anam.

Z snuilkiein wielkim donosimy, iz lu od lat kilku pa-
litna navokropnieyszc prze§ladowania, nieustapniace w nic/cm
owym prze§ladowaniom poczatkowego koSciola. Za to wielu
cbrzeSciun ozdobilo si¢ tryumfem nierzenskiey korony.

Anam nalezy do panstw nnypoteznieyszych wielkiego
Indyiskiego pélwyspu po lamtey Gangesu stronie. Obeymuie
w sobie 13,000 mil kwadratowych, a 19 — 113,01)0.000
mieszkanca, panstwo Hochinehiny, T-jftgkihu, Isiampu, czes$¢é
prowincyi Cambodia, Laos , Anamilc i Bao. Dwér i wy/.sze
klassy Cesarstwa tego, ktéore Gia — Long krél Hochinehiny
w roku 11109. byl ugruntowal, wyznaia nauke¢ Konfucj usza;
lud za$§ prosty Buddaizm. Katoliccy niissyonarze wigcey ink
pol millions ludu nawrécili tu byli do Chrystusa, 'lrzy pra-
wie czwartych cze$ci znayduie si¢ w Kkroélestwie o ongkiuir,
w ktorem tez dwéch iest Biskupow czyli dwéch apostolskich
Wikaryuszow. Czwarta za$§ cze$¢ iest w Hochinchitiie, Isi-
ampu, Kambodia, krére prowincyo naleza do Biskupa czyli
Apostolskiego Wtkaryusza w Kochiochinie. Nie sami francu-
scy i hiszpanscy missyonarze tu procnig, ale' takze kaplani
kraiowi, ktorych w Tonkinie BO, w Kochiu* hinie EU. udziela
ludowi slowa bozego i lask sakramentow.

Na poczatku wieku 17go dczuici wloscy pierwsi
zanie§li byli w te strony cwnniclii Swiatlo , ktore
si¢ pomimo przesladowan ciaglych daléy rozszerzalo. 11 ro-
ku 176? Nuncyusz de la Ilorta wraz : Xicdzem iedriym
rodem z Tongkin w Kklatce zal. zney wystawieni ponosili
meki okropne, a r. 17<3. przelali krew za Chrystusa Pa-

na X. Hastaneda kiszpnn i X. Liem tonghinczyk. 7,marly
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Wr. 1892. Cesarz Cin — Léng sprzyinllwielce chrzescia-
nora, Biskup bowiem Korhincbiny X. Piotr Pigoeau ukrywat
go raz u siebie prze* miesigcy kilka przed buntownikami,
uratowal go od glodq , sprowadzil mu z Franeyi offn crow,
traktat z Ludwikiem 16m do skutku przywiodl. 7,a to I¢E

% sprawiono w roku 1799. owemu biskupowi pogrzeb wspa-
nialy , na ktorym sam krol si¢ z mandarynami, z 50.000
ludu, 12.000 gwardyi znaydowal , wraz z nastgpca tronu e-
(dokowanym w Paryzu. Na nieszczgscie umart 6w krolewicz,
panowanie za$§ obiflt syn inny zmartego Cesarza Gia — Long,
Imieniem Minh — Menb , ktéry iest nnyzacig¢lszym chrzedcian
nieprzyiacielem. Wsze¢dzie w cesarstefie tem zakwitly iuz by-
ty koScioly, serainarya, zakony me¢skie, i pici nawet zen-
ski¢y, w tém na dniu 6. Stycznia 185<5 zapadl Cesarza
Minh — Meneli wyrok , ktéry w stolicy i po wszystkich pro-
wincyach nabawit chrzedcian naysrozszych uciskéw 1 przesla-
dowan. Zastanéwny si¢ nie¢o nad kazd¢ z tych prowincyi.
z osobna.,

a). O Kochinchinie.

Pod pasterski¢in zorzgdem* Apostolskiego Wifcaryusza

x X. Tabcerd, ktérego kraiowcy nazwali Su — Hoa — Nhon ,
L i. zawsze wielki, zawsze dobry, rozkrzewita si¢ tu byta
wiara Chrystusa Pana tak dalece,, z¢ iey nie tylko lud sam,
ale woyskowi i mandarynowie hotdowali. Wtasnie trudnit sif
byl Biskup Taberd'zwiedzeniem tey czesci swey dyecczyi, ktora
s,¢ \uon, czyli ogrodem zowie, gdy pierwszy cesarskiroz-
kaz. poddal biskupa , kaptanéw i chrzescian pod S$cisle oko
Mandarynéw. Biskup oddanym zostal pod oko wyzszego
Mandaryna Thuang — Itong , m¢za tagodnego i luhijcego
chrzescian. Gdyby ,ten byl niezachorowal $miertelnie, ino-,
i y S° byli dworzanie nie sklonili do wydania wyroku o-
krulnego migdzy innemi tak brzmiacego: »Jezeli pragniesz
Wykorzeni¢ ten zakon niezbozuy, pochwy¢ siekier¢ i wylnii
korzenie.  Cesarz rozkazal kaplanéow rodem z panstw twych
uwigzi¢, obcych za$ dostawi¢ do swey stolicy Hue. Biskup
chciat sif schroni¢ do Cqmbodja, lecz granicy strzezono iak
B .jSdile,, ukryml ,it W, s,,. po lasach, nu-

Zesz. 11, 7
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reszcie rybak przewidozt go na ziemi¢ Sinmska, gdzie si¢ fc;2
kilku innych znajdywato kaptanow.

Tym /.asem na rozkaz przesladowcy zburzono obeszto
400. $wiatyn. Niektére z nich byly bardzo pigkne, wszy-
stkie za§ z darow i ofiar chrzescian wystawione. Znikly w o-
kamgnieniu plebanie, kos$cioly, seminarya , szkoétki poobala-
ijo. Poymanyeh W hiezin-.erney liczbie chrze§cian uwigziono ,
po wiezieniuJi smrodliwych dre¢czono torturami, zmuszano
deptaé¢ krue<tixy. ielu z kaplanow poyu.anych w lasach
((ostawiono. Wszedzie stawiano szubienice, obeszto 11.000
chrze$cian lula si¢ po lasu.h, od ;gltodu bliskicini bedac
$mierci, itdyby lak ubogicmi nie byli, mogliby si¢ okupié¢
od wielu uciskow.

X. Franciszek Cagclin, rodem z Niemiec , ktory od
roku zuymowal si¢ byt w Kocbimbinie nawracanicih
Zydéw, pogan , bonzow , iawnogr/.észnikéw , ktéry v pro-
wiu yi Kumliodja okolo pnwréceniu dzikich bord w posrod
nayw ¢liszych liiebespierzenstw od krokodylow, i tygryséw ty*
te byl pracowal , niemngac si¢ ditizoy ukrywaé bez naraze-
nia na zgube¢ wielu chrzescian , dobrowolnie si¢ tedy Sam
stawit, i okuty w Karigu osadzonym zostal 23go Augusta
w wigzieniu ciemhein. Az do flJgo 7bra zostawal w wigzach,
nwiadémiouy b wypadlym na siebie wyroku $mierci przez
X- Jaccnn , odpowiedziat: Lnetatus sum in bis, (Juac dicta
guni miki', in domum Doinini ibimus. Dnia 1?7go 1z fra*
na wyprowadzonyni na plac, £ naywickszg odwagg ppnidst
$mier¢ za Chrystusa, uduszony stryczkiem przez zolnierzy,
po odczytanym wprzéd wyroku : Europeyski len Oyciec ob-
chodzit wsie i opowiadat obrzydta nauke¢ Jezusa ChrysluSa za
co uduszonym zostanie.

O tymze prawie czasie , dnia 25go Bhris straconym
zostal Pawet Ito'i— lloung kapitan gwardyi. Skazany na Wig-
zienie , utrat¢ godnosci, kaydanami ocinzony , me¢znie ispo-
koynie ponidst $mieré¢ miecza na ptac¢u publicznym , na
miejsca, gdzie pierwcy stat kosciét. Wyprowadzony na piec,
prosit o krolka dbwilg,, by si¢ mogt'em tém rnieyscu, gdzie
Stat dawniey ottarz, pomodli¢. Powstawszy z modfilWy, rzekt
do oprawcoéw : Skoniczylem mag modlitwg. Od razu uci¢gto mu
glowe, ktora przez dni trzy wystawiong «r.ym.¢ Cesarz na
pudrach chrze$cian rozkazal. Krew wytryskuigca schwytal
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Michat Kcnou chrze$cianin. Wyrok $mierci lak lirami: wjt'ee-
szy mandaryn Boung ucz>t religiag J¢zosa; za to ma bydz

§cigtym.”
b). Tongkin.

Prze$lic«ny len krav , ciagle §i¢ .zietenieiacy , nieznaia-
ev éniegu, uci$nionym naraz zostal liczoemi klgskami, »voy-
iiy, buntu , gtodu, cholery, i okropnego chrzescian prze-
$ladowania. .

Juz to dawnicv dawali nieraz lulay lak kaptani, luk
$wieccy dowody mestwa i stalosci w wierze. Napnczntku n. p.
Wieku t9go pigciu Kalecbislow miotami dopoty bito-kolano,
az skonali , Jciu za$§ chrze$gian na $mieré megczonych $pie-
wato Panu chwalg¢ wsréd mak straszliwych. Lecz nowe utra-
pienia nastaty na‘ten ko$ciot w r/IBSS, gdy woyna zpan-
stwem Siam, wovna domowa, cholera, gtod ztaczyly sig
z prze$ladowaniem okrulném cbrzc$cian. I»wie lutay iest dye-
vezvi. Wschodniego Tongkinu biskupem iest x; * L
zachodniego II. H-vard. SWially len starzec «Okilknle ni,
w Paryzu u $§. Sulpicyusza edukowany lat prawie 60. stra-
wiwszy na missyacb, mieszkal i utrzymywat si¢ nawet la o
biskup ubogo. Trzeba mu bylo doczekaé si¢ w zgrzy >ia ey
staro$ci czasow tal; okropnych, lak ie sam opisuic . » po
§rod nayokropnieyszych wypadkéw woyny, przesladowany,
powietrza, gtodu, przy tylu oliaracli plag rozmaitych =za-
grazajacych pigknému temu pauslwu obrdéceniem go w pu
stynia, przerazeni zguba tylu tysigcy osob, to od katowskie-
go to od buntownikow miecza pocieszyl mi¢ Bog zgn om
bohatyrskiin M. Piotra Tuy, ktoéry dnia I I. itbrisr 1033, mg-
czenska dla imienia Jezusa odwaznie ponidst korong. ka-
ptan len Cl. letni rodem z Tongkinu poymanyin zostal przy
chorym, ktérego $wietem! sakramentami opatrywal. Zotnierze
i itlandarynowic wyznali, iz podobnego mestwa nigdy w u-
mieraigcym nie widzieli. v

Oprocz X. Tuy utracit kosciét Tongkinu kilku kapla—
now rodem z kraiu tego, missyonarza europeyczyka X. tlam-
berla Sun, ktory umart na febrg! Tysigce chrzescian uwig-
ziono , me¢czono lorturami. Kollegium w Mam — Dinb z na-

uczycielami i Ilislu alumnami rozproszylto sig. Mtfywigcey ie-
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sz¢ze pomocy doznnig chrze$cianic od zakonnic, ktéoro do-
tad klauzury i babilu nie inaijc, nieznacznie nieszczg¢$liwym
pomoc niosa. Z koncem roku 1853 nie ustalo przesladowacé
nie. Z roku 1851 i 1035 ninlo pewnych wiadomosci z T<ng-
kinu otrzymano. Woyna i cholera ciaggle trwaty. X. Taberd
W towarzystwie uwi¢zo przez siebie konsekrowanego koadju-
tora X. (.uenot, przybyl 21, Czerwca 1855 do locbinchi-
Dy, i spodziewal si¢ w Stolicy Hue zosta¢ ukrytym.X.Odo-
rico mial umrze¢ na wygnaniu, X. Jaccard chorowat
tamze.

Poznicysze-wiadomos$ci, ktore day Bole, by si¢ zu-
petnie potwierdzily (Univ. I$irch. 7,cit. n. 23.) z Anain do-
nosz¢ : »Tok z Chin iak z krolestw pogranicznych odbiera-
my naypomys$lnieysze wiadomos$ci o dobrem powodzgniu si¢
prac apostolskich katol. Misqyonarzy, X. Jaccard, ktorego
iuz za nieboszczyka mieliSmy , ktorego lltandaryoi- nayzacig-
ciey przesladowali, powolanym zostat przez Cesarza Ncai—
on — Chung na flnmacza uaczeluego do Kochincbinv. Nie
mozna watpi¢, iz z wysokiego potozeniu swego potrali maz
ten rozsadny madrze korzysta¢. (Univers.).

#

4. Cesarstwo Birma.

mPanstwo to lezace w Indyacb tylnych, po uczynionym
w roku 1830. pokoiu skbda si¢ tylko z prowincyi , Ava i
Pegu, a z 2 — 3 millionéw ludzi. Oddawnn pracuig tu ka-
toliccy missyonarze. dawno ziawili si¢ takze missyonarze
protestanccy i amerykanscy Baptysci.

Zmarty r. 1833. X. Jézef Amalo posiadal w wysokim
stopniu wiadomosci nawet lekarskie. Pracowni on tu od .
1785, u zmarty ,r. 1821. X. Ludwik IJrandono od r. 1781.
X. Jozef przemieszkiwat ciggle w  mumiach , liknyoun —
vo , layan — loorouvo, 1hayooung — on, i W Nav—
Bak , gdzie si¢ tysiac katolikow znnyduic. Procz tego iest
kaplica dla katolikow nie daleko domu posta nngiclskiego w
miesci¢ Awa, ktora takze zaopatrywat X. Amalo. Wedlug
$wiadectwa Polkownika Angielskiego Burney n:gdy on nie
bywat u dworu ani w domach panéw wielkich , chyba dla
wa/.ney iakiey przyczyny. Mieszkatl ciagle w posrod swych o-
wieczek ,* nic tylko od uicb powszechnie szanowany, ale uu-



wet oil rozboynikoéw , ktéorzy dla wysokich cnot iego okolicy
t¢y me naiczdzali. Amato lepiey znal literatur¢ Birmandéw
iak nieieden z oaywigkszych uczonych kraiowycb. Pochowa*
nym on zéslal z wielkjt okazalo$ciag. Po iego zgonie wysta--
la Propaganda do panstwa Birmanéow Wikaryusza Apostol-
skiego X. Fryd, Oao, Biskupa Znmy, z czterema Barno-
hitaiui. Pod d. 12go Kwietnia 1832. zdal Biskup ten spra-
w¢ o stanie swey dyecezyi. Dla hraku kaplanow nie wszgdzie
moge rhrzesrianie przystgpowaé do sakramentéw, nadto po
niektorych'mieysca h obyczaie, si¢ pogorszyly. Tymczasem
lud iest z siebie dobry , wielka iest przeto nadzieia obfitego
zniwa. Jakoz wiele 0i6b iuz do chrztu przysposobiono i
ochrzczono. Biskup bierzmowal w Ilanguun , Maountach, i
wybieral si¢ w tymze zamiarze do Avv, Noliaku i Sabaroa.
W Kindanva paralii z 430 dusz skladaigééy si¢ wystawiono
kosciot. Ttri W Niunjo, parafii 200 dusz lirzacéy , nawrod-
cili si¢ z pogan niektérzy. W Sabarao sum poganski rzadca
Wystawil kos$ciot dla tamecznych ubogich katolikow. Biskup
* odziewa si¢g po dobrych obyczaiacb mieszkancow Nicoha-
ru i po Karyanach miészkaigcych w nizszych pafistwa prowin-
eyach, na wyspie Pulogium i nu podbrzeiu Jenasserin, iz
wielu z ni li do Chrystusu si¢ nawrdci, bo nie sa batwo-
chwalcami, i wielozenstwa nie maig.

*

3. Czynnoié¢ nowa Missyifrancuskich.

Missye francuskie okazaly si¢ w roku 1837. czyn-
nemi nndzwycznynie. D. 5 Lipca odptyne¢li z Bordeaux do
Pondichery XX. Bertrand, Duranijuct, Garnier i Alex.
Martin , a X. Boulogue do Kalkuty. Pierwsi 4 s3 z,towa-
rzystwa Jezusowego. Maia oni nadziei¢, iz w Madurc, gdzie
X. Brilo i inni Jezuici tyle dobrego dzintaig, przyczynia
sic do ozywienia wiary Jezusa Chrystusa, o ktéor¢y w osta-
tnich czasacjj Xig¢za Portugalscy nie tyle mieli starania.
iJ rzgch missvonarzy zgromadzenia $. Winc. a Paulo uda si¢
d. 1 Sierp, do wschodnich kraiow, X. Kross do Smyrny,
XX. Basset i Aitiiige do Syryi czterech braciszkéw leyzesa-
»ney reguty towarzyska im, ieden uda si¢ do Smyrny, 1 do
Sutttoryii , 2. do Bunslantynopolu>



tt. Zamordowanie 70In Missyonarzy Ang. nu
wyspie MVallis:

Gazeta 'N. Jorku dongszn, iz w roku 1833- zamordo-
wano na wyspie Wallis 70. Missyonarzy z kraidowcow wy-
ksztatconych. Missyonarze Angielscy (protest.) w Keppel —
Island, na iedney z wysp przylac¢lelskiemi zwanych) rozu-
mieli, ze to utatwi nawrdcenie do Chrystusa poganskich ly¢h
ludow, iezeli si¢ im za katechetow da me¢low wzigtych z miesz-
kancéw tamecznych; lecz niestety, ledwie co oni wyladowa-v
li, zaraz ich okrutnie zamordowano. Amerykanski okret
Selma $wiadkiem hy! z daleka barbarzynstwa tego, nie mo-
gac temuz przeszkodzié.

S, Czynnoié Towarzystwa Austryackiego i. Le-
opolda od 1go Qbris 183t do Igo. Obris 1830.

Austryafckic Towarzystwo §. Leopolda zawiagzane ku
wsparciu Jlissyi Amerykanskich, miato z koncem Uhris 1831.

w Hassie reszty; - - 32.767 fl. 11 xr.
Zebrato zas§ od Igo 9bris 1831
do Igo Obris 1835. - - 17381 fl. 517* xr.
7. tych wydano dla pdéin. Ameryki:
Dla Biskupstwa Sf. Vincent 12000 fl. ~
Detroit - 12000 fl. 1
» Charleston - 6000 fl.
Boston - 3000 fl.
IVa droge dla 3. Missyonarzy 1200 fl.

Aliinmy wydatki kancellaryi, druku, poCzteg.
Od Igo Listopada 1835 do Igo Li-
slop. 1856. procz pozostatych rr. 103/ S 11020 fl. 17 xr.

Zebrano - - - - - 13302 fl. 6 \r.
Z tych przestano dla Biskupstwa St. Vincent: 10000fl.
Charleston 6000 11
roo, Detroit 6000fl.
Nctj-Jork 6000fl.
» - Canada 6000 fl-

Xeu -Orleans 6000 1L
Dla Missyonurza X; Baraga - - HO A-
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No podroz X. Bailei$ - . * 100 li-
Po zaptaceniu urz¢dnikow, knnccllaryi ex-
. pedy.yi, drukarni pozostato pro 18d%. 's50B3 fI* .~ Fr*

Zeszyt Qly zawiera w sobie list X. Jézefa Hosati bisku-
pa w St- Louis /. r. 185Igo o wykoficzeniu u siebie nie-
ktorych koscioldéw, osobliwie tez katedry, ktéra w obecno-
$ci trzech biskupéw poswigcona zostata. List X. Jana
Purcell Biskupa Cvncvnnatu z roku 1832, w ktorym do-
nosi , iz nowy katedralny kos$ciéot w 8brzc 1835 wukonczy
i otworzy. 2ali od si¢ na niedostatek potrzebnego ducho-
wienstwa, na brak funduszu f dochodow na tyle rzeczy i
zaktadow potrzebnych , inko, to na seminaryum z 1Glu mlo-
dzienedw zlozone, na siostry mitosierdzia, na szkotke pa-
nienska, na oplacenie dlugdéw zacingnionych przy budowie
katedry, przytacza wiadomos$¢ o nnssyach czyli parairqch bi-
skupstwa Cyncynnatu.,

X . Fryd. Itese Biskup Detroit, dyecezyi nowo utwo-
rzoney z oderwanych od Cvncynnaskiey dyecezyi kraiow ,
dzigkuie pod dniem 12 8bris' 1831 zu kosztowne dary ipo-
moc pienigzng dla swey katedry nadestane. Ukonczyt on
katedrg¢ , ale mu brakuie domu na umieszczenie duchowien-
stwa , alumnow, szkoty i siebie samego. banadyiczykowie
i dzicy Indynnie nawracain si¢ iilniego do Chrystusa. Juz
iest 12 Kos$ciotow pomigdzy niemi z 3.000 nawrdconych.
Pomnozy si¢ bardziey tych liczba, gdyz Francuzi zenia si¢
z Indvanami.

(Biskup ten wybieral si¢ odwies¢ 6 mtodziencow >do
propagandy , i chce iechn¢ na Wieden) <

Na koncu stoi krotka wiadomo.se o stanie kos$ciota ka-
tolickiego w Stanach péin. Ameryki, i obszerniejsza o
nowey dyecezyi Detroit; listy iMissyonarzy X X. Baraga*
Wiszoczki i Liguryana. X. Probstzamykaig Zeszyt.

Zeszyt tOty zawiera w sobie:

a) podzickowanie X. Biskupa Neu — Jorskiego za o-
dchrane 0000." wraz z opisem stanu i potrzeb nowdcy ley a
ubogiey bardzo katol. dyecezyi.

b). Odezwe¢ X. Purcell Biskupa Cyncynnaty z 3!go
Stycznia 1858 o ratunku dla swey dyecezyi.

c). Wiadomosci tyczace si¢ dyecezyi D etroit:

d). Listy X. Szymona Boute, Biskupa nowey dyece-



ayi St. Vincennes a roku 1836. pisane po wyiewW tnm
a Wiednia i z lizymu, i po przywiezieniu do Ameryki 19m
Missyonnrzy, pisanem do Xigcia Arcybiskupa Wiedenskie-o,
.wraz z opisem awey nowey dyceezyi."

e). Listy Misjonarzy XX. Borugi, Pierza i Neumana
o missyach swych u Indyan.
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IX.

t \

Dokonczenie wiadomosci o powsta-
niu i 0 dokumentach Metropolii Lwowsluey
i Halickiey Obr. gr. hat-

s’ 5%

Nowe zachody wzgledem unii Rusi ; Rzymem*

By domowym niepokojom zapobié¢dz, przywrodci¢ w
eprawach koscielnych porzadek) wreszcie czystosci wiary
przed wzmagajacym si¢ coraz wigcey luteranizmcm lepiey
broni¢, po wielu ibz r. 1591 pod przewodnictwem Metro-
polity Kijowskiego Michata Itahozy odbytych naradach, po-
stanowiono uni¢ z Ttzyniem przyiaé¢, proszac Zygmunta I[IIA
o zwotanie pod powage krélewska Synodu- Zygmunt wszeU
kiemi sitami popieral to Biskupéw przedsigwzigcie, obawie*
Inc si¢ atoli przeszkod ze strony ruskiey szlachty i Magna-
toOw nieprzyjaznych unii, podburzonych od Protestantow *)e
uznal za rzecz potrzebna, wyrobi¢ solne wprzéd zezwole-
nie papieskie na zwotlanie takiego soboru-

Boku tedy 1595 w Czerwcu, Hippacyusz Pociey , Bi-
skup Wtodzimirski i Cyrill Terlecki Biskup Lucki, w town-
rzvntwic Krolewskiego Sekretarza Wowrzyodea Genil.it kiego ,

poi¢chali prosi¢ Papieza o uuia pod Warunkami nast¢puia-
cemi.

*) Konstantyn Xiagze na Ostrogu, oswiadczyt si¢ byt w li-
$cie z Lublina 12 Aug 1595 danym, do protestan-
ckiego zboru w Toruniu , iz chcac si¢ oprzle¢ gwat-
townemu zaprowadzeniu unii z Papiezem , przybedzie
na sobor przez Kréla zwotany, Jezeli nic We 20000 ,
to pewnie w 15000 zbroyoego zotinierza,

Zesz, 1L 7*
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Io By Rusindéw i>ez wszelkiey zmiany zostawiono przy
obrzedach i- ceremoniach wschodniego kos$ciota ;

Uo Ity kaptani ich nu przyszto$¢ pozosta¢ mogli £os
natemi, powtornie si¢ wszelako nie zenili. l

5go By Metropolici i nadal potwierdzali Biskupowi u*
stawy duchoWnc.

Po przyieciu warunkowHych w culey ich osnowie przez
Klemensa V1il., zaprzysiggli, postowie uniag. Nb dniu 7go
Febr. 1590 wydal przeto O.yciec S. Bull¢ do Biskupdéw r.
ohr. "lienedictus sil pater, ille bonus, et prineeps pa-
slortnn”, w klérey obrzedy i ceremonie ruskie wszelkie za-
twierdziwszy, ozuay mnie oraz: .

lo) iz Zygmuntowi krolowi ko$cioly ruskich Bisku-
pow i tychze dobra polecit usiluic, proszac go, by nie tylko
ieh Oséb, ich praw i wiladzy swa powaga bronil, lecz ich
tlowemi zaszczyty wywyzszal , do Senatu krdolewstwa przy-
igl, dopoki w postuszenstwie dla kosciota Rzymskiego, i
przy wierze prnwowieruey trwac beda ;

i’0) 1z w podobny sens pisat do wielu Senatorow du-
chownych 1 $wieckich ; iz !

30) »o Arcybiskupa obr. lac.'i do Biskupow w Lu-
cku i Chelmie, osobne wydal listy, zachegcaigc ich do sta-
wienia si¢, na zbdr, pod przewodnictwem Michata Rahozy
odby¢ si¢ inaigcy.

0) Wreszcie poleca Biskupom zasbowaniepokoiu Jedno-
$ci, zgody i mitosci wzaiemndy.

tréiz tego wydal byt tenze Papiez 7go Marca 1596
bulle : Decet Romanurn Ponti/icem y ktora ruskich Arcybi-
skupéw, Metropolit¢ Kijowskiego i Halickiego, przy dotycb-
c/.asowcy wladzy 1 mnadal wutrzyinuie, samym za$ o za-

twierdzenie nielropolilulney godnos$ci udaw'a¢ si¢ do stoti<'y
Apostolski¢y kaze.

Nakoniec ku wiecznly rzeczy pamigciy rozkazat Kle-
mens VIII. bi¢ monetg, na iednéy stronie ley, iest popier-
sie: i napis: Clement FUL Pontifex. Maximus y na dru-
giey sa kleczacy Rushi i napis: A4athenis receptis 159C.

Tymczasem przeciwna strona usituie obali¢ dzieto unii.
Patriarcha Carogrodzki chcgc niektérych przynaymnicy Bisl.u*
pow od wi(y oderwac¢ , odigt pewne koscioly z pod ich
wladzy, i poddal te poidbezposrednig palrynfchalng Jurjzdyk-
cya; toz samo uczynil oa z lepi¢y uposazontéoud klasztorami
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i opactwami- Moznieysi tez Buscy Panowie, nie uszli Jego
uwagi. Protestanci nareszcie polscy zdawna zazdros$nie, spor
gladaigcy na wzrost rzymskiego kosciota, stangli takze na
przeszkodzie. Tc i tym podotme okolicznosci, lamowaly wu-
nig gruntowna , ha stawily/iey przeszkody prawie do poko-
nania niepodobne.

Po powrocie Pocieia i Terle kiego z Itzymu, Il.aboza
zbor do Bcezespia Litewskiego Da dzien (Sgo 8liris 1596.,r.wo-
lat. Tym czasem flgo Hbris nil;t ieszcze na mievsce si¢ nje
stawil. Szlachta ruska zarzucata Metropolicie,! Biskupom, ze
ci wprzéd si¢ ¢ nia uie porozumiawszy , przyi¢li unia, i
podpisow drugich biskupow do przeciwnego wcale uzyli
celu — wszelako po odprawieniu nabozenstwa w ko ciele
S Mikotaia rokozal Metropolita odczyta¢ bulle papieska,

owi¢ akt unii, i znowu podpisaé, tizecz cala zamkoat
1y Skarga stawnem kazaniem o unii. Unici i Nicunici, po-
czeli rzucaé klatwy iedni na drugich, odsadzac¢ si¢ wzaienmie
od godnosci, Bahoza w linieniu Papieza, Nitefor w Imie-
niu Patrynrchy. Nicuniei wystali deputata do krola, zalac
kie na pogwalcenie swych dziedzicznych praw i przywilejow,
proszac o wolno$¢ odbywania swego wyznania, Zygmunt ato-
li pod utrata krolewskicy taski, zabronit wszelkich zwigzkow
* fakeya Nicefora, Ualabana , i Kopcstynskiego , zalwierdzi-
.Wszy na dniu 15 Grud. 15()0 caty akt unii w Brze$ciu pod-
pisony.

Wielu wprawdzie z Biskupow przyi¢lto wunii¢; Biskupi
atoli Lwowski i Przemyski, duchowienstwo nizsze i lud, cia-
gle si¢ te# opierali. To spowodowato Zygmunta do wydania
surowego edyklu, w ktorym. Biskupowi Lwowskiemu i Prze-
myskiemu , navoslrzey zakazuie wyswigca¢ kaptanow , konse-
krowa¢ chryzma, chcac przez to zmusi¢ nicunltéow do przy-
igcia uqii. Lud atoli nie zaprzestal nienawidzie¢ unitow ka-
ptanow, wszedzie grozne kupitly si¢ chmury. Buscy Pano-
wie nieunici od czasu Spboru w Brzesciu nie zaprzestawali
po Seyugach rozwodzi¢ si¢ z zalami. Gdy nareszcie po $mier-
ci Lwowskiego i Przemyskiego nieuoickicgo Biskupa, na pros-
by Nieunilow, od Garogrodzkiegb Patryarcliy Teofanesa wy-
siany Jerozolimski Pulryarcha do. IJilowa 1620 przybywszy,
bez ygedzy krolB, wiele pokonsekrowat Biskupdéw, j-omigdzy
inocmi — Boreckiego na metropolit¢ Kiiowskicgo , Ezerhi
cla tiuugcwicza na Biskupa Wtodzimirskiego, stawnego Me-



108

lecyusza Smotrzyckiego ua Biskupa Potockiego; sprowadzilo
|o ma Nieunjtow nowe kleski. Wszyscy Biskupi i inne tak
duchowne iafeo i Swieckie osoby, ktore Teofanesa trzymaly
stron¢ , iako zdraycy , albo musialy i¢cze¢ w wiezieniu, al.
bo si¢ ucieczk¢ ratowaé. Nie dziw przeto, ze przezornieyai
z Magnatéw polskich lacinskich , w gwaltowném tern roz.

By wzmagaigcyiii si¢ niepokoiam polozy¢ lame¢ wyda-
no gqa Seymie (16S2) za Wladyslawa IV. ustawe, klére
Wr. 10 il .lan Kazimirz takze znprzysiegl.

a). By odled dwéch bylo metropolitow, Uniacki, i Nie,
unita ;

>). By dwoch takie bylo w Polocku Arcybiskupow,
* ktérych Unito w Polocku, Nieunita w Mohilowie mieszka:
mial,

¢), By biskupstwo Lwowskie i Przemyskie przy Nieunii
lach zostaly,

Gdy atoli mimo tey ustawy, Nieunicl cigglych w swych
prawach I przywileiach, w wykonywaniu religijnych obrze-
dow przeszkéd doznawali, a szlachta ruska przystep sobie
miala zatamowany do urze¢déw, mieszczanie do cechéw i
handlu , gdy wreszcie na dobra koscielne Nieuniléw sie tar,
gniono, wybuchla pamie¢tna za Jana Kazimirza rewolucya
Bogdana Chmielnickiego, ktéry slang¢wszy na czole Kozakéw
zadal cios wielki Polsce, poczem znowu Unici, a surze,
gblnicy tych pralaci doznali losu Nicunitow. Jak Kazimirs
Scisniety 0d Kozakéw zawart z niiui traktat \y Zborowie 19,

*) Jan Felix Herburt Dohromilskim nazwany od Dobro,
mila, dziedzicznego miasteczka , m&z uczony, sprawo-
wal byl poselstwo od Kzeczypospoliley do Turryi, u,
trzymywal w dobrach swych drukarnie, gdzie wiele
dziel historycznych Kadlubka, Dlugosza, Orzechow-
skiego, przedrukowana. List icgo do Pawla V. ktéry
ta-dla KkrétkoSci nie przytaczamy, dowodem iest wyso-
kiego zdania, poloru, i oSwiecenia szlachty polskiéy
WWU 1z go. ¢
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Aug. 1619, przyrzeklszy, iznie tylfco w Kimwsklem i ha Ukrai-
nier 0)e tv eniey Polscei Lilwie o przywrécenie greckiego ko-
$ciota , (t. > 9 zniesienie unii) slarad bedzie» katedry
W Lu<ku, Chelmie., M.écistawiu, Witebsku, i Przemyslu,
wraz z Klasztorami odda Nieuniloro, iz Metropolicie Kiiow-
.akiemu 9te pomigdzy Biskupami w Senacie, tuz' po'Bisku-
pie Cheilmskim nada mieysec.

Lecz i len traktat zostal bez skutku, co nicunilom no-
wym do skarg slalo si¢ powodem , ktéorych gdy Kzad pol-
ski nie stuchat, udawali si¢ do Cara Alexego Michalewicza,
na ktérego przeciez Kzad polski -nie zwazal. Wybuchta wigc
"Woyna pomi¢dzy Kossya a Polska, wskutek klorey Kiiow
z tak zwang Wala Itusia dostal si¢ Itossyi, a tern samem sto-
lica metropolitow Kiiowska, Nieunilom pod panowaniem Kos-
syi si¢ dostata. Mimo lego, Metropolici uniccy , pisali si¢
ciaggle Metropolitami Kiiowskiemi, llalickiemi, i calé¢y Kusi,
poniewaz zhaczna icszeze czg¢$¢é Dyecezyi metrop. z swoieiui
posiadto$ciami w oltwodzie krolewslwa polskiego zostala.

§. 0.
Ostateczne polgczenie si¢ Rusinow 7 Rzymem.

Koku 1701 przystapit nareszcie Jerzy tVinnicki Biskup
Przemyski do unii, (ktéory potem na metropolit¢ unitow wy-
niesionym zostat) ; t6z Jozef Szumlnnski Biskup Lwowski,
Wraz z Melccyuszera '/nhokrzyckiin Biskupem Luckim. Tak nn
Biat¢y Itusi pozostat iedynic Xiyze Sylvester Czetwerlynski
Biskupem iSieuniln. —

Po. przystapieniu tych trzech Biskupow do unii, pota-
czyta si¢ ruska hierarchia w iedno ciato. Poczgto mysle¢ o
naprawieniu kli-ub poniesionych, io przywroceniu karnosci ko-
§cieliscy. |1 fyn, ,ei,, Metropolita Kiszka , uzyskawszy 1713,
roku u Innocentego XIII. przyzwolenie, zwotal Sobor pro-
wincyonalny ,[,, /,mos$cin 1720 r. (pod Benedyktem XIII.)
na ktérym Kardynat Ilieronvm Grimaldi, iako Legat Papie-
ski pierwszo trzymal mieysce. Synod ten stanowi gtéwna
Spoko w dzieinch unii kosciota ruskiego, i zastrzega obr,
greckokatolickiemu rozmaite przez Stolice Apostolska za-
Lvitirdzonc stvubody-
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Z lego co si¢ dotad moéwilo, okaznie sig, Se przy dzie-
le ugruntowania upii nie postgpowano sobie W duchu tago-
dno$ci, zgody i ebrzesciansloey mitosci, ink to byl Klemens
VIII. zalecit. Ituscy Biskupi unici, nic tylko nie dostepowa-
li nigdy godnosci scnatorskiey., 8le nadto upos$ledzato ich
duchowienstwo i Biskupi tacifscy, zabruniainc im prerogatyw
Biskupow tacinskich, uzywania tytutu; tiluslrissimi, nrtszo-
nia zlotych tancuchoéw ; rozkazuiagc im, bV oddawali dziesig-
ciny kaptanom taciuskim, pociggaigc ich do Trybunatu Bi-
skupa na Zmudzi.

Chociaz dqley Papiez tak Zygmuntowi III. iak. Sena-
torom duchownym i §wieckim, koscioty Unitéw i ich dobra
oddat w opiek¢ , odbierano iui te przecie, nadawano ie tac.
obrzadku Kos$ciotom, lub zostawiono bez skruputu w re¢ku
osO6b $wieckich, iakoby nie byly koscielnemi dobrami. Unici
zas do sadow w ley mierze odestani, nie mogli ze .skutkiem
przewie$¢” sprawy , nie inaigc innych dowodéw , préocz zapi-
soOw po Ewadieliarzacb , wedlug obyczaiu poprzednich wie-
kéw. Podobne za$ zapisy , utracity wcale moc prawna, w sku-
tek konstytucyi r. 1G07. wydaney wtasnie na zadanie lycb,
eo sobie te dobra byli przywtaszczyli. Dla tego wiele bar-
dzo dobr, i Snmm, koScielnych zagingto, tein predzey , zo
pomigdzy samemi Rusinami Unitami i .\iounitami « nie sig
ktdcono, a tak przedmiot kidtni trzeciemu sig¢ dostawki.

To bylo spowodowato Welamino Rudzkiego Metropo-
lit¢ Unitg, i/, szukal u Pawla V. przeciw lacinskiemu du-
chowienstwu obrony; poczem tenze Oyciec S. dd. 10 1Obris
IGliS. byl rozporzadzit;

Gdy kosciot Rzymski nie mial, ani niema zamiaru wy-
korzeni¢ obrzadek grecki nakazuiemy, by itugini -stosownie do
rozporzadzenia Klemensa I III.i £boru Florenckiego przy gre-
ckim obrzadku pozostali. i

Po wielu podobnych ustawach papieskich, a matym tych
skutku, udat si¢ Metropolita Unita Atanazy Szeptyc” do

(I'do). Ten napisat byl do Rzymu, proszac
t apieza o ocalenie obr. greckiego. Ale prwy burzach wielkich
l.16re. naslauily , zostatl krok.ten bez skutku, zwtaszcza, iz
krol iPapiez ten wkrétce umarli.

Wnet potém Jerzy Korupski Biskup Mscislawsl.i, Or-
gzanski 1 Motiilowski Uicunita na Biuley Rusi wniost du
Stanistawa Augusta zazuleuic ,0 prze§ladowaniu “Sicuuitow
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przez Unitéow i Lacinnikéw, w czem go popierata Katarzy,
na II, Podobne skargi wniesli takze byli Kalwini i Lutrzy.
-Cdy za$ na te na seyniie (17tM) mniey zwazano, udali sig
do postronnych Dworéw Pruskiego, Dus$skiego, i Angielskie-
go , szuknigo lauize pomocy.

Dnia 16go Lutego 1768. roku stangta pomiedzy Kos-
sya a Polska ugoda , w skutek kloréy osolina kommissya w
krzywdy Aieunitom poczynione wezrze¢ miata. Wszetakoz
trty lala spelzty na niczem , przez co nowe pomigdzy Uni-
tami i Nieuuitami powstaly spory. Do tych przytaczyly si¢
iuue niepokoi¢ domowe, az r. lila nastapil pierwszy po-
dzial Polski i prowincyi do niey nalezacych.

Slan Rusinow pod Rzgdem Polskim i Rossyi-
skim po roku 1772.

, . .

Stan Rusinéw {lozoslatych pod lizagdem polskim (1779
1*09) nie poprawil si¢ byl wniczem. Poczg¢to wprawdzie na
Seyniie Warszawskim 1709. 'r. mys$le¢ o polepszeniu losu
Unitow; wnet atoli powstaty burze tuk na Unitow iak Nie-
unitdéw, osobliwie na Wotlyniu i Podolu. Usadzono si¢ bo-
wiem na wytgpienie obr. Rusinow.

Za tizadow iiossyi ustaty wkrotce sprzeczki pomiedzy
Unitami i Nicuuilanp, gdyz traktatem z lago Lipca 1795
roku art. 1$. dozwolono im wolnego wyznawania religii. Procat
lego ItzaiL.rossyiski uuitom'dozwolil udawaé¢ si¢ i do tyth
1 aslerzow , co przez podziat pod obcy llzad przypadli.

e Alexandra 1. zmienito si¢ znowu icb polozenie,
zazywaia bowiem w liossyi naypozadouszego pokoiu.



Slan Rusinow pod Rzedem Amiryachim,

Za 1Ujiln Austryt, doznawal obrzadek grecko - kato-
licki *) rowney * tacinskim opieki, Juf, xa wielliov pamigci
Cesarzowey Maryi Teresyi, zaopolrzcuo grecko - katolickie du-
chowienstwo w potrzebne zasitki. W celu przyzwoitego ich
wyksztalcenia, zatozono roku 1Z/4. w Wiedniu przy koscie-
le §. Barbary ruskie Beminaryum. Wszelkie wreszcie rozpo-
rzadzenia grecko - kat. obrzadku si¢ dotyczace , mialy upo-
sazenie tegozy i o$wiate na celu.

Kuszono si¢ wprawdzie niekiedy Rusinow dla Lacin-
skiego obrzadku pozyska¢; atoli iliz Muryu Terezya dd. J5go
7bris 1*/G rozporzadzita, iz to tylko za dozwoleniem Dwo-
ru, uczyni¢ da si¢; poczein Rzadom Kraiowym galicyiskiju
szczegdlna nad Rusinami oddawna ucieiui¢zonemi opieke za-
lecita, i >am / <

Za panowania Jozefa 11. zazywali Rusin! wszelkich swo-
bod. Wielki ten Monarcha, przyiuciel ludzkos$ci, zalozyt
generalne dla duchowienstwa tacinskiego i greckiego obrzad-
ku Scminnryum.

Po iege $mierci, Leopold H reskryptem swym dd. Ogo
Lipca 1?f>0 r. zatwierdzil réwnosé¢ obydwoch obrzadkow.

Reskrypt teii , dla ohrzaku greckiego uader wazny, tab
brzmi w przektadzie.

s o MIL aa &

o

Wam Naszym Wiernym , wielce mitym Biskupom obr.'
greckiego katolikom Galicyiskim pozdrowienie, wzrost bez
przestanko ku WEm Laski 1 przychylnosci Nasze.y Kro-
lewskiej-.

Zwazanie, iz obrzadek grecko - katolicki od czasu re-
windykacji Galicji i Lodoineryi kroélestw, winne zawsze ku

r-—————— mm———

*) Wyinwszy niektore pnralie na Bukowinie i w Gzerniowiec*
ki.ly dyecezyi, wszyscy iiusini w Galieyi sg Unitami. i
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Nam i kn Dworowi Naszemu przywiazanie, przy kazd¢y
Sposobnosci okazywal, postadowiliSmy przychyli¢ si¢ do nay-
pokornieyszycli prozb Waszych, na dniu SOgo Blaia r. b.
do Nas wniesionych, z namystem i z pelnosci krolewskiey
wtadzy Nasz¢éy , a trzymaigc si¢ wyrokow i przywilciow lak
obecnie przez Nas, iak' uprzednio przez Przodkéw Naszych
wydanych, uchwalaiacych réwnos$¢ wc wszyslkiem katolickich
obrzadkow, lez rownos” katolickich obrzadkow w krélestwach
Naszych Galicyi i Lodomecryi, ile sprawiedliwa, dla dobra
religii i panstwa réwnie uzyteczna, powaga Nasza Krolew*
ska zatwierdzamy i I. Aby ieden katolicki obrzadek, dru-
gim rownie Katolickim obrzadkiem nie pogardzatl, nie stawat
mu na przeszkodzie, ani go niepokoit, lub tez by sobie
pierwszenstwa iakiego$ nie przywtlaszczal- 2do. Aby lego sa-
mego prawu co do przypuszczenia do promocyi, tych samych
przywileiow i godnosci, rownie Kler, iak stan $wiecki idacy
za obrzadkiem grecko - katolickim , w kyolestwacb Naszych
zazywal, i uzywania mial wolno$¢fstib- Aby ieden obrzadek,
nie'wazyl si¢ drugiemu w wypelnianiu swych powinnosci, w
sprawowaniu zwyktego nabozenstwa iakimbadz sposobem prze-
szkadza¢ ¢ by Uie dopuszczal, aby mu drudzy przeszkadza-
li, zawadzali, niepokoili go iakimbadz sposobem. Ho zapruw-
d2> gdyby si¢ niektérzy z Naszych poddanych co$ w brew
temu czyni¢ odwazyli, niech wiedza o tern, ze popadna” nic*
tasce Naszéy. Na dowod tegoz, i dla wigkszéy wiary, pismo
to Nasze zatwiérdzaigce wlasnor¢gcznym podpisem , i tayney
Wigksz¢y Naszéy wiszacCy pieczgci, ktorey iako krol Galicyi
i Lodomeryi uzywamy, wyci$nieniem umocowane wyespe-
dyowa¢ i Wam ku wieczory rzeczy pamigci wydaé rozkaza-
lismy. Wydano przez rgce wiernego Naszego L Nam wielce
mitego Dosléoyuego i Wielmoznego Kr. Leopolda Krakow-
skiego de Kollowrat, Naszego rzeczywistego taynego Radcy
i l'odkomorzego , Krolewsko **- Czeskiego naywyzszcgo i Ar*
ey - Xiestwa Auslryi pierwszego Kanclerza, Kawalera zto-
tego Runa, i Orderu S. Szczepana Wielkiego Krzyza w Ar-
cysiazgceni Mielcie Naszein Wiedniu dnia 8go miesiaca Lip-
ca, roku Panskiego 1/90, Panowania Naszego w r. Im Leo-
pold ni. p., Leopold Hrabia ,Kollowrat, krol. Czeski Nnv-
wyzszy 1 Arcy-Xiestwa Austryackiego pierwszy Kanclerz. Jan
Wenceslaw Hrabia Ugarle m. p-

Zesz. 1I. 8
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Wskrzeszenie Metropolii Halickity w Biskupstwie
Lwowskiem.

Roku 1T9S, przypadita byta luk zwana .Galicya zacho-
dnia, do Awuslryi, a /ulem i Biskupstwo Chelmskie. Tak
»wiec w Gnllicyl trzy Biskupstw obr. gr. kal. si¢ znoydowa-
to, Lwowskie, Przemyskie, i Chetmskie. Wszystkie te Bi-
skupstwa nalezaty do iuryzdykcyi Biiowsko - Halickiego i ca-
tey -Rusi Metropolity, iakini byt do roku 1bOii Teodozy
Rostocki.

Tymczasem, od czasu rewindykacyi  Gatlicyi przez
Austryn, nie przestawato nigdy grecko-katolickie duchowien-
stwo, to u Dworu, to w Itzymie przedstawial potrzebg
w skrzeszeuia dpwucy Halickiej Metropolii, osobliwie po $mier-
ci Teodozcgo llostoekiego, dnia 25ga Stycznia 1UOd. roku
w 1,'etersburgu przypadiej. Prozby te roku 1BIli8. pozadanym
uwienczone zostaty skutkiem. Wskrzesiwszy §. p. Cesara
Franciszek 1. dostoyno$é¢ metropolitalny, ktora niegdy$ w tia-
ticzu byta istniata, w odmgcie za$§ czasow byta zgasta, po-
laCzvl in z Biskupstwem gr. kat, Lwowskiem, Biskupstwo za-
przyzwolenieni Piusa VII* na metropolitalny Lwowsko-Ha-
licka wynidést stolice, uadaiagc Arcybiskupowi przetoienslwoi
nad kos$ciotem Przemyskim potaczonym z Samborskim i Sa*
nockim, i nad kos$ciotem Chelmskim, z ko$ciotem w Brze-
méciu i Belzku potaczonym. — A gdy wtasnie pod 6w czas
stolica  Biskppia ~we Lwowie, po $mierci  Mikotaiu
Skorodynskiego stata oprézniona, wyniesionym zostal na Me-
tropolite Halicko - Lwowskiego §. p. X. Antoni Attgettonicz
Biskup Przemyski, Samborski, i Sanocki obr. greckiego.

Dyplom §. p. Cesorza Franciszka I. czyli erekeya Me-
tropolii Lwowskiey i Italickiey, tak brzmi:

My I'Vanciszek I etc. Ozuaymuiemy ninieyszeni pismem
Naszym wszem obce,i kazdemu z osobno, ktorych si¢ to-ty-
czy. Jako dla pomnozenia $wietno$ci kosciota katolickiego,
dla okazaniu oycnwskiey Nasz¢éy przychylnosci ku duchowien-
stwu i ludowi obr. gr. kat.-w krolestwach Naszych dziedzi-
cznych Galicji i Lodomrryi zamieszkalemu , postanowiliSmy

metropolitalna godno$§¢ w Haliczu niegdy$ isluieiacp , przez



zmiany rai czadow zatarta, wskrzesi¢, i t¢z * Biskupslem
Lwowski¢m potaczy¢. Dla tego za przyzwoleniem Neywyz-
szego Biskupa, Nayswigloldiwszego Papieza Piusa >11.,
wskrzeszamy, i z powigkszona dotacyn uchwatami Naszemi
ustanowiona , Wynosimy Biskupstwo Lwowskie obr. gr. kal,
na stolice metropolitalng pod tytutem : Kosciola Metropolis
lalnego Lwowskiego i "Halickiego, ktorego naczelnik ni tiiag
dostoynos$¢ Arcybiskupia., przetozonym bydz ma nad kn$cior
Jami: Przemyskim z Samborskim i Sanockim potaczonym,
i nud Chelmskim, potaczonym z BrzesSciem i z Belzen. A
gdy kos$ciol 6w przez zgon wielebnego, przywiazanego, mi-
tegpNarn Biskupa Mikolaia Skorodyiiskiego litra it strega
Naczelnika, Nam prswein Patronatu i Nominowania, iako
kréolowi Galicy! de facto stuzacego I na zawsze zastrzezone-
go , po wyniesieniu takze kos$ciola dotychczas katedralnego,
na metropolitalny, umys$lilismy mianowaé¢, — mitego Nam i
przvchvlnego Antoniego Angeltowicza, dotychczas Biskupa
Przemyskiego, Samborskiego mi Sanockiego obr. gr. Kkat.
Naszego taynego Radce, przez wzglad na iego cnoty, po-
bozno$¢, zywota uczciwos$é, obyczaidéw nieoagunno$é, szcze-
golnieysza w popieraniu §. unii, i w zarzadzania KoSciota-
mi sobie dotad poruczoneini okazang gorliwos$¢, toz ku Na-
szemu Apostolskiemu Mniestatowi przychylno$§é, Metropolita
Lwowskim i Halickim, iakoz ninieyszcip pismem na mocy
Naszego Krolewskiego Patronatu prawa, naylaskawicy go
minnuicniy, odduigc inu Areybiskugslwo Lwowskie i Halickie.
Na mocy tego Naszego cesarsko - krolewskiego Dyplomato ,
wspomnionv wielebny w Chrystusie Oyeiec N* Antoni An-
goltowicz, rzeczone Arcybiskupslwo ze wszystkiemi wsiami,
folwarkami, polami, t¢kamil pozytkami z nich, z nalezyto-
§c.iami, nie inni¢y z iurvzdykcva duchowna nad kosciotami,
nad kapituta , dziekanami, parochami, nad catcm duchowien”
atwem $wierkiem iklusztornem, 16z nad bractwami tegoz obr.
.gr. katolickiego dyecezolnego i metropolitalnego begdzie po-
siadat, (Izieczyi, i prerogatywy arcybiskupie nad Biskup-
stwami  Przemyskié¢m i Chelmskiém , wraz nad przy-
tacz,onemi do tychze obr. gr. kat. wykonywal dozywot-
nie ; préocz tego nadaiemy Mu wtladz¢ zupelna , wedlug n-
staw .kanonicznych , wszelkie sprawy duchowne rozstrzygac,
rzad nad calem wyzsz¢ém inizszem duchowienstwem w dyccezyi
prowadzi¢, urzad Metropolity sprawowaé¢ i legdz uzywac ,



obowigzuigc si¢ z Naszey i nayia$nieyszycb Naszych Nastep-
cOw strony , iz rzeczonego Naywielebnieyszego Metropolito
Antoniego Angeltowicza przy inryzdykcyi duehowney nad ta
Metropoli¢ Lwowska i Halicka, przy posiadania dobr do
I¢yze Metropolii nalezacych , (do ktéorych posiadania i uzy-
wania przez Rzad Nasz kraiowy krolestw Galicyi i Lodome-
ryi zaprowadzi¢ go naytaskawiey rozkazujemy) catkowicie u-
Irzymany, i tego nie dopuscimy, aby im kto'w czemsi uwlo-
czyt, co tez czyni¢ begde¢ i Nayiasnieysi Nastgpcy Nasi. Co
wszystkim iakiegobadz stanu i kondycyi ludziom krolestw Na-
szych Galicyi i Lodomcryi, Dyecezunom obr. gr. kat. Lwow-
skim i Halickim , nie mniey co si¢ dostoyno$ci metropolital-
néy 1 praw iey dotyczy, dyecezanoiu takze kosciotow
Przemyskiego i Chelmskiego,»1 z temi polaczonych, do
wiadomosci podaiac, chcemy i rozkaztilemy: aby wspomnione-
go Przewielebnego Antoniego Angellowicza, skoro do ko-
$ciola metropolitalnego uroczystym obrz¢dem zaprowadzo-
ny zostanie, za prawego Metropolit¢ i Arcybiskupa Lwow-
skiego 1 Halickiego poczytywali, zwali i uznali; wolno$ci®
przetozenslwa, iuryzdykeye i prerogatyw godnosci tey , za-
zywaé tnu nie wzbraniali, powagi iego w niczem nie tamo-
wali, i inaozey nie dziatali pod utrata Nasz¢y Laski.— 1)|a
wigkszey wiary, pismo ninieysze r¢ke¢ Naszg¢ podpisuiemy , i
piecz¢¢ Nasze cesar. krol. wyttoczy¢ rozkazaliSmy. Dan w
miescie Naszem Wiedniu dnia ligo miesigca Sierpnia, ro-
ku panskiego 1808, Panowania Naszego' w roku !7m. Fran-
ciszek. Aloyzy Hrabia Ugarte krola Czeskiego Naywyzszy, i
Austryackiego Dworu pierwszy Kanclerz. Jozef L. B. d. Mark.
Frano. lirab. Wovna- Na wtasny rozkaz Jego C. K. Mosci
Jan Nepomucen de Dankesreiter,J, C. K. i Ap< Mos$ci Rad-
ca Dworu Biskup Pelli.

Roku 1813. otrzymata na nowo Metropolia Lwowska
kapitute, ktéora w odmecie czaséw byta takze zagasta, a od
Franciszka 1 swa regulacya takaz otrzymata. Wstep do dy-
plomata, d. 2ngo Lutego 1813 roku wydanego tak'o-
piewa:

My Franciszek etc. Oznaymuiemy ninieySzcm pisroen®
Naszem wszem obce i kazdemu z osobna, ktérych sig¢ to ty-
czy, inko dla uti.tymaniu dobrego porzadku w kapitule me-
tropolitnlney obr. gr. kat. w krdélestwach Naszych Galicyi
Lodomecryi, Stolicy mclropolilalney Lwowskic¢y, pisutetu Nfu
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s*¢ém dzisiay wydanym przywrdceney, ustnnowiopey i upo-
rzgdkowaney!, przedsigwzigto Sobie uporzadkowaniel Wspo-
innioney kapituty metropolitalne}’,i uregulowania duchowien-

stwa arcykatedralnego , powaga Nasza cesarsko - krélewska
zatwierdzito postanowiliSmy etc.

r And, Urb.
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